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EL SI DE LAS NINAS.
COMEDIA

EN TRES ACTOS, EN PROSA.




PERSONAS.

D. DIEGO.

D. CARLOS.

DONA FRANCISCA.
DONA IRENE.
RITA.

SIMON.
CALAMOCHA.

La escena es en una posada de Alcaldi de Henares.

El teatro representa una sala de paso, con ¢natro puer-
tas de habitaciones para huéspedes, numeradas todas.
Una mas grande en el foro, con escalera que conduce al
piso bajo de la casa. Ventana de antepecho 4 un lado
Una mesa ¢n medio, un banco, sillas, ete,
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ACTO PRIMERO.

ESCENA L
D. DIEGO SIMON.

D. DIEGO.

No ¢ han venido todavia?

SIMON.
No Sefnor.
D. DIEGO.
Despacio la han tomado, por cierto.
-
SIMON.

Como su tia la quiere tanto, segun parece, y
no la ha visto desde que la llevdron 4 Guada-
lajara.

D. DIEGO.

Si. Yo no digo que no la viese; pero con me-
dia hora de visita y cuatro ldgrimas, estaba
concluido.

SIMON,

Ello tambien ha sido extrafia determinacion ,
la de estarse usted dos dias enteros sin saliz.de
la posada. Cansa el leer, cansa el dormir... Y
sobretodo, cansa la mugre del cuarto, las sillas

* Sale D. Diego de su cuarto, Simon que estd sentado en
una silla, se levanta,




4 EL 51 DE LAS lew.as,
desvencijadas, las estampas del Hijo prodigo : el
ruido de campanillas y cascabeles y la conver-
sacion ronca de carromateros y patanes, que no
permiten un instante de quictud.

D. DIEGO.

Ha sido conveniente ¢l hacerlo asi. Aqui me
conocen todos... El Corregidor, el Sefior Abad,
el Visitador, el Rector de Malaga... Qué sé yo!
Todos... Y ha sido preciso estarme quieto, y no
exponerme & que me hallasen por ahi.

SIMOY.

Yo no alcanzo la causa de tanto retiro. Pues
hay mas en esto, que haber acompanado usted
4 Dofia Irene hasta Guadalajara, para sacar del
convento 4 la niha y volvernos con ellas 4 Ma-
drid?

D. DIEGO. .
Si, hombre; algo mas hay de lo que has visto.
SIMON,
Adelante.
D. DIEGO.

Algo, algo... Ello t1i al cabo lo has de saber
y no punede tardarse mucho... Mira, Simon, por
Dios te encargo que no lo digas... Tt éres hom-
bre de bien y me has servido muchos afios con
fidelidad... Ya ves que hemos sacado d ésa nifia
del convento y nos la llevamos 4 Madrid,

SIMON,
Si, Senor.
D. DIEGO.

Pues bien... Pero te vuelvo 4 encargar que d

nadie lo descubras,
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SIMON.
Bien estd, Senor. Jamas he gustado de chismes.
D. DIEGO.

Ya lo sé, por eso quiero fiarme de ti. Yo, la
verdad , nunca habia visto 4 la tal Doha Paquita ;
pero mediante la amistad con su madre, he te-
nido frecuentes noticias de ella : he leido mu-
chas de las cartas que escribia, he visto algunas
de su tia la Monja, con quien ha vivido en Gua-"
dalajara; en suma he tenido cuantos informes
pudiera desear, acerca de sus inclinaciones y su
conducta. Ya he logrado verla : he procurado
observarla en estos pocos dias; y 4 decir verdad
cnantos elogios hiciéron de ella me parecen-es-
£asos,

SINMOX.
Si por cierto... Es muy linda y...
* B, DIEGO.

Es muy linda, muy graciosa, muy humilde...
Y sobretodo aquel candor, aquella inocencia!
Vamos, es de lo que no se encuentra por ahi...
Y talento... 8i Senor, mucho talento... Con que,
para acabar de informarte, lo que yo he pen-
sado es...

SIMOXN.

No hay que decirmelo.

D. DIEGO.

No? Porque?

SIMON.

Porque ya lo adivino. Y me parce excelente
idea.
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. DIEGOD,
Que dices?
SIMOY.
Excelente.
D. DIEGO,
Con que al instante has conocido?
& SIMON,

Pues no es claro?... Vaya! Digole 4 usted que
me parce muy buena boda. Buena, buena.
D. DIEGO.
Si, Sefior... Yo lo he mirado bieny lo tengo
por ¢osa muy acertada.
SIMON,

Seonro gue si.
i e g a
D. DIEGO.

Pero quiero absolutamente que no se sepa,

hasta que esté hecho.
SIMON. _
Y en eso hace usted bien.
D. DIEGO.

Porque no todos ven las cosas de una ma-
nera, y no faltaria quien murmurase y dijese
que era una locura, y me...

SIMON.

Locura? Buena locura!.. Con una chica como
esa, eh?

D. DIEGO.

Pues, ya ves tit. Ella es una pobre... Eso si.
Porque, aqui entre los dos, la buena de Doiia
Irene se ha dado tal prisa 4 gastar desde que
murié su marido, que si no fuera por estas ben-
ditas Religiosas y el Candnigo de Castrojeriz,
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que es tambien su cuilado, ne tendria para po-
ner un puchero 4 la lumbre... Y muy vanidosa,
y muy remilgada, y hablando siempre de su
parentelay de sus difuntos, y sacando unos cuen-
tos, alld, que... Pero esto no es del caso... Yono
he buscado dinero, que dineros tengo; he bus-
cado modestia, recogimiento, virtud.
SIMON.

Eso es lo principal... Y, sobretodo, lo que

usted tiene para guien ha de ser?
D. DIEGO.

Dices bien... Y sabes tii lo que es una muger
aprovechada, que sepa cuidar de la casa, eco-
nomizar, estar en todo?.. Siempre lidiando eon
amas, que si una es mala, otra es peor : regalo-
nas. entremetidas, habladoras, llenas de histé-
rico, viejas, feas como demonios... No Sefior,
vida nueva. Tendré quien me asista con amor

‘1(1(,11(1.1{%? y vivirémos como unos santos... ¥
deja que hablen y murmuren, y...

SIMON.

Pero siendo 4 gusto de entrdimbos, qué pue-
den decir?

D. DIEGO. -

No, yo ya sé lo que dirdn, pero... Dirdn
que la boda es desigual, que no hay propor-
cion en la edad, que...

SIMOK.

Vamos que no me parece tan notable la dife-

rencia, Siete G ocho afios , & lo mas...
D. DIEGO.
Qué, hombre? Qué hablas de siete 1 ocho
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aitos? Si ella ha cumplido diez y seis afios po-
cos meses ha.
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SIMON,
Y bien, qué?
D. DIEGO.

Y yo; aunque gracias 4 Dios estoy robusto
y... Gon todo eso, mis cincuenta y nueve aios
no hay quien me los quite.

SIMON,

Pero si yo no hablo de eso.

D. DIEGO.
Pues de qué hablas?
SIMON,

Decia que... Vamos, 6 usted no acaba de ex-
plicarse, 6 yo lo entiendo al reves... En suma,
esta Dofia Paquita con quien se casa?

D. DIEGO.

Ahara estamos ahi? Conmigo.

SIMON.
Con usted?
D. DIEGO.
Conmigo.
SIMOX.

Medrados quedamos!

D. DIEGO.
Qué dices?.. Vamos, quél..

SIMON.

Y pensaba yo haber adivinado!

D. DIEGO.
PFICS qué c.?reias? Para quien juzgaste que la

destinaba yo?
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SIMOXN.

Para D. Cirlos, su sobrino de usted : mozo
de talento , instruido, excelente soldado, ama-
bilisimo por todas sus circunstancias... Par%ese
juzgué que se guardaba la tal niita.

D. DIEGO.

Pues no Seiior.

SIMON,

Pues bien estd.

D. DIEGO.

Mire usted qué idea! Con el otro la habia de
ir d casar!.. No Sefior, que estudie sus matemd-
ticas.

SIMON.
Ya las estudia; 6 por mejor decir, ya las en-
sefia.
D. DIEGO.
Que se haga hombre de valor y...
SIMON.

Valor! Todavia pide usted mas valor 4 un Ofi-
cial, que en la ultima guerra, con muy pocos
que se atreviéron 4 seguirle, tomo dos baterias,
clavé los canones, hizo algunos prisioneros, y
volvié al campo lleno de heridas y cubierto de
sangre?.. Pues bien satisfecho quedé usted en-
tonces del valor de su sobrino : yo le vi d usted
mas de cuatro veces llorar de alegria, quando
el Rey le premi6 con el grado de Teniente Co-
ronel y una cruz de Aleciantara.

D. DIEGO.

Si Seiior : todo eso es verdad; pero no viene

a cuento. Yo soy el que me caso.
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SIMON.

Si estd usted bien seguro. de que ella le quiere,
sino la asusta la diferencia de la edad , si su elec-
cion es libre...

® D. DIEGO.

Pues no ha de serlof.. Y gué sacarian con en-
gofiarme? Ya ves tt la Religiosa de Guadalajara
si es muger de juicio : estade Alcali, aunque no
la conozco, sé que es una Seilora de excelentes
prendas : mira i si Dena Irene querrd el bien de
su hija, pues todas ellas nie han dado cuantas
seguridades puedo apetecer... La criada, que la
ha servido en Madrid y mas de cuatro afios en
el convento, se hace lenguas de ella; ysobre-
todo, me ha informado de gue jamas observé en
ssta eriatura la mas remota inclinacion 4 nin«
guno de los pocos hombres; que ha podido ver
en aguel enciervo. Bordar, coser, leer libros de-
votos, oir misa y correr por la huerta detras de
las mariposas, y echar agua en los agugerosde
las hormigas; estas han sido su ocupacion y.sus
diversiones... Qué dices?

SIMOY,

Yo nada, Sefior.

0. DILGO.

Y no pienses ti que, 4 pesar de tantas segurida-
des, no aprovecho las ocasiones que se presentan,
para ir gamando su amistad y su confianza, y
lograr que se explique conmigo en absolnta li-
bertad... Bien que aun hay tiempo... Solo que
aquella Dofia Irene siempre la interrumpe : todo
selo habla... Y es muy buena muger, buena...
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SIMON.

En fin, Senor, yo desearé que salga como
usted apetece,

D. DILGO.

Si, yo espero en Dios que no ha de salir mal.
Aunque el novio no es muy de tu gusto... Y que
fuera de tiempo me recomendabas al tal sobri-
nito! Sabes ti lo enfadado que estoy con €l?

SIMON.

Pues qué ha hecho?

D. DIEGO.

Una de las suyas... Y hasta pocos dias ha no Jo
he sabido. El aiio pasade, ya lo viste, estuvo
dos meses en Madrid... Y me costd buen dinero
la tal visita,,, En fin es mi sobrino, bien dado

-3 A . .

gsti; pero voy ¢ al asunto. Liego er €aso ae irse F
Zaragoza , 4 su Reglmlcnto... Ya te acuerdas de
qued muy pocos dias de haber salido de iﬂadrnl
recibi la noticia de su Hegada, ki
SIMON.
Si Sehor.
D. DIEGO. "
Y que sigui6 escribiéndome, aunque algo pe:
rezoso , siempre con la data de Zaragoza.
SIMOXN.
Asi es la verdad.
D. DIEGO.
Pues el picaron no estaba alli, quando me es-
cribia las tales cartas.
SIMON,
Qué diee usted?
D. DIEGO.
51, Sefior. El dia tres deJulio salié de mi casa,
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y 4 fines de septiembre aun no habia legado i
sus pabellones... No te parece que para ir porla
posta, hizo muy buena diligencia?

SIMON.

Tal vez se pondria malo en el camino, y por
no darle 4 usted pesadumbre...

D. DIEGO.

Nada de eso. Amores del Sefior Oficial y de-
vaneos que le traen loco... Por ahi en esas Ciu-
dades puede que... Quien sabe?... Si encuentra
un par de ojos negros, ya es hombre perdido...
No permita Dios que me le engaiie alguna briboe-
na, de estas que truecan el honor por el matri-
monio?

SIMON,

Oh! no hay que temer... Y si tropieza conal
gupa fullera de amor, buenas cartas ha de tener,
para.gue le engaiie.

o . DIEGO.

Me parece que estan ahi... Si, gracias d Dios.
Busca al Mayoral y dile que venga, para quedar
de acuerdo en la hora 4 que deberémos salir
manana.

SIMON.

Bien esti.

D. DIEGO.

Ya te he dicho que no quiero que esto se trass
luzca, ni... Estamos?

SIMON.
No haya miedo que 4 nadie lo cuente *.

* Simon se va por la puerta del foro. Salen por la misma®
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ESCENA II.

DONA IRENE. DONA FRANCISCA. RITA.
D. DIEGO.

DONA FRANCISCA.
Ya estamos acd.
DOXA IRENE.
Ay! qué escalera!
D. DIEGO.
Muy bien venidas, Senoras.
DONA IRENE.
Con que usted, 4 lo que parece, no ha salido* ?
D. DIEGO.

No Sefora. Luego, mas tarde, daré una vuel-
tecilla por ahi... He leido un rato. Traté de dor-
mir; pelo en esta posada no se duerme.

DONA FRANCISCA.

Es verdad que no... Y qué mosquitos! Mala
peste en ellos. Anoche no me dejdron parar...
Pero, mire usted. Mire usted 2 cuantas cosillas
traigo. Rosarios de ndcar, cruces de cipres, la
regla de S. Benito, una pililla de cristal... Mire
usted que bonita.Y dos corazones de talco... Qué
sé yo cuanto viene aquil... Ay! y una companilla
de barro bendito para los truenos..,Tantas cosas!

las tres mugeres con mantillas y basquinas. Rita deja un
paniuelo atado sobre la mesa, recoge las mantillas v las
dobla.

! Se sientan Dogia Irenc y D, Diego.

* Desata el panuelo, y manifiesta algunas cosas de las
gue indica el didlogo.
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DONA IRENE.

Chucherias que la han dado las Madres. Locas
estaban con ella.

DONA FRANCISCA.

Como me quieren todas! Y mi tia, mi pobre
tia, lloraba tanto!l... Es ya muy viegecita.

DONA IRENE.
Ha sentido mucho no conocer 4 usted.
DORNA FRANCISCA.

Si, es verdad. Decia : porqué¢ no ha venido
aquel Serior?

DONA IRENE.

El Padre Capellan y el Rector de los Verdes,
nos han venido acompanando hasta la puerta.

DONA FRANCGISCA.

Toma ?, guardamelo todo alli, en la excusa-
baraja. Mira, llévalo asi de las puntas... Vilgate
Dios eh! ya se ha roto la Santa Getridis de al-
corza! _

RITA.
No importa, yo me la comeré.

ESCENA 1II

DONA IRENE. DONA FRANCISCA.
D. DIEGO.

DONA FRANCISCA.
Nos vamos adentro, mamd, 6 nos quedamos
aqui?

* Vuelve 4 atar el panuelo y se le da 4 Rita, la qual se
¢a con ¢l ¥ con las mantillas al euarto de Dotia Irene.
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DONA ITRENE.
Ahora, nifia, que quiero descansar un rato.
D. DIEGO.
Hoy se ha dejado sentir el calor en forma.
DORKA IRENE.

Y qué fresco tiemen aquel locutorio! Vaya,
estd hecho un cielo.

DONA FRANCISCA. .

Pues con todo 7, aguella' Monja tan gorda,
que se llama la Madre Angustias, bien sudaba...
Ay! como sudaba la pobre muger.

DONA IRENE.

Mi hermana es la que estd bastante delicadita.
Ha padecido mucho este invierno... Pero, vaya,
no sabia que hacerse con su sobrina la buena
Senora... Estd muy®eontenta de nuestra elec-
cion.

D. DIEGO.

Yo celebro que sea tan 4 gusto de aquellas
personas, 4 quienes debe usted particulares obli-
gationes.

DORA IRENE.

Si, Trinidad estd muy contenta, y en cuanto
4 Circuncision, ya lo ha visto usted. La ha cos-
tado mucho despegarse de ella; pero ha cono-
cido que siendo para su bienestar, es necesario
pasar por todo... Ya se acuerda usted de lo ex-
presiva que estuvo, ¥...

D. DIEGO.
Es verdad, solo falta que la parte interesada

' Sentindose junto 4 Dona Irene.
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tenga la misma satisfaccion que manifiestan |
cuantos la quieren bien.

DONA IRENE.

Es hija obediente, y no se apartard jamas de
lo que determine su madre.

D. DIEGO.

Todo eso es cierto, pero...

DONA IRENE.

Es de buena sangre , y ha de pensar bien, y
ha de proceder con el honor que la corres-
ponde.

D. DIEGO.

Si, ya estoy; pero no pudiera, sin faltar 4 su
honor, ni d su sangre?..

DONA FRANCISCA.

Me voy, mamad *? "

DONA IRENE.

No pudiera, no Sefior. Una nifia bien edu-
cada, hija de buenos padres, no puede ménos
de conducirse en todas ccasiones como es conve-
niente y debido. Un vivo retrato esla chica, ahi
donde usted la ve, de su abuela, que Dios per-
done, Dofia Gerénima de Peralta... En casa tengo
el cuadro , ya le habrd usted visto. Y le hiciéron,
segun me contaba su Merced , para envidrsele 4
su tio carnal el Padre Fray Serapion de S. Juan
Cris6stgmo, electo Obispo de Mechoacan,

D. DIEGO.
Ya.
DONA TRENE.
Y murié en el mar, el buen Religioso: que

* Se levanta, y vuelye d sentarse.
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fué un quebranto para toda la familia... Hoy es,
y todavia estamaossintiendo su muerte : particu-
larmente mi primo D. Cucufate, Regidor perpe-
tuo de Zamora, no puede oir hablar de su ilus-
trisima sin deshacerse en ldgrimas.
DONA FRANCISCA.
Vilgate Dios , qué moscas tan...
DONA IRENE.
Pues murié en olor de santidad.
D. DIEGO.
Eso bueno es.
DONA IRENE.

Si, Sefior; pero como la familia ha venido tan
4 ménos... Qué quiere usted? Donde no hay fa-
cultades... Bien que, por lo que puede tronar, ya
se le estd escribiendo la vida; y quien sabe que
el dia de maana no se imprim#, con el fayor
de Dios.

D. DIEGO.
Si, pues ya se ve. Todo se imprime,
DONA IRENE.

Lo cierto es que el antor, que es sobrino de
mi hermano politico, el Canénigo de Castroje-
riz, no la deja dela mano : y 4 la hora de esta,
- lleva ya escritos nueve tomos en folio , que com-
prehenden los nueve afios primeros de. la vida
del santo Obispo.

D. DIEGO.
Con que para cada afio un tomo?
DONA IRENE,
Si Senor, ese plan se ha propucsto.
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D. DIBGO.
Y de qué edad murié6 el Venerable?
DORA IRENE.
De ochenta y dos afios, tres meses y catoree
dias.
DONA FRANCISCA,
Me voy, mamd?
DOXA IRENE.
Anda, vete. Vilgate Dios, qué prisa tienes!
DONA TRANCISCA,
Quiere usted * que le haga una eortesia d la
francesa, Sefior D. Diego?
D. DIEGO,
51, hija mia, A ver.
DONA FRANCISCA,
Mire usted, asi.
D. DIEGO,
Graciosa nina! Viva la Paquita, viva,
DONA FRANCISCA,
Para usted una cortesia; y para mi mama, un
beso.

ESCENA IV,
DONA IRENE. D. DIEGO.

DONA IRENE.
Es muy gitana, y muy mona; muchao.
D. DIEGO.
Tieneun d(mayre natural que arrebata.

* Se levanta, y despues de hacer una graciosa cortesia
é D. Diego, da un beso 4 Dofa Irene y se ya al cuarto de
esta,
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DONA IRENE.

Qué quiere usted? Criada sin artificio ni em-
belecos de mundo, contenta de verse otra vez
al lado de su madre, y mucho mas de considerar
tan inmediata su colocacion; no es maravilla que
guanto hace y dice sea una gracia, y mdxime 4
los ojos-de usted , que tanto se ha empeiiado en
favorecerla.

D. DIEGO.
Quisiera solo que se explicase libremente,
acerca de nuestra proyectada union, y...
DONA IRENE.
Oiria usted lo mismo que le he dicho ya.
D. DIEGO.

Si, nole dudo; pero el saber que la merezco
alguna inclinacion, oyéndoselo decir con aguella
boquilla tan graciosa que tiene, seria para mi
una satisfaccion imponderable.

DONA IRENE. 7

No tengausted sobre ese particular la masleve
desconfianza; pero hdgase usted cargo de que a
una nina no la es licito deeir con ingenuidad lo
que siente. Mal pareceria, Seiior D). Diego, que
una doncella de vergiienza y criada como Dios
manda, seatreviese 4 decirle 4 un hombre : yo
le quiero 4 usted.

D. DIEGO.

Bien : si fuese un hombre, & quien hallara por
casualidad en la calle, y le espetara ese favor de
buenas 4 primeras, cierto que la doncella haria
muy mal ; perod un hombre con quien ha de ca-
sarse dentro de poces dias, ya pudiera decirle
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alguna cosa que... Ademas, que hay ciertos mo-
dos de cxplicarse.

~DONA IRENE.

Conmigo usa de mas franqueza. A cada ins-
tante hablamos de usted, y en todo manifiesta
el p'wticul"u' carifio que 4 usted le tiene... Con
(ué juicio hablaba ayer noche, despues que us-
ted se fuc 4 recoger! No sé lo que hubiera dade
por que hubiese podido oirla,

' D. DIEGO.

Y qué? hablaba de mi?

DONA IRENE.

Y qué bien piensa, acerca de lo preferible
que es para una criatura de sus afios , un mari-
do de cierta edad, experimentado, maduro yde
conducrta...

D. DIECO.

Calle! Eso decia?

DONA IREXE.

I\o esto se lo decia yo, y me escuchaba con
una atencion como si fuera una muger de cua-
renta anos, lo mismo... Buenas cosas la dije! Y
ella que tiene mucha penetracion, aunque me
esté mal el decirlo... Pues no da ldstima , Sefior,
el ver como se hacen los matrimonios hoy en el
dia? Casan 4 una muchacha de quince afios con
un arrapiezo de diez y oclio, 4 una de diez y
siete con otro de veinte y dos : ella nifia, sin
juicio, ni experiencia, y él nifio tambien, sin
asomo de cordura, ni conocimiento de lo que
es mundo. Pues, Sefior (que es lo que yo digo)
quien ha de gobernar la casa? Quien ha de man-
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dar 4 los criados ? Quien ha de ensefiar y correjir
d los hijos? Porque sucede tambien, que estos
atolondrados de chicos, suelen plagarse de cria-
turas en un instante, que da compasion.

D. DIEGO.

Cierto que es un dolor, el ver rodeados de
hijos 4 muchos que carecen del talento de la
experiencia y de la virtud, que son necesarias
para dirigir su educacion.

DONA IRENE. )

Lo que sé decirle 4 usted es, que aun no ha-
bia cumplido los diez y nueve, quando me casé
de primeras nupcias con mi difunto D. Epifa-
nio, que esté en el cieloaY era un hombre que.
mp_lnrand() lo presente, no es posible hallarle
de mas respeto, mas caballeroso... Y al mismo
fiempo mas divertidoy decidor. Pues, para ser-
vir 4 usted, ya tenia los cincuenta y sels, muy
largos de t.J,]le cuando se casé conmigo,

D. DIEGO.
Buena edad... No era un nifio, pero...
DORA IRENE.

Pues 4 eso voy... Ni 4@ mi podia convenirme
en aquel enténces un boquirrubio, con los cas-
cos 4 la gineta... No Senor... Y no es decir tam-
poco que estuviese achacoso ni quebrantado de
salud; nada de eso. Sanito estaba, gracias 4 Dios,
€Omo una manzana; ni en su vida conocio otro
mal , sino una especie de alferecia, que le ama-
"dlld. de cuando en cuando. Pero luego que nos
casamos dio en darle tan 4 menudo y tan de
recio, que 4 los siete meses me hallé viuda, ¥
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en cinta de una eriatura que nacié despues, y
al cabo y al fin se me murio de alfombrilla,

D. DIEGO.

Oigal... Mire usted si dej6 sucesion el bueno
de D. Epifanio.

DOXA IRENE.
8i, Sefior, pues porqué no?
D. DIEGO,

Lo digo porque luego saltan con... Bien que
st uno hubiera de hacer caso... Y fué nifio 6
niiia ?

DORA IRENE.

Un nifio muy hermoso. Como una plata era
el angelito. .

D. DIEGO.

Cierto que es consuelo tener; asi, una cria-
tura, y...

" DONA IRENE.

Ay! Sefior! Duan malos ratos; pero qué im-
porta? Es mucho gusto, mucho.

D. DIEGO.
Yo lo creo.
DONA IRENE,
Si, Senor.
D. DIEGO.
Ya se ve que serd una delicia, y...
DONA IRENE.
Pues no ha de ser?
D. DIEGO.

Un embeleso, el verlos juguetear y reir, y°

acariciarlos , y merecer sus fiesiecillas inocentes.
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. DONA IRENE.

Hijos de mi vida! Veinte y dos he tenido en
los tres matrimonios que llevo hasta ahora, de
los quales solo esta nifia me ha venido 4 quedar;
pero le aseguro 4 usted que...

ESCENA Y.
SIMON:, DONA IRENE. D. DIEGO.

SIMON.
Sefior, el Mayoral estd esperando.
D. DIEGO.

Dile que voy alld... Ah! Trdeme primero el
sombrero y el baston, que quisiera dar una vuelta
por el campo ?. Con que, supongo que manana
tempranito saldrémos?

DONA IRENE.

No hay dificultad. A la hora que 4 usted le
parezca.

D. DIEGO.

A eso de las seis. Eh?

DONA IRENE,

Muy bien,

D. DIEGO.

El sol nos da de espaldas... Le diré que venga
una media hora antes.

DONA TRENE.
Si, que hay mil chismes que acomodar.

* Sale por la puerta del foro. bl

* Entra Simon al cuarto de D. Diego, saca un som-
brero y un baston, se los da 4 su amo, y al fin de la escena
se va con ¢l por la puerta del foro.
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ESCENA VI.
DONA IRENE, RITA.

DONA IRENE.
Vilgame Dios, ahora que me acuerdo... Ri-
ta... Me le habrin dejado morir. Rita.
RITA.
Sefiora 1,
DORA IRENE.
Qué has hecho del tordo ? Le diste de comer?
RITA.
Si Sefiora. Mas ha comido que un avestruz.
Ahi le puse en la ventana del pasillo,
DONA IREXNE,
Hiciste las camas?
RITA.,

La de usted ya estd. Voy d hacer esotras dantes
que anochezca ; porque si no, como no hay mas
alumbrado que el del candil, y no tiene gara-
vato, me veo perdida.

DONA IRENE.

Y aquella chica, qué hace?

" RITA.

Estd desmenuzando un vizeocho, parva dar

de cenar & D. Periquito.
DONA IRENE,

Qué pereza tengo de eseribir 2! Pero es pre-
ciso, que estard con mucho cuidado la pobre
Circuncision.

‘l..S:Ir:ar‘é Rita unas sibanas y almohadas debajo del

braza;
? Selevanta y se entra en sucnarto.
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RITA.

Qué chapucerias! No ha dos horas, como
quien dice, que salimos de alld, y ya empiezan
4 ir y venir correos. Qué poco me gustan 4 mt
las mugeres gazmonas y zalameras !

ESCENA VIIL
CALAMOCHA »

Con que ha de ser el Ntumero tres? Vaya en
gracia... Ya, ya conozco el tal Niuimero tres. Co-
leccion de bichos mas abundante, no la tiene el
Gabinete de Historia natural... Miedo me da de
entrar... Ay! ayl..Y qué agugetas... Paciencia,
pobre Calamocha, paciencia... Y gracias 4 que
los caballitos dijéron : no) podemos mas, que
sl no, por esta vez no veia yo el Namero tres,
nilas plagas de Faraon que tiene dentro...En fin,
como los animales amanezcan vives, no serd po-

o... Reventados estan... 3. Oigal... Seguidilli-
tas”... Y no canta mal... Vaya, aventura tene-
mos... Ay! qué desvencijado estoy.

ESCENA VIIIL
RITA. CALAMOCHA.

RITA.
Mejor es cerrar, no sea que nos alivien de

t Fintrase en el cuarto de Dofia Francisca.

4 Sale por la puerta del foro con unas maletas, litigo ¥
botas ; lo dexa todo scbre la mesa, y se sienta.

3 Canta Rita desde adentro, Calamocha se levanta des-
perczandose.
5 I. 2
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ropa y... *. Pues cierto que estd bien acondicio-
| nada la llave. i
' CALAMOGHA.
Gusta usted de que eche una mano, mi vida?
RITA.
Gracias, mi alma.
| CALAMOCHA.
' " Callel.. Rita.
RITA.
| Calamocha.
CALAMOCHA.
Queé hallazgo es este?

RITA.
| Y tu amo?
| CALAMOCHA.
' Los dos acabamos de llegar.
: RITA.
De veras?

' CALAMOGHA.

No que es chanza, Apénas recibié la carta
ile Dofia Paquita, vo no sé adonde fué, ni con
quien hablé, ni como lo dispuso; solo sé de-
cirte que aquella tarde salimos de Zaragoza. He-
mos venido como dos centellas, por ese camino.
Llegimos esta mafiana 4 Guadalajara, y d las
primeras diligencias nos hallimos con que los
pdjaros voldron ya. A caballo otra vez y vuelta
4 correr y 4 sudar y 4 dar chasquidos... En su-
ma , molidos los rocines y nosotros 4 medio mo-
ler, hemos parado aqui con dnimo de salir ma-
nana... Mi Teniente se ha ido al Colegio mayor

! Forcejeando para echar lallave.
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4 ver 4 un amigo, miéntras se dispone algo que
cenar... Esta es la historia.
RITA.
Con que le tenemos aqui?
CALAMOGHA.

Y enamorado mas que nunca, zeloso, ame-
nazando vidas... Aventurado a quitar el hipo
cuantos le disputen la posesion de sn Gurrita
idolatrada.

RITA.
Qué dices?
CALAMOGHA.
Ni mas ni ménos.
RITA.

Qué gusto me das! Ahora si se conoce que la
tiene amor.

CALAMOCHA.

Amor?,., Friolera!... El moro Gazul fué para

con él un pelele, Medoro un zascandil y Gdyh,-
ros un chiquillo de la Doctrina,
RITA, .

Ay! quando la Sehorita lo sepa!

CALAMOGHA.

Pero, acabemos. Como te hallesaqui? Con

quien estds? Guando llegaste? Qué...
RITA.

Yo te lo diré. La madre de Dofia Paquita dio
en escribir cartas y masecartas, diciendo : que
tenia concertado su casamiento en Madrid con
un Caballero rico, honrado, bienquisto, en
suma, cabal y perfecto, que no habia mas que
apetecer. Acosada la Sefiorita con tales propues-
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tas, y angustiada incesantemente con los sermo-
nes de aquella bendita Monja, se vié en la ne-
cesidad de responder que estaba pronta 4 todo
lo que la mandasen... Pero,no te puedo ponde-
rar quantollord la pobrecita, que afligida estuvo.
Ni queria comer, ni podia dormir... Y al mismo
tiempo cra preciso disimular, para que su tia no
sospechara la verdad del caso. Ello es, que cuan-
do pasado el primer susto, hu|>0‘lhgal dediscur-
rir escapatorias y arbitrios, ne hallamos otro que
el de avisar 4 tu amo : esperando que sl era su
carific tan verdadero y de buena ley como nos
habia ponderado, no consentiria que su pobre
Paquita pasara & manos de un desconocido, y
se perdiesen para siempre tantas caricias, tantas
ligrimas y tantos suspiros, estrellados en las ta-
pias del corral. Apénas partié la carta 4 su des-
tino, cata el coche de colleras y el Mayoral Gas-
paret, con sus medias azules, y la madre y el
novio, que vienen por ella : recogimos 4 toda
prisa nuestros merifiaques, se atan los cofres,
nos despedimos de aquellas buenas mugeres, y
en dos latigazos llegdmos dntes de ayer 4 Alcald.
La detencion ha sido para que la Sefiorita visite
i otra tia Monja que tiene aqui, tan arrugaday
tan sorda como la que dejdmos alld. Ya la ha
visto, ya la han besado bastante, una por una,
todas las Religiosas, y*creo que manana tems
prano saldrémos, Por esta casualidad nos...
CALAMOCHA.

S5i. No digas mas... Pero... Con que el novio

estd en la posada!
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RITA.

se es su cuarto 7, este el de la madre, y
aquel el nuestro.

CALAMOCHA,

Como nuestro? Tuyo y mio?

RITA.

No por cierto. Aqui dormirémos esta noche
la Sefiorita y yo : porque ayer, metidas las tres
en ese de enfrente, ni cabiamos de pie, ni pu-
dimos dormir un instante , ni respirar siquiera.

CALAMOCHA,
Bien... A Dios 2.
yuﬁ.‘
Y adonde?
CALAMOCHA.

Yo me entiendo... Pero, el novio? trae consigo
criados, amigos ¢ dendos, que le quiten la pri-
mera zambullida que le amenaza ?

RITA.

Un criado viene con él.

CALAMOCHA.

Poca cosal... Mira, dile en caridad, que se

disponga, por que esta de peligro. A Dios.
RITA.

Y volverds presto?

CALAMOCHA,

Se supone. Estas cosas piden diligencia y aun-
que apénas puedo moverme, es necesario que

* Serialando ¢l cuarto de D. Diego, el de Dofia Ivene y
el deeDonia Francisca.

z Recoge los trastos que puso sobre la mesa en ademan
de irse,
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mi Teniente deje la visita, y venga 4 cuidar de su
hacienda, disponer el entierro de ese hombre
y... Gon que ese es nuestro cuarto, eh?
RITA.
Si. De la Sefiorita y mio.
CALAMOCHA,
Bribona!
RITA.
Botarate! A Dios.
CALAMOCHA,
A Dios, aborrecida *.

ESGENA TX.
DONA FRANGISCA. RITA.
RITA.

Qué malo es... Pero... Vilgame Dios!D. Féliz
aqui! Si la quiere, bien se conoce... 2. Oh! por
mas que digan, los hay muy finos, y enténces,
qué ha de hacer una?... Quererlos : no tiene re-
medio, quererlos... Pero, qué dird la Seforita
quando le vea, que esti ciega por él. Pobrecita!
Pues no seria una listima que... Ella es 3.

DONA FRANCISCA.
Ay! Rita!
RITA.
Qué es eso? Ha Horado usted?
DONA FRANCISCA,
Pues no he de llorar? Si vieras mi madre....

* intrase con los trastos al enarto de D. Carlos.

# Sale Calamocha del cuarto de D. Carlos, y se va por
la puerta del foro.
3 Sale Dona Francisca.
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Empenada estd en que he de querer mucho 4
ese hombre... Si ella supiera lo que sabes ti,
no me mandaria cosas imposibles. Y que es rico
y que me ird tan bien con €l... Se ha enfadado
tanto, y me ha1lamade picarona, inobediente...
Pobre de mi! Por que no miento, ni sé fingir,
por eso me llaman picarona.

RITA.
Senorita, por Dios, no se aflija usted.
DONA FRANCISCA.

Ya, como ti no lo has oido... Y dice que
D. Diego se queja de que yo no le.digo nada...
Harto le digo, y he précurado bien hasta ahora
mostrarme contenta delante de ¢él, que no lo
estoy por cierto, y reirme y hablar nifierias....
Y todo, por dar gusto 4 mimadre, que si no...
Pero, bien sabe la Virgen, que no me sale del
COrazon. ;

RITA.

Vaya, vamos, que no hay motivos todavia
para tanta angustia... Quien sabe!... No se acuer-
da usted ya de aquel dia de asueto que tuvimos
el afio pasado, en la casa de campo del Inten-
dente?

DONA FRANCISCA.

Ay! como puedo olvidarlo ?... Pero, qué me

vas 4 contar? :
RITA.

Quiero decir, que aquel Caballero que vimos
alli, con aquella cruz verde : tan galan, tan fino...
DONA FRANCISCA.

Qué rodeos! D. Féliz. ¥ qué?
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RITA.

Que nos fué acompaiando hasta la Ciudad..,

DONA FRANCISCA.

Y bien... Y luego volvid y le vi, por mi des-

gracia, muchas veces... Mal acensejada de ti.
RITA,

Porqué, Seiiora? A quien dimos escdndalo?
Hasta ahora nadie lo ha sospechado en el con-
vento. El no entré jamas por las puertas, y
cuando de noche hablaba con usted, mediaba
entre los dos una distancia tan grande, que usted
la maldijo no pocas veces... Pero estono es del
caso. Lo que voy 4 deeir es, que un amante
como aquel, no es posible que.se olvide tan
presto de su querida Paquita... Mire tisted que
rodo quanto hemos leido 4 hurtadillas en las no-
velas, no equivale 4 lo que hemos visto en él..,
Se acuerda usted deaquellas tres palmadas que se
oian entre once y doce dela noche? De aquella
sonora, punteada con tanta delicadeza y expre-
sion.

DONA FRANCISCA.

Ay! Rita!Si, de todo me acuerdo y miéntras
viva conservaré la memoria:.. Pero estd ansente. .
Y entretenido acaso con nuevos amores.

RITA.
Fso no lo puedo yo creer,
DONA FRANCISCA,
l5s hombre al fin, y todos ellos...
RITA,

Qué boberia! Desengiiiese usted, Seiorita.

Con los hombres y las mugeres , sucede lo mismo




ACTO I, ESCENA IX, 33
tque con los melones de Afiovers Hay de todo; la
dificultad estd en saber escogerlos. El que se
lleve chasco en la eleccion, quéjese dessu mala
suerte, pero no desacredite la mercancia... Hay
hombres muy embusteros , muy picardnes; pero
no es creible que lo sea, el que ha dado prue-
bas tan repetidas de perseverancia y amor. Tres
meses durd el terrero y la conversacion 4 obs-~
uras, y en todo aquel tiempo, bien sabe usted
que no vimos en ¢l una accion descompuesta,
ni oimos de su boca una palabra indecente ni
atrevida.

DORA FRANCISCA. :

Es verdad. Por eso le quise tanto : por eso le
tengo tan fijo aqui... T. Qué habrd dicho al ver
la carta?... Oh! Yo bien sé lo que habra dicho...
Vilgate Dios! Es ldstima! Cierto. Pobre Paqui-
ta... Y seacabd...Nohabra dicho mas... Nada mas.

RITA.
No Sefiora, no ha dicho eso.
DORNA FRANCISCA.

Qué sabes ta?

RiTA.

Bien lo sé. Apénas haya leido la carta, se ha-
brd puesto en camino, y vendrd volando 4 con-
solar d su amiga... Pero... 2.

DONA TRANCISCA.,-

Adonde vas?

RITA,

Quiero ver, si...

* Senalando al pecho.

* Acercindose 4 la puerta del cuarto de Dofia Irene.
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“DONA FRANCISCA.

Esta escribiendo.

; RITA.

Pues ya. prest d de dejarlo, que em-
?,1{13 a 1n¢)chch§'~...§Senont1 lo que la he di-
cho 4 usted es la verdad pura. D. Féliz estd ya
en Alcald.

DONA FRANCISCA.

Qué dices? No me engaiies.

RITA.
Aquel es su cuarto... Calamocha acaba de ha-
blar commigo.
DONA FRANCISCA.
De veras?
RITA.
Si, Sefiora... Y le ha ido*d buscar, para...
DONA FRANCISCA.

Con que me quiere!... Ay! Rita! Mira ta si
hicimos bien deavisarle... Pero, ves qué fineza?...
Si vendrd bueno? Correr tantas leguas, solo por
verme... Porque yo se lo mando... Qué agrade-
cida le debo estar!... Oh! yo le prometo que no
se quejard de mi. Para siempre agmdccmumte
¥ amor.

: RITA.

Voy 4 traer luces. Procuraré detenerme por
alld abajo, hasta que vuelvan... Veré lo que dice,
y ‘que piensa hacer : porque hallindonos mdm
aqui, pudiera haber una de Satands entre la
madre, la hija, el novio y el amante; y si no
ensayamos bien esta contradanza, nos hemos de
perder en ella.
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DONA FRANCISCA.

Dices bien... Pero, no, el tiene resolucion y
talento, y sabra determinarlo mas conveniente...
Y como has de avisarny :;%\'ﬁm.-que asi que
llegue , le quiero ver. szﬁ A i

RITA.’

No hay que dar cuidado. Yo le traeré por
acd, y en dindome aquella tosecilla seca.., Me
entiende usted ?

DONA FRANCISCA.

Si, bien.

RITA.

Pues entdénces, no hay mas que salir, con
qualquiera excusa. Yo me quedaré con la Se-
iiora mayor : la hablaré de todos sus maridos y
de sus concufiados y del Obispo que murié en
el mar... Ademas que si estd alli D. Diego.

DOXA FRANCISCA.

Bien, anda, y asi que llegue...

RITA.

Al instante.

DONA FRANCISCA.

Que no se te olvide toser.

; RITA.
No haya miedo.
: DONA FPRANCISCA.
Si vieras que consolada estoy!
RITA.,
Sin que usted lo jure lo creo.
DONA FRANCISCA.

Te acuerdas, cuando me decia que era im-

posible apartarme de su memoria, que no habria
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peligros que le detuvieran, ni dificultades que
no atropellara por mi?
RITA.
Si, bien me acuerdo.
DONA FRANCISCA.
Ah!... Puer mira como me dixo la verdad t,

! Dona Francisca se va al cuarto de Dofia Trene! Rin
por la puerta del foro.
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ESCENA I°

DONA FRANCISCA.

DONA FRANCISCA.

\ADII.P&I'H BRI ., Q_ue unpauuluateﬂ"u...,
Y dice mi madre que soy una blmple que solo
pienso en jugar yreir, y que nosé lo que esapior...
Si: diez y siete anos, y no cumplidos; pero ya sé
lo que es querer bien, y la inquietud y las Jdgri-
mas que cuesta.

ESCENA I1.
DONA IRENE. DONA FRANCISCA,

DONA IRENE.
Sola y d obscuras me habeis dexado alli.
DONA FRANCISCA.

Como estaba usted acabando su carta, ma-
md, por no estorvarla me he venido aqui : que
estd mucho mas fresco.

DONA IRENE,

Pero aquella muchacha qué hace, qué no trae
una luz ? Para qualquiera cosa se estd un afio...
Y yo que tengo un genio como una pélvora... 3.

t 8e ird obscureciendo lentamente el teatro, hasta que
al principio de la escena tercera vuelve a iluminarse,

2 Acércase i Ja puerta del foro y vuelve.

3 Siéntase.




38 EL 51 DE LAS NINAS,
Sea todo por Dios... Y D, Diego no ha venido?
DONA FRANCISCA.

Me parece que no.

DOXA IRENE.

Pues cuenta, nifia, con lo que te he dicho
ya. Y mira que no gusto de repetir una cosa
dos veces. Este Caballero estd sentido y con mu:
chisima razon...

DONA FRANCISCA.
Bien, si, Sefiora, ya lo se. Nome rifia usted mas,
DONA IRENE.

No es esto refiirte,, hija mia, esto es aconse-
jarte. Porque, como i no tienes conocimiento
para considerar el bien que se nos ha entrado
por las puertas... Y lo atrasada que me coge:
!l que yo no sé lo que hubiera sido de tu pobre
[ madre... Siempre cayendo y levantando... Médi
I cos, botica... Que se dejaba pedir aquel Cdribe
de D. Bruno (Dios le haya coronado de gloria)
los veinte y los treinta reales, por cada pape-
lillo de pildoras de coloquintida y asafétida...
| Mira que un casamiento como el que vas a ha-
|| cer muy pocas le consiguen. Bien que 4 las ora-
| ciones de tus tias, que son unas bienaventura-
das, debemos agradecer esta fortuna, y no 4 tus
meéritos ni 4 mi diligencia... Qué dices?

DONA FRANCISCA.

Yo nada mamai.

DONA IRENE.
Pues, nunca dices nada. Vilgame Dios, Se-
fior !... En hablindote de esto, no te ocurre nada
que decir.
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ESCENA-III.
RITA ©. DONA IRENE. DONA FRANCISCA.

DORA IRENE.

Vaya, muger : yo pensé que en toda la noche

no venias. .
RITA.

Seiiora, he tardado, por que han tenido que
ir 4 comprar las velas. Como el tufo del velon
la hace 4 usted tanto dafio.

DONA IRENE.

Seguro que me hace muchisimo mal, con esta
jaqueca que padezco... Los parches de alcanfor
al cabo tuve que quitirmelos; si no me sirvié-
ron de nada. Con las obleas me parece que me
va mejor... Mira, deja una luz ahi, y llévate la
otra 4 mi cuarto, y corre la cortina, nose me
llene todo de mosquitos.

RITA.
Muy bien 2. _
DONA FRANCISCA,

No ha venido 3?

RITA.

Vendra.

DONA IRENE.

Oyes, aquella carta que estd sobre la mesa,
ddsela al mozo de la posada, para que la lleve

* Sale por la pnerta del foro con luces, y las pone:encixﬁa
de la mesa.

* Toma una luz y hace que se va.

3 Aparte,
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al instante al correo... . Y ti1, nifia, qué hasde
cenar? Porque serd menester recogernos presto,
para salir mafiana de madrugada.
DONA FRANCISCA.
Como las Monjas me hiciéron merendar...
DORA IRENE.

Con+todo eso... Siquiera unas sopas del pu-
chero, para el.abrigo del estomago... 2. Mira,
has de calentar el caldo que apartamos al medio
dia, y haznos un par de tazas de sopas, y trie-
telas luego que esten.

RITA.

Y nada mas?

DORA IRENA.

No, nada mas..., Ah! Y hdzmelas bien caldo~
sitas.

RITA.

Si, ya lo sé.

DONA IRENE.

Rita.

RITA.,

Otra, Qué manda usted?

DOXA IRENE,

Encarga mucho al mozo, que lleve la carla
al instante,.. Pero, no Sefor, mejor es.., No
quiero quela lleye él: queson unos borrachones,
que no se les puede... Ias de decir 4 Simon, que
digo yo, que me haga el gusto de echarla en el
corrco. Lo entiendes?

t Vase Rita al cuarto de Dona Irene,

* Sale Rita con una carta en la mano, y hasta el findela
escena hace que se va y vuelve, segun loindica el dialogo,
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RITA.

Si, Sefora,”

DONA IRENE.

Ah! Mira.

RITA.

Oira.

DONA IRENE.

Bien que ahora no corre prisa... Es menester
que luego me saques de ahi al tordo y colgarle
por aqui, de modo que no se cpiga y se me las-
time... *. Qué noche tan mala me di6! Pues no
se estuvo el animal toda la noche de Dios, re-
zando el Gloria Patri y la oracion del Santo Su-
dario! Ello por otra parte edificaba, cierto...
Pero quando se trata de dormir...

ESCENA IV.
DONA IRENE. DONA FRANCISCA.

DONA IRENE.

Pucs mucho serd que D. Diego no haya tenido
algun encuentro por ahi y eso le detenga. Cierto
que es un Sefior muy mirado, muy puntual...
Tan buen cristiano! Tan atento! Tan bien ha-
blado! Y con qué garbo y generosidad se porta!...
Ya se ve, un sugeto de bienes y de posibles...
Y qué casa tiene! Como un ascua de oro la tiene...
Es mucho aquello. Qué ropa blanca! Qué bate-
ria de cocina! Y qué despensa, llena de quanto
Dios criél... Pero, tii no parece que atiendes 4
lo que estoy diciendo.

* Vase Rita por la puerta del foro,




42

EL si DE LAS NINAS,

DORA FRANGISCA.

Si, Sefiora, bien lo oygo; pero no la queria
interrumpir 4 usted.

DONA TRENE.

Alli estards, hija mia, como el pez en el agua;
pajaritas del ayre, que apetecieras, las tendrias:
porque como el te quiere tanto, y es un Cabal-
lero tan de bien y tam temeroso de Dios... Pero
mira, Francisquita, que me cansa de veras, el
que siempre que to hablo de esto, hayas dado
en la flor de no responderme palabra... Pues no
es cosa particular, Sefior!

DOXNA FRANCISCA.

Mama, no se enfade usted.

DONA IRENE.

No es buen empeiio de... Y te parece 4 ti que
no sé yomuy bien de donde viene todo eso?...
No ves que conozco las locuras que se te han
metido en esa cabeza de chorlito ... Perdéneme
Dios.

DONA FRANCISCA.

Pero... Pues qué sabe usted ?

DONA IRENE,

- Me quieres engafiar 4 mi, eh? Ay! hija! He
vivido mucho, y tengo yo mucha trastienda y
mucha penetracion, para que ti me engafies.

DONA FRANCISCA.
Perdida soy *.
DONA TRENE.
Sin contar con su madre... Gomo si tal madre

* Aparte.
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no taviera... Yo te aseguro que, aunque no hu-
biera sido con esta ocasion , de todos modos era
ya necesario sacarte del convento. Aunque hu-
biera tenido que ir 4 pie y sola por ese camino,
te hubiera sacad6 de alli... Mire usted qué jui-
cio de nifia este! Que, porque ha vivido un
poco de tiempo entre Monjas, ya se la puso en
la: cabeza el ser ella Monja tambien... Ni que
entiende ella de eso, ni que... En todos los
estados se sirve 4 Dios, Frazquita ; pero el com-
placer 4 su madre, asistirla, acompaiiarla, y ser
¢l consuelo de sus trabajosy esa es la primera
obligacion de una hija obediente. Y sépalo usted,
si no lo sabe.

DOKA FRANCISCA.

Es verdad, mama... Pero yo nuncahe pensado
abandonarla a usted.

DONA IRENE,
5i, que no sé yo...
: DONA PRANCISCA.

No Seiiora. Créame usted. La Paquita nunca
se apartard de su madre, ni la dava disgustos.

DOKA IRENE.
Mira si es cierto lo que dices.
DONA PRANCISCA.
¢ Si, Sefora, que yo no sé mentir.
DORA IRENE.

Pues, hija, ya sabes lo que te he dicho. Ya
ves lo que pierdes, y la pesadumbre que me da-
riad, sino te portas en un todo como corres-
ponde.,. Cuidado con.ello.
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DONA FRANCISCA,
Pobre de mi*!

ESCENA Y.

D. DIEGO:. DONA IRENE. DONA
FRANCISCA.

DoNA IRENE.

Pues, cémo tan tarde?

D. DIEGO.

Apénas sali, tropecé con el Padre Guardian
de 8. Diego y el Doctor Padilla, y hasta que me
han hartado bien de chocolate y bollos, no me
han querido soltar... 3. Y 4 todo esto como va?

DONA IRENE,

Muy bien.

- D, DIEGO,

Y Dona Paquita?

BONA IRENE.

Dofia Paquita, siempre acorddndose de sus
Manjas. Ya la digo, que ¢s tiempo demudar de
bisiesto, y pensar solo en dar gusto & su madre
v obedecerla.

' D. DIEGO.
Qué diautre! Gon que tanto se acucrda de...
DONA IRENE.

Que se admira usted? Son nifas... No saber
lo que quieren, mi lo que aborrecen... En una
edad, asi, tan,..

* Aparte.

* Sale por la puerta del foro, y deja sobre la mesa sone
brero y baston.

i Siéntase j‘-‘]??“- & Dona Irene
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D. DIEGO.

No, poco d poco, eso no. Precisamente en ¢sa
edad son las pasiones algo mas enérgicas y deci-
sivas que en la nuestra : y por cuanto la razon
se halla todavia imperfecta y débil, los impetus
del corazon son mucho mas violentos... *. Pero,
de veras , Dofia Paquita, se volveria usted al con-
vento de buena gana ?... La verdad.

DONA IRENE.
Pero, si ella no...
* p. pIECGO.
Déjela usted , Sefiora, que ella responderd.
DONA PRANCISCA, j
Bien sabe usted lo que acabo de decirla... No
permita Dios que yo la dé que sentir.
D. DIEGO.
Pero eso lo dice usted tan afligida, ¥...
DONA IRENE.
Si es natural, Sefior. No ve usted que...
D. DIEGO.

Calle usted por Dios, Dofia Irene, y no me
diga usted 4 milo que es natural, Lo que es na-
tural es : que la chica esté llena de miedo y no
se atreva 4 decir una palabra, que se oponga 4
lo que su madre quiere que diga... Pero si esto
hubiese, por vida mia, que estabamos lucides.

DONA FRANCISCA,

No, Senor, lo que dice su Merced eso digo yo.
Lo mismo. Porque en todo lo que me manda
la obedeceré.

* Asiendo de una mano 4 Dona Francisca la hace sentar
inmediata 4 él,
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D. DIEGO.

Mandar, hija mia !... En estas materias tan de-
licadas, los padres que tienen juicio no mandan.
Insinuan, proponen,aconsejan : eso si, todo eso
si; pero mandar!... Y quien ha de evitar des-
pues, las resultas funestas de lo que 'mandi-
ron?’... Pues cuantas veces vemos matrimonios
infelices , uniones monstruosas , verificadas so-
lamente porque un padre tonto se metid 4 man-
dar lo que no debiera?... Cuantas veces una des-

dichada muger, halla anticipada la muerte en el |

encierro de un claustro, porque su madre 6 su
tio se empefidron en regalar 4 Dios, lo que Dios
no queria?... Eh! No, Sefior, eso no va bien..,
Mire usted, Doila Paquita , yo no soy de aquellos
hombres que se disimulan los defectos. Yo sé
que nimi figura, ni mi edad ,son para enamo-
rar perdidamente 4 nadie; pero tampoco he
creido imposible, que una muchacha de juicio
y bien criada, llegase 4 quererme, con aquel
amor tranquilo y constante, que tanto se parece
4 la amistads y es el tnico que puede hacer los
matrimonios felices. Para conseguirlo, no be
ido 4 buscar ninguna hija de familia, de estas
que viven en usa decente libertad... Décente:
que yo no culpo lo que no se opone al exercicio
de la virtud, Pero, qual seria entre todas ellas,
la que no estuviese ya prevenida en favor de otro
amante, mas apetecible que yo? Y en Madrid,
figtirese usted en un Madrid... Lleno de estas
ideas, me pareci6 que tal vez hallaria en usted
todo cuanto yo deseaba.
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DONA IRENE.
Y puede usted creer, Sefior D. Diego, que...
D. DIEGO.

Voy 4 acabar, Seiiora, déjeme usted acabar.
Yo me hago cargo, querida Paquita, delo que
habrdn influido en una nina tan bien inclinada
como usted , las santas costumbres que ha visto
practicar en aquel inocente asilo de la devocion
y la virtud; pero, si 4 pesar de todo esto, la ima-
ginacion acalorada , las circunstancias impre-
vistas, la hubiesen hecho elegir sugeto mas
digno : sepa usted que yo no quwro nad.i con
\uﬁem‘la Yo soy mgenuo : mi corazon y mi
lengua no se contradicen jamas. Esto mismo la
pido 4 usted Paquita : sinceridad. El carifio que
d usted la tengo, no la debe hacer infeliz... Su
madre de usted no es capaz de querer una in-
justicia, y sabe my bien que 4 nadie se le hace
dichoso por fuerza. Si usted no halla en mi pren-
das que la inclinen , si siente algun otro cuida-
dillo en su corazon : créame usted,la menor disi-
mulacion en esto nos daria & todos muchisimo
que sentir.

DONA IRENE,

Puedo hablar ya, Sefior?

D. DIECO,
Ella, ella debe hablar; y sin apuntador y sin
intérprete.
DOoNA IRENE,
Cuando yo se lo mande.
D. DIEGO.
Pues ya puede usted mandidrselo, porque 4
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ella la toca responder... Con ella he de casarﬁfe,
con usted no.

DONA IRENE.

Yo creo, Seiior D. Diego, que ni con ella ni
conmigo. En qué concepto nos tiene usted?.,
Bien dice su padrino y bien claro me lo escribig
pocos dias ha, cuando le di parte de este casa-
miento. Que aunque no la ha vuelto d ver desde
que la tuvo en la pila, la quiere muchisimojy
4 quantos pasan por el Burgo de Osma les pre-
gunta como estd, y continuamente nos envil
memorias con el Ordinario,

D. DIEGO.

Y bien, Sefiora, que escribio el padrine?.,
O por mejor decir, gue tiene que ver nada de
eso con lo que estamos hablando ?...

DONA IRENE.

Si, Senor que tiene (ue ver, si Sefor. Y aun-

que yo lo diga, le aseguro 4 usted que ni un
dadre de Atocha hubiera puesto una carta mejor
que ¢l me envié, sobre el matrimonio de la ni-
na... Y no es ningun Catedrdtico, ni Bachiller.
ninada de eso;sino un qualquiera ; como quien
dice , un hombre de capa y espada, con un em-
pleillo infeliz en el Ramo del viento que apénas
le da para comer... Pero, es muy ladino, y sabe
de todo, y tiene una labia, y escribe que da
gusto... Cuasi toda la carta venia en latin, no le
parezca d usted , y muy buenos consejos que me
daba en ella... Que no es posible si no que adi
vinase, lo que nos estd sucediendo,
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D. DIEGO.

Pero, Sefiora, si no sucede nada, ni hity cosa

que 4 usted la deba disgustar.
DORA IRENE.

Pues no quiere usted que me disguste, oyén-
dole hablar de mi hija en unos términos, que...
Ella otros amores, ni otros cuidados!.. Pues sital
hubiera... Vilgame Dios!... La mataba & golpes,
mire usted.,. Respondele, una vez que quiere
que hables y que yo no chiste. Cuéntale los no-
vios que dejaste en Madrid, cuando tenias doce
afios, y los que has adquirido en el convento,
al lado de aquella santa muger. Diselo, para que
se tranguilice y...

D. DiEGO.
Yo, Seciiora, estoy mas tranquilo que usted.
DONA IRENE.
Respondele.
DONA FRANCISCA.
Yo no sé que decir. Si ustedes se enfadan.
D. DIEGO.

No, hija mia. Esto es dar alguna expresion i
lo que se dice; pero enfadarnos, no por cierto.
Doiia Irene sabe lo gue yo la estimo.

DONA IRENE.

Si, Sefior; que lo sé, y estoy sumamente agra-
decida 4 los favores que usted nos hace... Por
€80 mismo...

D. DIEGO.

No se hable de agradecimiento: cuanto yu
puedo hacer, todo es poco.., Quiero solo que
Doiia Paquita esté contenta.

X, i
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DONA IRENE,
Pues no ha de estarlo? Responde.
DONA FRANCISCA.
Si, Seiior, que lo ‘estoy.
D. DIEGO.

Y que la mudanza de estado que se la pre-

viene, no la cueste el menor sentimiento.
DONA IRENE,

No Sefior, todo al centrario... Boda mas 4

gusto de todos, no se pudiera imaginar.
D. DIEGO.

En esa inteligencia, puedo asegurarla que no
tendrd motivos de arrepentirse despues. En
nuestra compaiifa vivird querida y adoradaj y
espero que d fuerza de beneficios,he de merecer
su estimacion 7y su amistad.

DONA FRANCISCA.

Gracias, Senor D. Diego... A una huérfana,

pobre, desvalida eomo yol..
D. DIEGO.
Pero de prendas tan estimables, que la hacen
4 usted digna todavia de mayor fortuna.
DONA IRENE.
Yen aqui, ven... Ven aqui, Paquita.
DORA FRANCISCA.
Mamad,
DONA IRENE,
Ves lo que te quiero?
DONA FRANCISCA.

5i, Senhora.

' Levantase Doria Francisca, abraza & su madie y se
acarician mutuamente,
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DONA IRENE.

Y cuanto procuro tu bien? Que no tengo otro
pio, sino el de verte colocada, dntes que yo
falte?

: DONA FRANCISCA.
Bien lo conozco.
DONA IRENE.
Hija de mi vida!... Has de ser buena!
DORA FRANCISCA,
Si, Senora.
DONA IRENE.
Ay!que nosabes tilo que te quiere tu madre!
DONA FRANCESCA.
Pues qué? No la quiero yo 4 usted?
D. DIEGO.

Vamos, vamos de aqui '. No venga alguno y

nos halle d los tres, llorando como tres (,hlqtullm
DONA IRENE.
Si, dice usted bien 2.

ESCENA VI
RITA. DONA ' FRANCISCA.

RITA.
Senorita... Eh! chit... Sefiornita.
DONA FRANCISCA.
Qué quieres?
RITA,
Ya ha venido.

¢ Levéantase Don Diego y despues DonaIrene. F

* Vanse los dos al cuarto de Dofia Irene. Dotia Francisca
va detras y Rita, que sale porlapuertadel foro, la hace
detener.
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DONA FRANCISCA,
Coémo?

RITA.

Ahora mismo acaba de llegar. Le he dado un
abrazo, con licencia de usted, y ya sube por la
escalera.

DORA FRANCISCA.

Ay! Dios!... Y qué debo hacer?

RITA.

Donosa preguntal... Vaya, lo que importa es,
no gastar el tiempo en melindres de amor... Al
asunto... Y juicio... Y mire usted que en el pa-
rage en que estamos, la conversacion no puede
ser muy larga... Ahi estd.

DONA FRANCISCA.

Si... él es.

RITA.

Voy 4 cuidar de aquella gente... Valor, Seno-

rita, y resolucion .
DONA FRANCISCA.
No,no, que yo tambien... Pero, nolo merece.

ESCENA VII.
D, CARLOS2 DONA FRANCISCA.
D. CARLOS.
Paquita... Vida mia! Ya estoy aqui... Céme
va, hermosa, cémo val

DOKA FRANCISCA.
‘Bien venido.

' Rita se va al enarto de Dona Irene:
2 Sale por la puerta del faro,
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D. CARLOS.

Como tan triste?... No merece millegada mas
alegria ?

DONA FRANCISCA.

Es verdad ; pero acaban de sucederme cosas,
que me tienen fuera de mi... Sabe usted... Si,
bien lo sabe usted... Despues de escrita aquella
carta, tuéron por mi... Mafiana 4 Madrid... Ahi
estd mi madre.

D. CARLOS.

En donde?

DORA FRANCISCA.

Ahi, en ese cuarto T.

D. CARLOS.

Sola?

DORA FRANCISCA,

No, Seiior.

D. CARLOS.

Estard en compania del prometido esposo ?,
Mejor... Pero, no hay nadie mas con ella?

DONA FRANCISCA.

Nadie mas : solos estan... Qué piensa usted
hacer?

D. CARLOS.

Si me dejase llevar de mi pasion y de lo que
esos ojos me inspiran, una temeridad... Pero,
tiempo hay... El tambien serd hombre de honor,
y no es justo insultarle , porque quiere hien 4
una muger, tan digna de ser querida... Yo no

conozco 4 su madre de usted. ni... Yamos,

* Senalando al ctiarto de Dona Trene.
2 $e acerca al cuarto de Dona Ivene , se detiene, y vatelve.
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ahora nada se puede haeer... Su decoro de usted
merece la primera atencion.

DONA FRANCISCA.

Es mucho el empefio que tiene en que me
case cone él.

D. CARLOS.

No importa,

DONA PRANCISCA. '

Quiere que esta boda se celebre, ast gquelle-
sucmos 4 Madrid.

D. CARLOS.
Qual?... No. Eso no.
DONA FRANCISCA.
Los dos estan de acuerdo, y dicen...
D. CARLOS.
Bien... Diran... Peroy no puede ser.
DONA FRANCISCA.

Mi madre no me habla continuamente de
otra materia... Me amenaza, me ha llenado de
temor... El insta por su parte : me oftece tantis
cosas, me...

D. CARLOS.
Y usted qué esperanzale da?... Ha prometido
quererle mucho?
DONA FRANCISCA.
Ingrato!... Pues no sabe usted que... Ingrato!
D. CARLOS.
Si, no lo.ignoro , Paguita... Yo he sido el prir
RICT MNOT.
DORA FRANCISCA.
Y el dluamo.
D. CARLOS.
Y dntes perderé la vida, que remumnciar e} lagar
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que tengo en ese corazon... Todo él es mio...
Digo bien *?

DORA FRANCISCA.

Pues de quien ha de ser?

D. CARLOS,

Hermosa! Qué dulce esperanza me animal..
Una sola palabra de esa boca, me asegura...
Para todo me da valor... En fin : ya estoy aqui,
usted me llama para que la défienda, la libre,
la cumpla una obligacion, mil y mil veces pro-
metida? Pues 4 eso mismo vengo yo... 51 uste-
des se van 4 Madrid mafiana, yo voy tambien.
Su madre de usted sabra quien soy... Alli puedo
contar con el favor de un anciano respetable y
virtuoso : 4 quien, mas que tio, debo llamar
amigo y padre. No tiene otro deudo mas inme-
diato, ni mas querido, que yo : es hombre muy
rico, y si los dones de la fortuna tuviesen para
usted algun atractivo, esta circunstancia afia-
diria felicidades 4 nuestra union.

DoNA PRANCISCA.

Y qué vale para mi toda la riqueza del
mundo ?

: D. GARLOS,

Ya lo sé. La ambicion no puede agitar & un
alma tan inocente.

DONA FRANCISCA.

Querer y ser querida... Ni apetezeo mas, ni
conozco mayor fortuna.

D. CARLOS.
Ni hay otra... Pero usted debe sevenarse, v

! Asiéndola de las manos.
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esperar -que la suerte mude nuestra afliccion
presente en durables dichas,

DONA FRANCISCA.

Y qué se ha de hacer, para que & mi pobre
madre no la cueste una pesadumbre?... Me
quiere tanto ... Si acabo de decirla que no la
flmﬂushw, ni me apartaré de su lado jamas:
que siempre seré obediente 'y buena... Y me
abrazaba con tanta ternura! Quedd tan conso-
lada con lo poco que acerté i decirla... Yo no
é, no s¢ qué camino ha de hallar usted para
salir de estos ahogos.

DON CARLOS. J

Yo le buscaré... No tiene usted confianza en
mi?

DONA FRANCISCA.

Pues no he de tenerla ! Piensa usted que estu-
viera yo viva,si esa esperanza no me animase’
Sola y desconocida de todo el mundo , que ha-
bia yo de hacer? S8i usted no nuhlese w.mdo,
mis melancolias me hubieran muerto : sin tener
i quien volver los ojos, ni poder comunicar 4
nadie la causa de ellas... Pero usted ha sabido
proceder como Caballero y amante, y acaba de
darme con su venida la prueba mayor de lo mu-
cho que me quiere *.

D. CARLOS.

Qué llanto |... Como persuade ... 5i , Paquita,
yo solo basto para defenderla 4 usted de cuans
tos quieran oprimirla. A un amante favorecido,
guien puede oponeérsele ? Nada hay que temer.

+ Se enternece y llora,
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DONA FRANCISCA.
is posible.
D. CARLOS.
Nada... Amor ha unido nuestras almas en es-
trechos nudos, y solo el brazo de la muerte bas-
tard 4 dividirlas.

ESCENA VIIL
RITA. D. CARLOS. DONA FRANCISCA.,

RITA.

Seiiorita, adentro. La mamd pregunta por
usted. Voy 4 traer la cena, y se van d recoger al
instante.., Y usted Sefior galan, ya pude tam-
bien disponer de su persona.

D. CARLOS.

Si, que no conviene anticipar sospechas...
Nada tengo que afiadir,

DONA FRANCISCA.

Ni yo.

. D. CARLOS,

Hasta mafana... Con la luz del dia verémos

este dichoso compeiidor.
RITA,

Un Caballero muy honrado, muy rico, muy
prudente : con su chupa larga, su camisola lim
pia y sus sesenta aios debajo del peluquin *.

DORA FRANCISCA.

Hasta manana,

D. CARLOS.
A Dios, Paquita.

' Se va por la puerta del foro,
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DORA FRANCISCA.
Acuestese usted, y descanse.
D. €ARLOS.
Desecansar con zelos!
DONA FRANCISCA.
De quien?
D. CARLOS.
Buenasnoches... Duerma usted bien, Paquata.
DONA FRANCISCA.
Dormir con amor?
D. CARLOS,
A Dios ; vida mia,
DONA FRANCISCA.
A Dios .,
ESCENA IX.
D, CARLOS, CALAMOCHA. RITA.

D. CARLOS.
Quitarmela?! No... Sea quien fuere, no mela |
quitard. Ni su madre ha de ser tan imprudente
que se obstine en verificar este matrimonio , re-
pugndndolo su hija... Mediando yo... Sesenta
afios!... Precisamente serd muy rico... El dine-
rol... Maldito €l sea, gue tantos desérdenes
origina.

CALAMOCGHA. |
Pues, Senor 3, tenemos un medio cabrito
asado,y... A loménos, parece cabrito. Tenemos
una magnifica ensalada de berros; sin anapelos,
* Entrase al cuarto de Donia Irene.
* Pasedndose con inquietad.
# Sale Calamocha por la puerta del foro.
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ni otra materia extrana : bien lavada, escurrida y
condimentada por estas manos pecadoras , que
no hay mas que pedir. Pan de Meco, vino de la
Tercia... Con que si hemos de cenar y dormir,
me parece que seria bueno...
D. CARLOS.
Vamos... Y 4 donde ha de ser?
CALAMOCIEA.

Abajo... Alli he mandado disponer una angosta
y fementida mesa , que parece un banco de Her-
rador,

RITA.

Quien quiere sopag * ?

D. CARLOS.

Buen provecho.

CALAMOCHA,

Si hay alguna real moza que guste de cenar

cabrito, levante el dedo.
RITA.

La real moza se ha comido ya media cazuela
de albondiguillas... Pero, lo agradece, Seiior
militar 2.

CALAMOCHA,

Agradecida te quiero yo, nifia de mis ojos.
D. CARLOS,

Con que, vamos?
CALAMOCHA,

Ay!ay! ayl... 3. Eh! chit, digo...

' Sale Rita par la puerta del foro con unos platos, taza,
eucharas y servilleta.

# Entrase al quarto de Dofia Frene,
# Calamocha se encamina 4 la puerta delforo, y vuelve:
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D. CARLOS.
Qué?
CALAMOCHA.
No ve usted lo que viene por alli?
D. CARLOS.
Es Simon ?
CALAMOCHA.
El mismo... Pero, quien diablos le...
D. CARLOS.
Y qué harémos?
CALAMOGHA,
Qué se yo?... Sonsacarle, mentir y... Me da
usted licencia para que...q
D. CARLOS,
Si, miente lo que quieras... A que habrd ve-
nido este hombre?

ESCENA X.
SIMON = D. CARLOS. CALAMOCHA.

CALAMOCHA.
uhe 2 i8]
Sumon, ti por aqui'!
SIMOX.
A Dios, Calamocha. Como va?
CALAMOCHA.

Lindaménte.
SIMON.,

Cuanto me alegro de...
se acerca a D. Garlos, y hablan aparte hasta el fin de la

escena, en que Calamocha se adelanta d saludar 4 Simon,
* Sale por la puerta del foro,
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D. CARLOS,

Hombre! ti en Alcald ? Pues qué novedad es
esta?

SIMON,

Oh! que estaba usted ahi, Sefiorito... Voto
va sanes!

D. CARLOS.
Y mitio?
SIMON,
Tan bueno.
CALAMOCHA.
Pero se ha quedado en Madrid, 6...
SIMON.

Quien me habia de decir 4 mi... Cosa como
clla! Tan ageno estaba yo ahora de... Y usted
de cada vez mas guapo... Con que usted ird 4 ver
al tio, eh?

CALAMOCHA,
Tt habras venido con algun encargo del amo.
SIMON.

Y qué calor traje, y qué polvo por ese cami-
no! Ya, ya!

CALAMOCHA.

Alguna cobranza, tal vez. Eh?

D. CARLOS.

Puede ser. Como tiene mi tio ese poco de ha-

cienda en Ajalvir... No has venido 4 eso?
SIMON.

Y qué buena maulale ha salido el tal adminis-
trador! Labriego mas marrullero y mas bellaco,
no le hay en toda la campiiia... Con que usted
viene ahora de Zaragoza?
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D. CARLOS.

Pues.,. Figurate ti,

SIMON.
O va usted alld?
D, CARLOS.
Adonde?
SIMON,
A Zaragoza. No esta alli el Regimiento?
CALAMOCHA.

Pero, hombre, si salimos el verano pasado
de Madrid, no habiamos de haber andado mas
de quatro legnas?

SIMON,

Que s¢ yo? Algunos van por la posta, y tar-
dan mas de quatro meses en llegar... Debe de
ser un camino muy malo,

GALAMOCHA.

Maldito * seas ti y tu camino, y la bribona
que te did papilla,

D. CARLOS.

Pero ann no me has dicho, si mi tio estd en
Madrid, 6 en Alcald, ni 4 que has venido, ni...

SIMONA

Bien, 4 eso voy... i, Sefor; voy d decir 4 us-

ted... Con que... Pues el amo me dijo...

1 Aparte. separindose de Simon.
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ESCENA XL

D. DIEGO. D. CARLOS. SIMON,
CALAMOCHA.

D. DIEGO.
No, no es menester: si hay luz aqui, Buenas
noches, Rita .
D. GARLOS.
Mi tiol...
D. DIEGO.
Simon 2.
SEMOR.
Aqui estoy, Sefior.
D. CARLOS.
Todo se ha perdido!
D. DIEGO.
Vamos... Pero... Quien es?
SIMON,
Un amigo de usted, Sefior.
D. CARLOS.
Yo estoy muerto!
D. DIEGO.
Comd , un amigol... Quél... Acerea esa luz.

D. CARLOS.
Tio 3.

! Desde adentro,; D. Cirlos se turba, y se aparta 4 un
extremo del teatro.
* Bale D. Diego del cuarto de Doiia Irene encamindn-
S
dose al suyo : repara en D. Carles, y seacerca 4 él. Simon
le alumbra , y vuelve 4 dejar 1a luz sobre la mesa.

? En ademan de besar la mano 4 D. Diego, que le
aparta de si con enojo
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D. DIEGO,
Quitate de ahi.

D. CARLOS,
Setior.

D. DIEGO,

Quitate... No sé como no le... Qué haces aqui!
D. CARLOS.
Si usted se altera y...
D. DIEGO.
Qué haces aqui!
D. CARLOS.
Mi desgracia me ha traido.
D. DIEGO.

Siempre dindome que sentir, siempre! Pe
ro... ". Qué dices? De veras ha ocurrido alguna
desgracia? Vamos... Qué te sucede?... Porque
estas aqui?

CALAMOGHA.
Porque le tiene d usted ley, le quiere bien, y...
D. DIEGO.

A tino te pregunto nada... Porqué has venido
de Zaragoza, sin que yo lo sepal... Porque te
asusta el verme?... Algo has hecho : si, alguna
locura has hecho, que le habrd de costar la vida
i tu pobre tio.

D. CARLOS.

No, Sefior : que nunca olvidaré las mdximas
de honor y prudencia que usted me ha inspi-
rado tantas veces.

D. DIEGO.
Pues 4 qué veniste?... Es desafio? Son deudas’

1 pcercandose &4 D. Cirlos.
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Es algun disgusto con tus Gefes?... Sdcame de
esta inquietud, Gdrlos... Hijo mio, sicame de
este afan. "
CALAMOCHA.
Si todo ello no es mas que...
D. DIEGO.

Yahe dicho que calles... Ven aca *. Dime que
ha sido ?

D. CARLOS.

Una ligereza ,una falta de sumision 4 usted,
Venir & Madrid sin pedirle licencia primero...
Bien arrepentido estoy, considerando la pesa-
dumbre que le ha dado el verme.

D. DIEGO..

Y qué otra cosa hay?

D. GARLOS.

Nada mas, Senor.

D. DIEGO,

Pues qué desgracia era aquella, de que me
hablaste?

D. CARLOS,

Ninguna. La de hallarle 4 usted en este pa-
rage... Y haberle disgustado tanto; quando yo
esperaba sorprehenderle en Madrid , estar en su
compafiia algunas semanas, y volverme con-
tento de haberle visto.

D. DIEGO.

No hay mas?

D. CARLOS.

No, Sefior.

* Asiendo de una mano 4 D. Carlos, se aparta con ¢! §
an extremo del teatro, y le hahla en voz baja.

a9
A%




EL Si DE LAS NINAS,

D. DIEGO.

Miralo bien.

D. CARLOS. :

No, Sefior... A eso venia, No hay nada mas.

P. DIEGO.

Pero no me digas t 4 mi.., 51 es imposible
quie estas cscapzidas se... No, Senior... Ni quien
ha de permitir que un Oficial se vaya cuando s
le antoje y abandonne de ese modo sus vande-
rasP... Pues si tales ejemplos se repitieran mu-
cho, 4 Dios diseiplina militar... Vamos... Esono |
puede ser.

D. CARLOS.

Considere usted, tio, que estamos en tiempo
de paz:queen /;am;;oza Nno €8 Necesario un ser-
vicio tan exacto, como en olras pLu,.n, en que
no se permite (]t‘b(f:}'ﬂ.‘:O d la guarnicion... Y en
fin, puede usted creer que este viage supone la
aprobacion y la licencia de mis superiores : que
yo tambien mire por mi estimacion, y que
cuando me he venido, estoy seguro de que no
hago falta,

D. DIEGO.

Un Ofieial siempre hace falta 4 sus soldados.
El Rey le tiene alli para que los instruya, los
proteja yles dé ejemplos de subordinacion, de

valor, de virtud,
D. GARLOS.
Bien estd; pero ya he dicho los motivos...
D. DIEGO. _

Todos esos motivos no valen nada... Porque

le di6 la gana de ver al tiol... Lo que quiere su
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tio de usted no es verle cada ocho dias; sine
saber que es hombre de juicio y que cumple
con sus obligaciones. Eso es lo que quiere...
Pero © yo tomaré mis medidas, para que estas
locuras no se repitan otra vez... Lo que usted ha
de hacer ahora es marcharse inmediatamente.

D. CARLOS.

Sefior, si...

D. DIEGO.

No hay remedio... Y ha de ser al instante.
Usted no ha de dormir aqui.

CALAMOCHA,

Es que los caballos no estin ahora para cor-
ver... Ni pueden moverse.

D. DIEGO.

Pues con ellos? y con las maletas, al meson
de afuera... Usted 3 no ha de dormir aqui... Va-
mos 4, ti, buena pieza, mendate. Abajo con
todo. Pagar el gasto que se haya hecho, sacar
los caballos y marchar... Ayadale th... 5. Qué
dinero tienes ahi...

SIMON.
Tendré unas cuatro 6 seis onzas %,
D. DIEGO.

Dimelas acd... Vamos, qué haces?... 7. No he

' Alza la voz, y se pasea inquieto. 2

2 A Calamocha.

3 A D. Carlos.

4 A Calamocha.

5 A Simon.

& Saca de un bolsillo unis monedas, ¥ se ks da 4
D. Diego.

7 A Calamegha.
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dicho que ha de ser al instante?... Volando. ¥

alli, hasta que se hayan ido 2.
ESCENA XII
D. DIEGO. D. CARLOS

D. DIEGO.

Tome usted 3. Con eso hay bastante para el
camino. Vamos, que quando yo lo dispongo asi,
bien sé¢ lo que me hago... No conoces que es todo
por tu bien, y que ha sido, un desatino el que
acabas de hacer?... Y no hay que afligirse por
€so, ni creas quc es falta de cariiio... Ya sabes
lo que te he querido siempre, y en obrando tit
segun corresponde, seré tu amigo, como lo he
sido hasta aqui.

D. CARLOS.
Ya lo sé.
D. DIEGO.
Pues, bien, ahora obedece lo que te mando,
D. CARLOS.
Lo haré sin falta.
D. DIEGO.

, Al meson de afueraé. Alli puedes dormir,
miéntras los eaballos comen y descansan... Y no
me vuelvas aqn‘i, por ningun prt‘texto 2 ni en-
tres en la Ciudad.., Cuidado. Y 4 eso de las tres

* A Simon.

2 Los dos criados entran en el quarto de D. Carlos.

3 Le da el dinero.

i A los dos criados que salen con los trastos del cuarto
de D. Carlos, y se yan por la puerta del fore.

ti 1, ve con él, aytdale, y no te me apartes de |
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0 las cuatro , marchar, Mira que yo he de saber
4 la hora que sales. Lo entiendes ?
D. CARLOS.
Si, Sefior.
D. DILGO.
Mira que lo has de hacer.
D. CARLOS.
St Sefior : haré lo que usted manda.
D. DIEGO,

Muy bien... A Dios. Todo te lo perdono...
Vete con Dios... Y yo sabré tambien cuando lle-
gas 4 Zaragoza : no te parezca que estoy igno-
rante de lo que hiciste la vez pasada.

D. CARLOS.

Pues que hice yo?

D. DIEGO,

5i, te digo que lo sé , y que te lo perdono que
mas quieres? No es tiempo abora de tratar de
eso. Vete,

D. CARLOS,
Quede usted con Dios *.
D. DIEGO.

Sin besar la mano i su tio. Eh?
D. CARLOS.

No me atrevi ».
D. DIEGO.

Y dame un abrazo, por si no nos volvemos 4

ver.
D. CARLOS.
Qué dice usted? No lo permita Dios.
* Hace que se va, y vuelve.
2 Besa la mano 4 D. Diego y se abrazan,
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D. DIEGO. |

Quien sabe; hijo mio! Tienes algunas deudas? |
Te falta algo?

D. CARLOS.

No, Seiior, ahora no.

D. DIEGO.

Mucho es : porque it siempre tiras por lar-
go... Como cuentas con la bolsa del tio... Pues
bien : yo escribiré al Sefior Aznar para que te de
cien doblones; de érden mia. Y mira como lo
gastas... Juegas?

D. GARLOS.

No, Seiior, en mi vida.

D. DIEGO.

Cuidado con eso... Con que, buen viage. ¥ no
te acalores : jornadas regulares y nada mas. Vas
contento !

D! CARLOS.
No, Senor. Porque usted me quiere mucho,
me llena de beneficios, y yo le pago mal.
D. DIEGO.
No se hable ya delo pasado... A Dios...
D. GARLOS.
Queda usted enojado conmigo?
D. DIEGO. !

No, no por cierto... Me disgusté bastante;
pero ya se acabd... No me des que sentir *. Por-
tarse como hombre de bien.

D. CARLOS. .

No lo dude usted.

t Paniéndole dmbas mapos sobre los hombros.
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D. DIEGO.
Como Oficial de honor.

D. CARLOS,
Asi lo prometo.

b. DIEGO.
A Dios, Carlos 1.

D. CARLOS.
Y ladejol... 2 y la piexdo para siempre!

ESCENA XIII
D. DIEGO.

D. DIEGO.

Demasiado bien se ha dispuesto... Luego lo
sabrd, enhorabuena... Pero no eslo mismo escri-
birselo, que... Despues de hecho no importa na-
da... Pero siempre aquel respeto al tio!... Como
una malva es 3.

ESCENA XI1V.
DONA FRANCISCA. RITA%,

RITA.
Mucho silencio hay por aqui.
DONA FRANCISCA.
Se habrin recogido ya... Estardn rendidos.
RITA.
Precisamente.

T Abrdzanse.

* Aparte, al irse por la puerta del foro.

3 8e enjuga las lagrimas, toma la luz, y se va 4 su cuarto.
Ll teatro gueda solo y obhscure por un breve espacio.

4 Salen del cuarto de Dona Irene. Rita sacard una luz,
y la pone encima de la mesa.
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DONA FPRANCISCA.

Un camino tan largo!

RITA.
A lo que obliga el amor, Sefiorita!
DONA FRANCISCA.

Si, bien puedes decirlo , amor... Y yo que no
hiciera por él?

RITA.

Y deje usted, que no ha de ser este el tltimo
milagro. Cu'mdo lleguemos @ Madrid , entdnces
serd ella. . El pobre D Diego, que chauco se va
dllevar! Y por otra parte, vea usted que Seiior
tan bueno, que cierto da lstima..,

DONA FRANCISCA.

Pues en eso consiste todo. Si él fuese un hom:
bre despreciable, ni mi madre hubiera admitido
su pretension, ni yo tendria que disimular mi
repugnancia... Pero, ya es otro tiempo , Rita,
D. Féliz ha venido, y ya no temo 4 nadie. Es-
tando mi fortuna en su mano, me considero la
mas dichosa de las mugeres.

RITA.

Ay! ahora que me acuerdo... Pues poquito
me lo encargd... Ya se ve, si con estos amores
tengo yo tambien la cabeza... Yoy por él .

DONA FRANCISCA.

A qué vas?

RITA.

El tordo, que ya se me olvidaba sacarle de

alli,

* Encamindndose al cuarto de Dona Irene.
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DONA FRANCISCA.

Si:traele : no empiece d rezar como anoche...
Alli quedd junto 4 la ventana... Y ve con cui-
dado, no despierte mama.

RITA.

Si, mire usted el estrépito de caballerias que
anda por alli abajo... Hasta que lleguemos a
nuestra Calle del Lobo, ntimero siete, cuarto
segundo, no hay que pensar en dormir. Y ese
maldito porton, que rechina, que...

DONA FRANCISCA,

Te puedes llevar la luz.

RITA.

No es menester, que ya sé donde estd *.

ESCENA XY.
SIMON:2. DONA FRANCISCA.

DONA TRANCISCA.

Yo pensé que estaban ustedes acostados.

SIMON.

El amo ya habra hecho esa diligencia; pero
yo todavia no sé en donde he de tender el ran-
::ho... Y buen suefio que tengo.

DONA FRANCGISCA.
Qué gente nueva ha llegado ahora?
SIMON.

Nadie. Son unos que estaban ahi, y se han
ido.

' Vase al enarto de Dona Irene,

2 Sale por la puerta del foro.

I.

s,
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DONA FRANCISCA.
Les arrieros?

SIMON.
No, Seiora. Un O[icial y un criado suyo, que
parece que se van 4 Zaragoza.
DONA TRANCISCA.
Quienes dice usted que son?
SIMON.
Un Oficial de caballeria y su asistente.
DONA FRANCISCA.
Y estaban aqui?
SIMON.
Si Seniora : ahi en ese cuarlo,
DONA FRANCISCA.
No los he visto,
SIMONXN.
Parece que llegdron esta tarde, y... A la cuenta
habrin despachado ya la comision que traian...
Con que sc han ido... Buenas noches, Seforita *.

ESCENA XVI
RITA. DONA FRANGISCA.

DONA FRANCISCA.
Dios mio de mi alma! Qué es esto ... No puedo
sostenerme... Desdichada 2!
RITA.
Sefiorita, yo vengo muerta 3.

' Vase al cuarto de D. Diego.

2 Siéntase en una silla inmediata 4 la mesa.

3 Saca la jaula del torde y la deja encima de la mesa,
abre la puerta del coarto de D. Carlos y vuelve.
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DORNA FRANCISCA,
Ay! qué es ciertol... T lo sabes tambien ?
RITA.

Deje usted, que todavia no creo lo que he
visto... Aqui no hay nadie... Nimaletas, niropa,
ni... Pero como podia engaiarme ? 51 yo misma
los he visto salir,

DONA FPRANCISCA.
Y eran ellos?
RITA.
Si, Senora. Los dos.
DONA FRANCISCA.
Pero se han ido fuera de la Ciudad?
RITA.

Si no los he perdido de vista , hasta que sa-
liéron por puerta de Martires... Como esta un
paso de aqui.

DONA FRANCISCA.

Y es ese el camino de Aragon !

: RITA,

Ese es.

DONA FRANCISCA.

Indigno!... Hombre indigno!

RITA,

Sefiorita.,.

DONA FRANCISCA.

En qué te ha ofendido esta infeliz?

RITA.

Yoestoy tremblando toda... Pero. Si es incom-
prehensible... Si no aleanzo 4 discurrir qué moti-
vos ha podido haber para esta novedad.
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DoNA ruwmsm.

Pues no le quise mas que @ mivida?... No me

ha visto loca de amor?
RITA.

No sé que decir, al considerar una accion tan
infame,

DONA FRANCISCA.

Qué has de decir? Que no me ha querido
nunca, ni es hombre de bien... ¥ vino para
esto ... Para engailarme, para abandonarme
asit!

RITA.

Pensar que su venida fué con otro designio,
no me parece natural... Zelos... Porqué ha de
tener zelos? Y aun eso mismo, deberia ena-
morarle mas... El no es cobarde, y no hay que
decir que habra tenido miedo de su competidor.

DONA FRANCISCA.

Te cansas en vano. Di que es un perfido, di
que es un monstruo de crueldad, y todo lo has
dicho.

RITA.
Vamos de aqui, que puede venir alguien, y...
DONA FRANCISCA.
Si, vdmonos... Vamos 4 llorar... Y en qué
situacion me dejal... Pero, ves qué malvado?
RITA.
i, Sefiora , ya lo conosco.
DORA FRANCISCA.

Qué bien supo fingirl... Y. con guien? Gon~

migo... Pues yo mereci ser engaiada tan ale-

t Leydntase, v Rita la sostiene,
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yosamente?,.. Merecié6 mi carifio este galar-
don?... Dios de mi vida! qual es mi delito, qual
est?

* Rita coge laluz, y se van entrambas al cuarto de Dona
Francisca.




AGTO TERGERO.
ESCENA I~
D. DIEGO. SIMON.
D. DIEGO.,

.'\Qti, d lo ménos, ya que no duerma, no me
derretiré... Vaya, si alcoba como ella, no se..
C:omo ronca este ... Guardémosle el suetio, hasta
que venga el dia, que ya poco puede tardar...”
Qué es eso? Mira no te caigas, hombre.
SIMON.
Qué estaba usted ahi, Senor?
D. DIEGO.

Si, aqui me hesalido, porque alli no se puede
parar.

SIMON.

Pues yo, d Dios gracias, aunque la cama es
*algo dura , he dormido como un Emperador.

D. DIEGO.

Mala comparacion!l... Di que has dormido
como un pobre hombre, que no tiene ni dinero,
ni ambicion, ni pesadumbres, ni remordimien-
tos. =

* Teatro obscure. Sobre la mesa habrd un candelero
con vela apagada y la jaula del tordo. Simon duerme ten-
dido en el banco. Sale D. Diego de su cuarto acabiundose
de poner la bata.

; pierta, y al oir & D. Diego se incorporay
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SIMON,

En efecto, dice usted bien... Y qué hora

serd yal
D. DIEGO.

Poco ha que soné el relox de S. Justo, y si

no conté mal, dio las tres.
SIMON,
Oh! Pues ya nuestros caballeros irdn por ese
camino adelante echando chispas.
D. DIEGO.
Si, ya es regular que hayan salido... Me lo
ﬁrometié, y espero que lo hard,
SIMON,
Pero, si usted viera qué apesadumbrado le
dejé, qué triste!
_ D. DILGO.
Ma sido preciso.
SIMON,
Ya lo conozco.
D. DIEGO.
' No ves qué venida tan intempestiva? y...
SIMON.

Iis verdad... Sin permiso de usted, sin ayi-
sarle, sin haber un motivo urgente... Vamos,
hizo muy mal... Bien que, por otra parte, él
tiene prendas suficientes para que se le perdone
esta ligereza... Digo... Me parece que €l castigo
no pasard adelante. Eh?

D. DIEGO.

No,qué! No, Sefior. Una cosa es que le haya

hecho volver... Ya ves en gue circunstancias
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nos cogia... Te aseguro que cuando * se fué
me quedd un ansia en el corazon.., Qué ha so-
nado ?
SIMON.
No sé... Gente que pasa por la calle. Serdn
labradores. :
D. DIEGO.
Calla.
SIMON.
Vaya, mtisica tenemos, segun parece.

D. DIEGO,
Si, como lo hagan bien. %
SIMON,

Y quien serd el amante infeliz que se viene d
gorgear 4 estas horas, en ese callejon tan puer-
co?... Apostaré que son amores con la moza de
la posada, que parece un mieo.

D. DIEGO.

Puede ser.

SIMON.

‘Ya empiezan, oigamos .... Pues digole 4 us-
ted gque toca muy lindamente el picaro del Bar-
berillo.

D. DIEGO. :

No: no hay Barbero que sepa hacer eso, pon
muy bien que afeite.

SIMON.

Quiere usted que nos asomemos un poco,d
Ver...

*Suena nd lo 1éjos tres palmadas, y poco despues se

'."\_'{3 f[l‘.l? I]l!lll't‘ﬂn un i]l."\'n‘ﬂln(}llrf).
> Tocan una sonata desde adentro.
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D. DIEGO.
No, dejarlos... Pobre gente! Quien sabe laim-
portancia que dardn ellos 4 la tal musica... ™.
No gusto yo de incomodar 4 nadie.

SIMON.
Sefior... Eh!... Presto, aqui 4 un ladito.
D. DIEGO.
Qué quieres?
SIMON.

Que han abierto la puerta de esa alcoba, y
huele 4 faldas que trasciende.
D. DIEGO.
Si?... Retirémonos.

ESCENA IIL

DONA FRANCISCA. RITA. D. DIEGO.
SIMON.

RITA.
Con tiento, Sefiorita.
DONA PRANCISCA.
Siguiendo la pared, no voy bien 2?
: RITA.
Si, Sefiora, .. Pero vuelven 4 togar... Silencio.
DORA FRANCISCA.
5 : : 2y
No te muevas... Deja... Sepamos primero si
es él.
RITA.
Puesno ha de ser ?... La sefia no puede mentir.
* Sale de su cuarto Dona Francisea y Rita con ella. Las
dos g¢ encaminan 4 la ventana, D. Diego y Simon se reti-
ran a un lado ¥ observan.
* Vuelven d probar el instrumento.
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DONA TRANCISCA.
Calla ..... Si, €l es... Dios mio!... 2. Ve, res

ponde... Albricias corazon. El es.

SIMON.
Ha oido usted ?
D. DIEGO.
Si.
SIMON.

Qué querra decir esto?

D. DIEGO.

Calla.

DONA FRANCISCA.

Yo soy3... Y qué habia de pensar, viendo lo
que usted acaba de hacer?... Qué fuga es estal..,
Rita 4, amiga por Dios, ten cuidado , y si oyeres
algun rumor, al instante avisame... Para siem-
pre? Triste de mi'... Bien estd, tirela usted..
Pero yo no acabo de entender... Ay! D. Feéliz,
nunca le he visto 4 usted tan timido... 5, No, no
la he cogido, pero aqui estd sin duda... Y no he
de saber yo, hasta que llegue el dia, los moti-
vbs que tiene usted para dejarme muriendo ...
Si, yo quiero saberlo de su boca de usted. Su

* Repiten desde adentro la sonata anterior.

* Acérease Rita 4 la ventana, abre la vidriera y da tres
palmadas, Cesa la misica.

3 Dotia Francisca se asoma 4 la ventana ; Ritase quedi
detras de ella. Los puntos suspensivos indican las inter-
rupciones, mas 0 menos largas, gue deben hacerce.

4 Apartindose de la vantana, y vaelve despnes.

5 Tiran desde adentro una carta que cae por la vegtan
al teatro. Dona Francisca hace ademan de buscarla, y ns
hallindola, yuelve & asomarse.
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Paquita de usted se lo manda... Y como le pa-
rece d usted que estard el mio?... No me cabe en
el pecho... Diga usted *.
RITA.
Sefiorita, vamos de aqui... Presto, que hay
gente.
DONA FRANCISCA.
Infeliz de mil... Guiame.
RITA,
Vamos... 2, Ay!

DONA FRANCISCA.
Muerta voy!

ESCENA IIL
D. DIEGO. SIMON.

D. DIEGO.
Qué grito futi ese?
SIMON.
Una de las fantasmas, que al retirarse, tro-
pezé conmigo.
D. DIEGO.
Acéreate 4 esa ventana, y mira si hallas en el
suelo un papel... Buenos estamos!
SIMON.
No encuentro nada, Seiior 3,
D. DIEGO.
Buscale bien, que por ahi ha de estar.

! Simon se adelanta un poco, tropieza en la jaula

¥ la
deja caer.

2 Al retirarse tropieza Rita eon Simon, Las dos se van
apresuradamente al cuarto de Dofia Francisca.,
3 Tentando por el suelo, cerca de la ventana,
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SIMON.
Lé tirdron desde la calle?
D. DIEGO.
Si... Qué amante es este?... Y diez, y seis anos,
y criada en un convento! Acabd ya toda mi ilu-
sion.

SIMON.
Aqui esta .
D. DIEGO.
Vete abajo y enciende una luz... En la cabal-
leriza, 6 en la cocina... Por ahi habrd algun fa-
rol... Y vuelve con ella al instante 2.

ESCENA IV. '
D. DIEGO.

D. DIEGO.

Y 4 quien debo culpar? Es3 ella la delin-
cuente, 6 su madre, 6 sus tias, & yo?... Sobre
quien... Sobre quien ha de caer esta colera, que
por mas que lo procuro, no la sé reprimir?...La |
naturaleza la hizo tan amable 4 mis ojos!... Qué
esperanzas tan halagiiefias concebi! Qué felicida-
des me prometia !... Zelos!... Y6 ?... En qué edad |
tengo zelos L., Vergiienza es... Pero esta inquie-
tud que yo siento, esta imligna('ion, estos de
seos de venganza , de qué provienen ? Gomo he
de llamarlos ? Otra vez parece que &... Si.

T Halla la carta y sela da 4 D. Diego,

? Vase Simon por la puerta del foro.

3 Apoyéndose en el respaldo de una silla.

4 Adyirtiendo que suena ruido en la puerta del cuarlo
de Dona Francisca, se retira 4 un extremo del teatro.
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ESCENA V.
RITA. D. DIEGO. SIMON.

RITA.

Ya se han ido...*. Vilgame Dios!... El papel
estard muy bien escrito; pero el Sefior D. Féliz
es un grandisimo picaron... Pobrecita de mi
almal... Se muere sin remedio,.. Nada, ni per-
ros parecen por la calle... Ojald no los hubiéra-
mos conocido! Y este maldito papel... Pues
buena la hiciéramos, si no pareciese... Qué di-
rd?... Mentiras, mentiras, y todo mentira.

SIMON,

Ya tenemos luz 2,

RITA.

Perdida soy!

D. DIEGO,

Rita! Pues ti aqui3?

RITA.
i, Senior, porque...
D, DIEGO.

Qué buscas 4 estas horas?

RITA,

Buscaba... Yo le diré 4 usted... Porque oimos

un ruido muy grande...
SIMON,

w

Si, ¢h?

* Rita observa y escucha, asbmase despues dla ventana
¥ busca la carta por el suelo.y

#Bale con luz. Rita se sorprehende,

3 Acercindose,
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RITA.
Cierto... Un ruido y... Y mire * usted, era |
lajaula del tordo... Pues, la jaula era, no tiene
duda... Vilgate Dios! Si se habrd muerto?.., No,
vivo estd, vaya... Algun gato habra sido... Pre-
ciso.
SIMON.
Si, algun gato.
RITA.
Pobre animal! Y qué asustadillo se conoce
que estd todavia.
SIMON,
Y con mucha razon... No te parece, si le hu
biera pillado el gato...

RITA.
Se le hubiera comido 2.
SIMON. :
Y sin pebre... Ni plumas hubiera dejado.
D. DIEGO.
Trdeme esa luz.
RITA.

Ah! Deje usted, encenderémos esta 3, que yi
lo que no se ha dormido...

D. DIEGO.
Y Dona Paquita duerme?
RITA.,
Si, Seinior.
SIMON.

Pues mucho es que con el ruido del tordo...

1 Alza la jaula que estd en el suelo.
2 Cuelga la jaula de un clavo que habraen la pared.
3 Enciende la vela que estd sobre la mesa,
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D. DIEGO.
Vamos ™.

ESCENA VL
DONA FRANCISCA. RITA.

DORA PRANCISCA.
Ha parecido el papel?
RITA,
No, Seiiora.
DONA FRANCISCA.
Y estaban aqui los dos, cuando ti saliste ?
RITA.

Yo no lo sé. Lo cierto es que el criado sacé
una luz, y me hallé de repente, como por md-
quina, entre €l y su amo; sin poder escapar, ni
saber que disculpa darles 2.

DONA FRANCISCA.

Ellos eran sin duda... Aqui estarian cuando yo

hablé desde la ventana... Y ese papel?
RITA.

Yo no le encuentro, Sefiorita.

DORA FRANCISCA.

Le tendrédn ellos; no te canses... Si es lo tinico
que faltaba d mi desdicha... No le busques. Ellos
le tienen.

RITA,

A lo ménos por aqui...

t D. Diego se entra en su cuarto. Simon va con él, lle-
viandose una de las luces,

* Rita coge la luz y vuelve & buscar la carta cerca de la
ventana.
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. DORA FRANCISCA.
H Yo estoy loca 1.
i RITA.
i Sin haberse explicado este hombre, ni deen |
siquiera..,
- DORA FRANCISCA. .
Cuando iba 4 hacerlo, me avisaste, y fué pre. |
ciso retirarnos... Pero sabes ti con qué temor |
me hablé, qué agitacion mostraba? Me dijo que |
en aquella carta veria yo los motivos justos que i
le precisaban d volverse : que la habia escrito i
para dejdrsela d persona fiel , que la pusieraen |
mis manos; suponiendo que el verme seria im-
posible. Todo enganos, Rita, de un hombre |
i aleve, que prometid lo que no pensaba cumplir,,, |
Vino, hallé6 un competidor, y diria : pues yo
para qué he de molestar 4 nadie, ni hacerme |
ahora defensor de una muger?.., Hay tantas mu- |
. geres!... Casenla... Yo nada pierdo. Primero es
| mi tranquilidad , que la vida de esa infeliz., |
Dios mio, perdon!... Perdon de haberle querido |
tanto!

RITA. |
Ay! Sefiorita > que parece que salen ya. |
DONA FRANCISCA. |
No importa : déjame.
RITA.
Pero si D. Diego la ve 4 usted de esa manera...
DONA FRANCISCA,
Si todo se ha perdido ya, qué puedo temer?...
* Siéntase.

2 Mirando hdcia el cuarto de D, Diego,

=
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iensas tit que tengdo alien ‘ ran-
Yp ti que tengdo alientos para levan
tarme?... Que vengan , nada importa.

ESCENA VIIL

D. DIEGO. SIMON. DONA FRANCISCA.
RITA.

SIMON.
Voy enterado : no es menester mas,
D. DIEGO.

Mira, y haz que ensillen inmediatamente al
Moro, miéntras ti vas alld. Sihan salido, vuelves,
montas 4 caballo, y en una buena carrera que
des, los alcanzas... Las dos aqui, eh?... Gon que,
vete, no se pierda tiempo .

SIMON.

Yoy alld.

D. DIEGO.

Mucho se madruga, Doiia Paquita.

' DONA FRANCISCA.

Si, Sefior.

D. DIEGO.

Ha llamado ya Dofia Irene?

DONA FRANCISCA.

No, Seiior... Mejor es que vayas alld, por si

ha despertado y se quiere vestir 2.

* Despues de hablar los dos, inmediatos 4 la puerta del
cuarto de D. Diego, se va Simon por la del foro.
* Rita se va al cuarto de Dortia Irene.
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ESCENA VIIIL
D. DIEGO. DONA FRANCISCA.

D. DIEGO.
Usted no habrd dormido bien esta noche.
DONA FRANCISCA.

No, Senor. Y usted?
D. DIEGO.
Tampoco.
DONA FRANCISCA.
Ha hecho demasiado ealor.
D. DIEGO.
Estd usted desazonada?
DONA FRANCISCA,
Alguna cosa. |
D, DIEGO. ,1
Qué siente usted 1 ? >.
DONA FRANCISCA.

No es nada... Asi un poco de... Nada... no |

tengo nada. |
D. DIEGO.

Algo seri : porque la veo 4 usted muy aba-
tida, lloresa, inquieta... Qué tiene usted, Pa-
quita? No sabe usted que la guiero tanto?

DONA FRANCISCA.

Si, Senor,

D. DIEGO.

Pues porqué no hace usted mas coufianza de
mi? Piensa usted que no tendré yo mucho gusto
en hallar ocasiones de complacerla?

' Siéntase junto 4 Dofia Francisca,
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DONA FRANCISCA,
Ya lo sé,
D. DIEGO.
Pues como, sabiendo que tiene usted un
amigo, no desahoga con ¢l su corazon!
DONA FRANCISCA.
Porque eso mismo me obliga & callar.
D. DIEGO.

Eso quiere decir, que-tal vez soy yo la causa

de su pesadumbre de usted.
DORA FRANCISCA.

No Sefior, usted en nada me ha ofondido...
No es de usted de quien yo me debo quejar.
D. DIEGO,

Pues de quien, hijamia?...Venga ustedacd.., *.
Hablemos, siquiera una vez, sin rodeos ni disi-
mulacion... Digame usted : no es cierto que usted
mira con algo de repugnancia este casamiento
que se la propone? Cuanto va, que si la deja-
sen 4 usted entera libertad para la eleccion, no
se casaria conmigo ?

DONA FRANCISCA.

Ni con otro.

D. DIEGO.

Serd posible que usted no conozca otro mas
amable que yo? Que le quiera bien; y que la
corresponda como usted merece ?

DONA FRANCISCA.

No Sefior, no Sefior.

D. DIEGO.

Mirelo usted bien.

I Acérease mas.
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DONA FRANCISCA.
No le digo 4 usted que no?
D. DIEGO,

Y he de creer, por dicha, que conserve usted
tal inclinacion al retiro en que se ha criade,
que prefiera la austeridad del convento 4 uma
vida mas...

DONA FRANCISCA.
Tampoco, no Seiior... Nunca he pensado asi.
D. DIEGO.

Notengo empefio de saber mas... Pero, de todo
lo que acabo de oir, resnlia una gravisima con-
tradiccion. Usted no se halla inelinada al estado
religioso, segun parece. Usted me asegura que
no tiene queja ninguna de mi, que estd persua-
dida de lo mucho que la estimo, que no piensa
casarse con otro ; ni debo rezelar que nadie me
dispute su mano... Pues qué llanto es ese? De
donde nace esa tristeza profunda, que en tan
poco tiempo ha alterado su semblante de usted
en términos que apénas le reconozco? Son estas
las sefiales de quererme exclusivamente 4 mi?
De casarse gustosa conmigo dentro de pocos
dias? Se anuncian asila alegria y el amor t?

DONA FRANCISCA.

Y qué motivos le he dado 4 usted para tales

desconfianzas ? =
D. DIEGO.

Pues, qué? Si yo_prescindo de estas conside-
raciones : si apresuro las diligencias de nuestra

* Vase ilaminando lentemente el teatro suponiendo que
viene la luz del dia.
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union, si su madre de usted sigue aprobindola,
y llega el caso de...

DORA FRANCISCA,

Haré lo que mi madre me manda, y me casaré

con usted.
D. DIEGO.

Y despues, Paquita?

DORA FRANCISCA.

Despues... Y miéntras me dure la vida, seré
muger de bien.

D. DIEGO.

Eso no lo puedo yo dudar... Pero, si usted
me considera como el que ha de ser hasta la
muerte su companero y suamigo, digame usted,
étos titulos no me dan algun derecho para me-
recer de usted mayor confianza ? No he de lograr
que usted me diga la causa de su dolor? Y no
para satisfacer una impertinente curiosidad; sino
par emplearme todo en su consuelo, en mejorar
su suerte, en hacerla dichosa, si mi conato y
mis diligencias pudiesen tanto.

DORA PRANCISCA.

Dichas para mi... Ya se acabdron.

D. DIEGO,

Porqué ?

DONA FRANCISCA.

Nunca diré porqué.

D. DIEGO,

Pero, qué obstinado, qué imprudente silen-
ciol... Cuando usted misma debe presumir, que
1o estoy ignorante de lo que hay.
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DORA FRANCISCA.
Si usted lo ignora, Senor D. Diego, por Dios

no finja que lo sabe; y si en efecto lo sabe us-

ted , no me lo pregunte.
D. DIEGO.

Bien estd. Una vez que no hay nada que de-
cir, que esa afliccion y esas ldgrimas son volun-
tarias ; hoy llegarémos 4 Madrid, y dentro de
ocho dias serd usted mi muger.

DONA FRANCISCA.
Y daré gusto 4 mi madre.
D. DIEGO.
Y vivird usted infeliz.
DONA FRANCISCA.
Ya lo sé. s
D. DIEGO.

Ve aqui los frutos de la educacion. Esto es lo
que se llama criar bien 4 una nina : ensefarlaa
que desmienta y oculte las pasiones mas ino-
centes, con una pérfida disimulacion. Las juz-
gan honestas, luego que las ven instruidas en
el arte de callar y mentir. Se obstinan en queel
temperamento, la edad, ni el genio, no han de
tener influencia alguna en sus inclinationes, ¢
en que su voluntad ha de torcerse al capricho
de quien las gobierna. Todo se las permite, mé-
nos la sinceridad. Con tal que no digan lo que
sienten, con tal que finjan aborrecer lo que mas
desean, con tal que se presten 4 pronunciar
cuando se lo manden, un si perjuro, sacrilego,
origen de tantos escindalos, ya estan bien cria-
das : y se llama excellente educacion la que ins-
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pira en ellas, el temor, la astucia y €l silencio
de un esclavo.

DONA FRANCISCA.

Es verdad... Todo eso es cierto... Eso exigen
de nosotras, eso aprendemos en la escuela que
se nos da... Pero el motivo de mi afliccion es
mucho mas grande.

D. DIEGO.

Sea qual fuere, hija mia, es menester que us-
ted se anime... Si la ve d usted su madre de esa
manera, qué ha de decir?... Mire usted que ya
parece que se ha levratado.

DONA FRANCISCA.

Dios mio!

D. DIEGO.

Si, Paguita conviene mucho que usted vuelva
un poco sobre si... No abandonarse tanto... Con-
fianza en Dios... Vamos, que no siempre nues-
tras desgracias son tan grandes, como la imagi-
nacion las pinta... Mire usted qué desorden este!
Qué agitacion! Qué ligrimas! Vaya, me da
usted palabra de presentarse, asi... Con cierta
serenidad, y... Eh?

DONA FRANCISCA.

Y usted, Sefior... Bien sabe usted el genio de
mi madre, Si usted no me defiende, 4 quien he
de volver los ojos? Quien tendrd compasion de
esta desdichada?

D. DIEGO,

Su buen amigo de usted... Yo... Como es po-
sible que yo la abandonase... Criatural... en la
situacion dolorosa en que la veo ©?

* Asiéndola de las manos.
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DONA FRANCISCA.
De veras? b
| D. DIEGO.
Mal conoce usted mi corazon.
DONA FRANCISCA.
Bien le conozco *.
D. DIEGO.
Qué hace usted, niha?
DONA FRAANCISCA.

Yo no sé... Qué poco merece toda esa hondad
una muger tan ingrata para con ustedl... No,
ingrata no, infeliz... Ay! qué infeliz soy, Sefior
D. Diego!

D. DIEGO.

Yo bien sé que usted agradece, como puede,
cl amor que la tengo... Lo demas todo ha sido...
Qué sé yo?... Una equivocacion mia, y no otra
cosa... Pero usted , inocente ! Usted no ha tenido
la culpa.

DONA FRANCISCA.

Vamos... No viene usted?

DY DIEGO.

Ahora no, Paquita. Dentro de un rato iré
por alld.

DONA FRANCISCA.

Vaya usted presto 2.

D. DIEGO.

Si, presto iré.

* Quiere arrodillarse, D. Diego se lo estorba y &mbos
ge levantan.

2 Encamindndose al cuarto de Dona Irene, yuelve y se
despide de D. Diego besdndole las manos.
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ESCENA IX.
SIMON. D. DIEGO.

SIMON.
Abi estan, Sefior.
D. DIEGO.
Qué dices?
SIMONX.

Cuando yo salia de la puerta, los vi 4 lo l¢-
jos ; que iban ya de camino. Empecé a dar voces
y hacer sefias con gl paiiuelo : se detuviéron, y
apénas llegué y le dije al Sefiorito lo que usted
mandaba , volvié las riendas y estd abajo. Le en-
cargué que no subiera, hasta que le avisara yo :
por si acaso habia gente aqui, y usted no queria
que le viesen.

D. DIEGO.
Y qué dijo, cuando le diste el recado?
SIMOX.

Ni una sola palabra... Muerto viene... Ya di-
go, ni una palabra... A mi me ha dado compa-
sion el verle, asi, tan...

. DIEGO.
Nq.me empieces ya d interceder por él.
SIMON.
Yo, Seiior?
D, DIEGO.

Si, que no te entiendo yo... Compasion! Es
un picaro.
SIMON,
Como yo no sé lo que ha hecho.
1. ]
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D. DIEGO,
Es un bribon, que me ha de quitar la vida,.,
Ya te he dicho que no quiero intercesores.
_ SIMOX.
| Bien estd, Seiior 1.
D. DIEGQ:

Dile que suba.

ESCENA X.
D. CGARLOS. D. DIEGO.

D. DIEGO®
Venga usted acd, Seiiorito; venga usted... En
donde has estado desde que no nos vemos?
D. CARLOS.
En el meson de afuera.
D. DIEGO.
Y no has salido de alli en toda la noche. EhY
D. CARLOS.
Si, Sefior, entré en la Ciudad, y...
D. DIEGO.
A qué? Siéntese usted.
D. CARLOS.
Tenia precision de hablar con un sugeto... %
D. DIEGO. -
Precision!
D, GARLOS.

Si, Seiior... Le debo muchas atenciones , y no
* Vase por la puerta del foro. D. Diego se sienta, ma-

aifestando inquietud y enojo.
* Siéntase. -
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era posi*-hle volverme & Zaragoza, sin estar pri-
mero con el

D, DIEGO:

Ya. En habiendo tantas Ubhgauoncs de por
medio... Pero venirle 4 ver # lastres de la ma-
flana, me parece mucho desacuerdo... Porqué no
le e‘i(‘l‘il)lbl.i? un papel?... Mira, aqui he de te-
ner... Gon este papel que le hubieras enviado
en mejor oceasion, no habia necesidad de ha-
cerle trasnochar, ni molestar 4 nadie *

D. CARLOS,

Pues si todo lo sabe usted, para qné mé Ha-
ma? Porqué no me permite seguir mi camino y
se evitaria una contestacion, de la qual ni usted
ni yo quedarémos contentos !

D. DIEGO.
Quiere saber su tio de usted lo que hay en
esto, y quiere que usted se lo diga.
- D. GABRLOS,

Para qué saber mas?
D. DIEGO.

Porque yo lo quiero y lo mando. Qiga!
D, CARLOS,

Bien estd:
D. DI¥GO,

Siéntate'ahi... 2. En donde has conocido 4 esta
nifia?.. Qué amor es este? Qué circunstaneias

* Dindole el papel que tiraron & la ventana, Dy Cm‘luﬁ 5

luegu que le reconoce, se le vuelve y se lewuna e admmq'
de irse,

2 Siéntase D. Cirlos. e
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han ocurrido?... Qué (\blwmuncs hay LI].tIBlDS
dos? Donde, cuando la viste?

D. GARLOS:
Volviéndome d& Zaragoza el aiio pasado lle
gué i Guadalajara, sin dnimo de detenerme;
pero el Intendente, en cuya casa de campo nos
apedmos, se empefié en que habia de quedarme
alli todo aquel dia, por ser cumpleanos de sa
parienta : prometiéndome que al siguiente, me
dejaria proseguir mi viage, Entre las gentes con-
vidadas hallé 4 Dona Paquita, 4 quien la Sefiora
habia sacado aquel dia del convento, para que
se esparciese un poco... Yo no sé qué vi en ella,
que excitd en mi una inquietud , un deseo cons-
tante, irresistible , de mirarla, de oirla, de hal
larme 4 su lado, de hablar con ella, de hacerme
agradable d sus ojos... El Intendente dijo entre
otras cosas... burldndose... que yo era muy ena-
morado, y le ocurrié fingir que me lamaha

D. Féliz de Toledo , nombre que dié Calderon

4 algunos amantes de sus comedias. Yo sostuve

esta ficcion, porque desde luego concebi la idea

de permanecer algun tiempo en aquella Ciudad;
evitando que llegase 4 noticia de usted... Ob-
servé que Dona Paquita me traté conun agrado
particular, y cuando por la noche nos separi-
mos, yo quedé lleno de vanidad y de esperan-
zas, viendome preferido #& todos los concur-
rentes de aquel dia, que fuéron muchos. Enfin...
Pero, no quisiera ofender d usted refiriéndole.,,
D. DIEGO,

)
Prosigue.
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D. CARLOS.

Supe que era hija de una Sefiora de Madrid,
viuda y pobre; pero de gente muy honrada...
Fué mecesario fiar de mi mnigo%s proyectos
de amor que me obligaban & guedarme en su
compaiia : y él, sin aplaudirlos ni desaprobar-
los, hallo disculpas las mas ingeniosas, para que
ninguno de su familia extranara mi detencion.
Como su casa de campo estd inmediata 4 la
Ciudad, fdcilmente iba y venia de noche... Lo-
gré que Dotia Paquitaleyese algunas cartas mias,
y con las pocas respuestas que de ellas tuve;
acabé de precipitarme en una pasion, que mién-
tras viva me hard infeliz.

D. DIEGO,

Vaya... Vamos, sigue adelante.

D. CARLOS.

Miasistente (que como usted sabe, es hombre
de travesura , y conoce el mundo) con mil arti-
ficios que 4 cada paso le ocurrian, facilité los
muchos estorbos que al principio hallibamos...
La seia era dar tres palmadas, 4 las quales res-
pondian con otras tres, desde una ventanilla
que daba al corral de las Monjas. Hablibamos
todas las noches : muy 4 deshora, eon el recato
y las precanciones que ya se dejan entender...
Siempre fui para ella D, Féliz de Toledo, Ofi-
cial de un Regimiento , estimado de mis Gefes y
hombre de honor. Nunca la dije mas, nila hable
de mis parientes, ni de mis esperanzas; ni la di
i entender que casindose conmigo podria as~
pirar & mejor fortuna; porque ni me convenia
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nombrarle 4 usted, ni quise exponerla, 4 que |
las miras de interes y no el amor, la inclinases
.4 favorecerme, De cada vez la hallé mas fina,
mas hermos#, mas digna de ser adorada... Ceren
de tresimeses me detuve alli; pero al fin, en
necesario separarnos, y una noche funesta me
despedi, la dejé rendida 4 un desmayo mortal,
y me fui, ciego de amor, adonde mi obligacion
me llamaba... Sus cartas consoldron por algun
tiempo mi ausencia triste, y en una que recjbi
pocos dias ha , me dijo, como su madre trataba |
de casarla; que primero perderia la vida que dar
su mano 4 otro que d mi : me acordaba mis jus
ramentos, me exortaba 4 cumplirlos... Monté
caballo, corri prt‘('ipitu{lo ¢l camino, Heguéé
Guadalajara ; no la encontré, vine aqui... Lo de-
mas bien lo sabe usted, nohay para quedecirselo, |
D.. PIEGO.
Y qué proyectos eran los tuyosen esta venida!
D. GARLOS. g |
Consolarla, jurarla de nuevo un eterno amor:
pasar d Madrid, verle 4 usted, echarmne 4 su§
pies : referirle todo lo ocurrido y pedirle , no
riquezas , ni herencias , ni protecciones, .. 650
no...3olo su consentimiento ysit bendicion, para
yerificar nn enlace tan suspirado, en que ella y
yo: funddbamos toda nuestra felicidad.
B. DIEGO,
Pues ya ves, Cdrlos, que es tiempo de pensar
muy de otra manera,
D. CARLOS.

L————

8i, Senor,
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D. DIEGO.

5i i la guieres, yo la quiero tambien. Suma-
dre y toda su familia, aplauden este casamiento.
Ella... Y sean las que fueren las promesas que 4
ti hizo... Ella misma, no ha media hora, me ha
dicho que estd pronta 4 obedecer 4 sumadrey
darme la mano, asi que.

D. CARLOS.

Pero no ¢l corazon 1.

D. DIEGO.

Qué dices?

D. CARLOS.

No, eso no... Seria ofenderla... Usted cele-
brard sus bodas cuando guste: ella se portard
siempre como conviene 4 su honestidad y 4 su
virtud, pero yo he sido el primero, el tinico ob-
jeto de su carifio, 1o soy y lo seré... Usted se
llamard su marido ; pero si alguna 6 muchasveces
la sorpreliende, y ve sus ojos hermosos inunda-
dos en ldgrimas, por mi las vierte... No la pre-
gunte usted jamas el motivo de sus melancolias...
Yo, yo seré la causa... Los suspiros, que en vano
procurard reprimir, serdn finezas dirigidas & wn
amigo ausente.

2
D. DIEGO.
Qué temeridad es esta2?
D. CARLOS.

Yase lo dije 4 usted... Eramposible que yo
hablase una palabra, sin ofenderle... Pero aca-
* Levédntase.

2 Se levanta econ mucho enojo, encam
D. Cirlos, el qual'se ¥a retirando.

dndote hdcia
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bemos esta odiosa conversacion...Viva usted feliz
y no me aborrezca: que yo, en nada le he querido
disgustar... La prueba mayor que yo puedo darle
de miobediencia y mirespeto, es la de salir de
aqui inmediatamente... Pero, no se me niegue,
4 los ménos, el consuclo de saber que usted me
perdona.

D. DIEGO.

Con que en efecto te vas?

D. CARLOS.

Al instante, Sefior... Y esta ausencia sera bien
larga.

D. DIEGO.

Porque?

D. CARLOS,

Porqué no me conviene verla en mi vida... Si
las voces que corren de una proxima guerra s
llegaran 4 verificar... Enténces...

D, DIEGO.

Qué quieres decir'?

D. CARLOS.

Nada... Que apetezco la guerra, porqué soy
soldado. '
D, DIEGO.

Carlos!,.. qué horror!... Y tienes corazon para

decirmelo?
D. CARLOS,

Alguien viene... 2. Tal vez serd ella... Quede
usted con Dios.

t Asiendo de un brazo & D. Carlos, le hace venir mas

adelante,
2 Mirando con inguietud hécia el cuarto de Dofia Lréne,
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" p. DIEGO.
Adonde vas?... No, Sefior, no has de irte.
. D. CARLOS.

Es preciso... Yo no he de verla... Una sola mi-
rada, nuestra pudiera causarle d usted inquie-
tudes crueles.

D. DIEGO.

Ya be dicho que no ha de ser... Entra en ese
cuarto.

D. CARLOS,

Pero si...

D. DIEGO.

Haz lo que te mando T,

SCENA XI.
DONA IRENE. D. DIEGO.

DONA IRENE.
Con que, Senior D. Diego, es ya la de vimo-
nos % Buenos dias,.. 2. Reza usted?
D. DIEGO.
Si, para rezar estoy ahora 3.
DONA IRENE.

Si usted quiere, ya pueden ir disponiendo el
chocolate, y que avisen al Mayoral, para que
enganchen luego que... Pero qué tiene usted, Se-
fior?... Hay alguna novedad?

se desprende de D, Diego y hace ademan de irse por la
puerta del foro. D, Diego va detras de él y quiere impé-
dirselo.

* Fntrarse D. Cirlos en el enarto de D. Diego.

2 Apaga la luz que estd sobie la mesa,

* Pasedndose con inquietad.
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D. DIEGO.
Si, nodeja de haber novedades.
DONA IRENE.

Puesqué... Digalo usted por Dios. Vaya, vayal.,
No sabe usted lo asastada que estoy... Cualquiera
cosa, asi repontina, me remueve toda y me.,
Desde el wltimo malparto que tuve, quede tan
samamente delicada de los nervios... 'Y va ya
para diez y nueve afos, si no son veinte; pero
desde enténces, ya digo, cualquiera friolera me
trastorna... INi los bafios , ni caldos de culebra, ni
la conserva de tamarindos : nada me ha seryido,
de manera que...

D. DIEGO.

Vamos : ahora no hablemos de malos parios |
ni de conservas... Hay otra cosa masimportante
de que tratar..,Qué hacen esas muchachas?

DONA IRENE.

Estan recogiendo la ropa y haciendo el cofre;
para que todo esté d la vela, y no haya deten-
ClOll

D. DIEGO.

Muy bien. Siéntese usted... Y no hay que asus :
tarse ni alborotarse t por nada de lo que yo diga:
¥ cuenita, no nos abandone el juicio, quando mas
le mecesitamos.., Sa bija de usted estd enamo-
rada...

DONA IRENE,

Pues no lo he dicho ya mil veces P Si Sefior que

lo estd, y bastaba que yo lo dijese para que...

* Siéntanse los dos.
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D. DIEGO,

Este vicio maldito de interrumpir a cada pa-

so! Déjeme nsted hablar.
DON& IRENE.

Bien vamos hable usted.

D. BIEGO.

Fsti enamorada, pero no esti enamorada
de mi,

DONA IRENE.

Qué dice usted?

D. DIEGO.

Lo que usted oye.

DONA IRENE,

Pero quien le ha contado 4 usted esos dispa-
rates?

D. DIBEO.

Nadie. Yo lo sé, yo lo he visto, nadie me lo
ha contado : y cuando se lo'digo & usted, bien
seguro estoy de que es verdad... Vaya que Hanto
es ese’

DONA IRENE,

Pobre de mit!

D. DIEGO.

A qué viene eso?

DONA IRENE.

Porque me ven sola y sin medios, y porque
s0y una pobre viuda, parece que todos me des-
precian y se conjuran contra mi!

D. DIEGO,

Sefiora Dona Irene...

* Llora,
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DONA TRENE.

Al cabo de mis afios y de mis achaques, verme
tratada de esta manera : como un estropajo; |
como una puerca cenicienta, vamos al decir..,
Quien lo creyera de usted?... Vilgame Dios!..
Si vivieran mis tres difuntos!... Con el tltimo
difanto que me wviviera, que tenia un genio
€omo una serpiente...

D. DIEGO.

Mire usted, Sefiora, que se me acaba yala |
paciencia... '
DONA IRENE.

Que lo mismo era replicarle que se ponia
hecho una furia del infierno : y un dia del Cér-
pus, yo no sé por qué friolera, harté de moji-
cones 4 un Comisario Ordenador, y si no hu-
biera sido por dos Padres del Cdrmen que se
pusiéron de por medio, le estrella ‘contia un
poste en los portales de Santa Cruz.

D. DIEGO.

Pero, es posible que no ha de atender nsted
i lo que voy d decirla?

DONA IRENE.

Ay! no Seiior, que bien lo sé¢, que no tengo
pelo de tonta, no Seitor... Usted ya no quiere 4
la nifia, y busca pretextos para zafarse de la obli
gacion en que esti... Hija de mi alma y de mi
corazon!

D. DIEGO.

Seiiora Dofia Irene : hagame usted el gusto
de oirme, de no replicarme, de no decir des-
propositos; y luego que usted sepa lo que hay,
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Hore y gima y grite y diga cuanto quiera... Pero
entretanto , no me apure usted el sufnmleuto i
por amor de Dios.
DONA IRENE.
Diga usted lo que le dé la gana.
D. DIEGO,
Que no volvamos otra vez 4 llorar, y 4...
DORA IRENE,
No, Seiior, yano lloro 1.
D. DIEGO.

Pues hace ya cosa de un afio, poco mas 6 mé-
nos, que Dofia Paquita tiene otro amante. Se
han hablado muchas veces, se han escrito, se
han prometido amor, fidelidad, constancia... Y
por tiltimo, existe en @mbos una pasion tan fina,
que las dificultades y la ausencia, 1éjos de dis-
minuirla, han contribuido eficazmente 4 hacerla
mayor. En este supuesto...

DORA IRENE.

Pero no conoce usted , Sefior que todo es un
chisme : inventado por alguna mala lengua, que
no nos guiere bien?

D. DIEGO,

Volvemos otra vez d lo mismo... No Senora,

no es chisme. Repito de nuevo que lo sé.
DORA IRENE,

Qué ha de saber usted , Sefior? Ni qué traza
tiene eso de verdad? Con que, la hija de mis en-
traflas, encerrada en un convento, ayunando los
siete reviérnes; acompanada de aquellas santas

! Enjigase las ligrimas con un pafiuelo.




110 ¥ sl DR LAS NIRAS,

Religiosas!... Ella, que no sabe lo qué és'mundo,

que 1o ha sahdo todavia del cascaron, como

quicn dice!... Bien se conose que no Sabc usted

el genio que tiene Circuncision... Pues, bonita
es ella, para haber disimulado 4 su sobrina ¢
menor desliz.

D. DIEGO.

Aqui no se trata de ningun desliz, ‘icum‘a
Dofia Irene; se trata de una inclinacion honesta,
de la qual hasta ahora no habiamos tenido ante
cedente alguno. Su hija de usted es una nifa
muy honrada, y no es capaz de deslizarse... Lo
que digo es : que la Madre Circancision, y la
Soledad, yla Candelaria, y todas las Madres, y
usted y yo el primero, nos hemos equivocado
solemnemente, La muchacha se quiere casar con
otro y no conmigo... Hemos llegado tarde: usted
ha contado, muy de ligero, con la voluntad de
su hija... Vaya, para qué es cansarnos ! Lea ustel
ese papel T y verd si tengo razon.

DORA IRENE.
Yo he de volverme loca!... Franeisquita. .. Vir-
gen del Tremedall... Rita, Francisca.
D. DIEGO.
Pero, 4 qué es llamarlas?
DONA IRENE.

Si'Sefior, que quiero que venga y que se desen:

gaile la pobrecita de quien es usted.

* Saca el papel de D. Cdrlos y se le da. Dofia Irene, sin
leerle, selevanta muy agitada, se acerca 4 la puerta desu
cuarto y llama. Levantase D. ongn ¥ procura en vang
contene rla,
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D. DIEGO.
Lo echo todo 4 rodar... Esto le sucede 4 quien
se fia dela prudencia de una muger.

ESCENA XIL

DONA FRANCISCA. RITA. DONA IRENE,
D. DIEGO.

RITA.

Senora. g ®

DONA FRANCISCA.

Me llamaba usted?

DONA IRENE.

Si, hija, si: porque el Seiior D. Diego nos trata
de un modo, que ya no se puede aguantar. Qué
amores tienes, nifia? A quien has dado palabra
de matrimonio ? Qué enredos son estos?... Y ta,
picarona... Pues tii tambien lo has de saber... Por
fuerza lo sabes...Quien ha eserito este papel! Qué
dice?... 1,

RITA.

Su letra es 2.

DONA FRANCISCA.

Qué maldad!... Sefior D. Diego, asi cumple
usted su palabra?

D. DIEGO.

Bien sabe Dios que no tengo la culpa... Venga
usted aqui... 3. No hay que temer..."Y usted,

* Presentando el papel abierto 4 Dona Francisca.

* Aparte, & Dénia Francisca.

¥ Asiendo de una mano 4 Dofia Francisca,la pone 4 su
L'ld{'l-
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Seiora : escuche y calle, y no me ponga en tér-
minos de hacer un desatino... Deme usted ese
papel... *. Paquita, ya se acuerda usted de las
tres palmadas de esta noche.
DONA FRANCISCA,
Miéntras viva me acordaré,

D. DIEGO,

Pues este es el papelque tirdron dla ventana,.
No hay que asustarse ; yalo he dicho 2. Bienmio!
si no consigo hablar con usted, haré lo posible
para que llegue a susWnanos esta carta. A’pénas
me separe de usted, encontre en la posada al que
o llamaba mi enemigo; ¥ al verle, no s¢ coms
no espire de dolor. Me mandé que saliera inme-
diatamente de la Ciudad, y fue preciso obedecerls
Yo me llamo D. Carlos, no D. Feliz... D. Diego
es mi tio, Fiva usted dichosa y olvide para siems
pre G su infeliz amigo = Carlos de Urbina.

DONA IRENE.
Con que hay eso?
DONA FRANCISCA.
Triste de mi!
DONA IRENE.

|

Con que es verdad lo que decia el Sefior, |
grandisima picarona ? Te has de acordar de mi%. |

DONA FRANCISCA,
Madre... Perdon.

* Quitdndola el papel de las manos & Domnia Irene,

2 Lee.

4 Se encamina hacia Dofia Francisca, muy colérica y e
ademan de querer maltratarla. Rita y D. Diego procuray
estorhdrselo.
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DONA IRENE.
No Seiior, que la he de matar.
D. DIEGO,
Que locura es esta?
. DONA TRENE.
He de matarla,

ESCENA XIIL

D. CARLOS. D. DIEGO DONA IRENE,
DONA FRANCISCA. RITA.

. D. CARLOS.
Fso no...7. Delante de mi nadie ha de ofen-
derla,
DONA FRANCISCA.
Carlos!
D. CARLOS.
usted mi atrevimiento,.. He visto
que la insultaban, y no me he sabido contener.
DONA ITRENE.
Que eslo que me sucede, Dios mio!... Quien
es usted?... Qué acciones son estas?... Qué es-
cindalo?

Disimule »

D. DILGO.
Aquino hay escindalos... Ese es de quien su
hija de usted estd enamorada... Separarlos y ma-

* Sale D. Cirlos del cuarto precipitadamente : coge de
un brazo 4 Dofia Francisca , se la lleva héicia el fondo del
teatro y se pone delante de ella para defenderla. Duu’i
Irene se asusta y se retira.

2 Acercandgze a D, Diegn.

EY
J
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tarlos, viene 4 ser lomismo.. Cdrlos... No im- |

porta... Abraza i tu muger %
DORA IRENE.
Con que su sobrino de usted?...
D. DIEGO.

Si, Seiora, mi sobrino qu\e'eon sus pahing. |
das, y su miisica, y su papel, me ha dado la |
nmhc mas I:ernb]e que he tenide en mi vida... |

Qué es esto, hijos mios, qué esto?
DORNA FRANGISCA.

Con que usted nos perdona y nos hace fch(,‘es? '

D. DIEGO,
Si, prendas de mi alma... 5i2.
| % DORA IRENE. ; '

Y es posible que usted se determine 4 hacer
un sacrificio ...

D. DIEGO.

Yo pude separarlos para siempre, y gozar
traquilanwnte la posesitm de esta nifta amable;
pero mi conciencia no 1o sitfre... Carlos!.. Pi-
quita! Qué dolorosa imprensio me deja enelalma
el esfuerzo que acabo de hacerl... Porque, al
fin, soy hombre miserable y débil.

D. CARLOS.

Si nuestro amor 3, si nuestro agradecimiento
pueden bastar & consolar 4 usted en tanta peér-
dida... }

DONA IRENE.
Con que el bueno de D. Carloes! Vaya que...
1 D. Cirlos va adonde estd donia Francisca : se abrazan
¥ dmbos se arrodillan & los pies de D. Diega. ;
? Los hace levantar con expresignes de ternura.
3 Besandole las manos,



ACTO III, ESCENA XIIL T1h
D. DIEGO.

El y su bija de usted estaban locos de amor,
miéntras usted y las tias fundaban castillos en
el ayre, y me llenaban la cabeza de ilusiones,
que han desaparecido, como un suefio... Esto
resulta del abuso de la autoridad ; de la opresion
que la juventud padece : estas son las seguri-
dade que dan los padres y los tutores, y esto,
lo quese/debe fiar en el si delas nifias... Por una
casualidad he sabido 4 tiempo el error en que
estaba... Ay! de aquellos que lo saben tarde!

"DOKA IRENE. :

En fin, Dios los haga buenos, y que por mu-
chos afios se gocen... Venga ‘usted acd, Sefior,
venga usted; que quiero abrazarle... r. Hija,

Francisquita. ‘ aya! Buena eleccion has f'rurln
Cierto que es un mozo gdid.!‘l .. Morenillo, pero

tiene un mirar de ojos muy hechicero.
RITA.

Si, digaselo usted ,'que no lo ha reparado la

nifia... Seftorita, un millon de besos 2,
DORA FRANCISCA.

Pero, ves que alegria tan grande?... Y tn,
como me qu1eleb tanto!l... Siempre, sicmpre se-
rds mi amiga.

D. DIEGO.

Paquita hermosa 3 : recibe los primeros abra-

* Abrdzanse D. Cdrlos y Dotia Irene. Dofia Francisca se
arrodilla y la besa la mano.

2 Dona Francisca y Rita se besan, manifestando mucho
contento,

3 Abraza 4 Dona Francisca.
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zos de tu nuevo padre... No temo ya la soledad
terrible que amenazaba 4 mi vejez... Vosotros?
seréis la delicia de mi corazon, y el primer
fruto de vuestro amor... 8i, hijos, aquel... No
hay remedio, aquel es para mi. Y cuando le aca-
ricie en mis brazos; podré decir : 4 mi me debe |
su existencia este niito inocente, si sus padres |
viven, si son felices, yo he sido la causa.

D. CARLOS.
Bendita sea tanta bondad!

D. DIEGO,
Hijos, bendita sea la de Dios.

* Asiendo de las manos 4 Dornia Francisca y 4 D. Cdrlos,




LA
COMEDIA NUEVA,
0 EL CAFE.

COMEDIA
EN DOS ACTOS, EN PROSA.




PERSONAS.

D. ELEUTERIO.

DONA AGUSTINA.

DONA MARIQUITA.

D. HERMOGENES.

D. PEDRO.

D. ANTONIO.
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ACTO PRIMERO.

—

ESCENA L
DON ANTONIO sentado junto 4 una mesa y PIPI.

D, ANTONIO.

PARECE que se hunde el techo! Pipi?
PIPI,
Sefior ?
D. ANTONIO.

Qué gente hayarriba, que anda tal estrepito ?
Son locos?

PiPi.

No, Seiior : Poetas.

D. ANTQNIO,
"Cémo Poetas?
PIPI.

Si, Sefior : asi lo fuera yo! No escosa! yhan
ténido uma gran comida,, mucho Burdeos , Pa=
jarcte y Marasquino : uh!

D. AXTONIO. :

Y con qué motivo se hace esa francachela?
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lera, gque conduce 4 la habitacion principal, y otra puet
# un lado , que da paso 4 la calle.




LA
COMEDIA NUEVA,
O EL CAFE:

AR LA A AL A LA A A AR L AL A L R AR A L AR LA LA S e

ACTO PRIMERO.

ESCENA I.
DON ANTONIO sentado junto 4 una mesa y PIPI.

Dy ANTONIO.

PARE(‘.I-‘, que se hunde el techo! Pipi?
PIPI,
Senor?
D. ANTONIO.

Qué gentehayarriba, que anda tal estrépito ?
Son locos?

PIPI.

No, Senor : Poetas.

D, ANTGNIO.
"Gémo Poetas?
PIPIL.

Si, Seiior : asi lo fuera yo! No'es cosa! y han
ténido una gran comida, mucho Burdeos, Pa-
jarete y Marasquino: uh!

D. ANTONIO. :

Y con qué motivo se hace esa francachela?
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PIPL.

Yo no sé; pero suporgo que serd en celebn:
dad de la Comedia nueva que se representa esti
tarde, escrita por uno de ellos.

D. ANTONIO,
Con que han hecho una Comedia? Haya pi
earillos!
pipi.
Pues qué, no lo sabia usted?
D. ANTONIO.
No por cierto.
PIPL,
Pues ahi estd el anuncio en el Diaria.
D. ANTONIO.

En efecto, aqui estd. Comedia nueva , intiti
lada : El gran cerco de Viena. No es cosal di
sitio de una Giudad hacen una Comedia : si so
el diantre! Ay, amigo Pipi, cnanto mas valesa
mozo de Café, que Poeta ridiculo!

P1Pi.

Pues, mire usted (la verdad), yo me alegrn

de saber hacer asi alguna cosa...
D, ANTONIO.
Cémo?

PIPi,
Asi de versos... Me gustan tanto los versos:
I, ANTONIO.

Oh! los buenos versos son muy estimables;
pero hoy dia son tan pocos los que saben he
cerlos : tan pocos, tan pocos.....

PIFPL.
No, pues los de arriba bien se conoce queson
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del arte. Vilgame Dios! cudntos han echado
por aquella bocal.,.hasta las mugeres.

D. AKTONIO.
Olga tambien:las Sefioras decian coplillas?
PIPIL.

\'lya’ Alli hay una Doha Algustina, que. es
muger del Autor de la Comedia... Qué! siusted
viera: unas décimas componia de repente... No
es asi la otra, que en toda la mesa no ha hecho
mas que retozar con aquel D. Hermogenes, y
tlrarle miguitas de pan al peluqum.

: D, ANTONIO:
. D Hermogenes esta arviba ... Gran pedanton!
.2 pLpiii]

oPues conese se ha estado jugando; y cuando
la docian: Mariquita, una copla, waya tnacoplas
se hacia la vergonzosa; y por:mas quela estu-
viéron azuzando @ ver si rompia, nada; empezd
una décima y no la pudo acabar, porque decia
que mo ‘entontraba el consonante; pero Dofia
Agustina, su cufiada... oh! aquellasi... Mire us-
ted lo que es... ya se ve, en teniendo vena...

D. ANTONIO.

Seguramente.. ¥ quién es ese que cantaba
peco ha, y daba aquellos gritos tan descompa-
sados?

Pipi.
Oh! ese es D. Serapio.
D. ANTONIO. .
Pero:; (11.11., es? queé ocupacion tltn(_”'
pivi,
Fl es;..mire usted... ¢l le Jaman D. Serapio...
3 6
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D. ANTONIO.

Ah! si. Ese es aquel bullebulle, que hace
gestos 4 las Comicas, y las tira dulces dla silla,
y va todos los dias 4 saber quién dié cuchillada, |
y desde que se levanta hasta que se acuesta no
cesa de hablar de la temporada de verano, la
chupa del Sobresaliente, y las Partes de por me-
dio.

rIPi,

Ese mismo. Oh! ese es de los apasionados
finos. Aqui se viene todas las maiianas & desayu-
nar, y arma unas disputas con los Peluqueros,
que es un gusto oirle : lnego se va alla abajoal ||
barrio de Jesus : se juntan cuatro amigos, ha- |
blan:de Comedias, altercan, rien, fumanen los
portales; D. Serapio los intraduce aqui y aculld; |
hasta: que da la una, se despiden, y él sé va i }

comer con el Apuntador.
D. ANTONIO.

Y ese D. Serapio es amigo del Atitor de la
Comedia nueva?

PIPi. :

Toma! son uba y carne : y él ha compuesto el
casamiento de Dofia Mariquita , la hermana del
Poeta, con D. Hermogenes.

_ D. ANTONIO,

Qué me dices! D. Hermoégenes se casa?

pIpi.

Vaya si se casa! Como que parece que la bada
no se ha hecho ya, porque el novio no tiene un
cuarto, ni el Poeta tampoco; pero le ha dicho,
que con el dinero que le den por esta Comedia
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y lo que ganard en la impression, les pondri la

casa, y pagard las deudas de D. Hermdgenes,
que parece que son bastantes.
D. ANTONIO.

Si serdn, cdspita! si serdn... Pero, y sila Co
media dpesta, y por consecuenciani se la pagan
ni se vende, qué hardn enténces?

PIPI.

Entonces... qué sé yo... Pero qué, no Sefior:
si dice D. Serapio, que Comedifi mejor no se
ha visto en tablas.

D. ANTONIO.

Ah! pues si D. Serapio lo dice, no hay que
temer; eso es dinero contante, sin remedio. Fi-
gurate ti si D. Serapio y el Apuntadorsabrdn
muy bien donde les aprieta el zapato, y cual
Comedia es buena y cudl es mala.

P1pi. ;

Eso digo yo : pero 4 veces... mire usted, no
hay paciencia... Ayer... quél... les hubiera dado
con un lefio : viniéron ahi tres ¢ cuatro 4 beber
ponch, y empezdron 4 hablar de Comedias:
vaya! yo no me puedo accordar de lo gue de-
cian. Para ellos no habia nada bueno, ni au-
tores, ni Comicos, mi vestidos, ni musica, m
teatro : qué se yo cudnto dijéron aquellos mal-
ditos! Y dale con el arte, la moral, y... deje
usted, las... si the acordaré?... las... vdlgate Dios,
como decian!... las... las reglas. Qué son las re-
glas?

D. ANTONIO.
Hombre, dificil es explicdrtelo. Reglas son
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unas, £osas, que usan alla los extrangeros, pars
ticularmente los Franceses.
®pIpi.
Pues, ya decia yo, esto no es cosa de mi tierra,
D. ANTONIO.

31 tal ; agui tambien se gastan, y algunos han
escrito Comedias con reglas; bien que mo lle-
gardn d media docena, por mucho que se Catqu
]a cuenta, lasggue se han compuesto.

: - PIpi, :

Pues ya se ve... mire usted... reglas! no fals
taba mas... A que no tiené reglas la Comediade
hoy}

ilamia 1ioDy ANTONIO.

Oh!.esoyo te lo fio : bien puedes apostar

cignto contro uno a,que no las tiene.
PIRi.

Y las demas que van saliendo contmuamentu,

tampoco las tendrdn, no es verdad, usted?
D. A\TO\IO.

lampoco para quél.,. no faltaba otra cosa,
sing:gue para hacer una Comedia se gastaran
reglas... no, Seiior.

pipi.

Bmu ~me alegro 1, Dios quiera que pegue, ¥
luego veri ‘lel.(.d qudntas escribira el Autore,
porgue, lo que él dice : si yo me pudiera ajus-
tar con los Comicos d jornal ; entonces... ya se
ve; mire usted; con un buen situado,..

D. ANTONIO.
Cierto. Qué simplicidad 7.

* Aparte,
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PIPi. _

Entonces escribiria... Qué! iodos los meses

sacaria dos 6 tres Comedias... como es tan hibil.

D. ANTONIO.

Con que es muy habil, e¢h?
PBIPi. i

Toma! poquito le quiere el segundo Barha!
v si en €l consistiera, ya se hubieran echado las
cuatro ¢ cinco Comedias que tiene escritas ;
pero no han querida los otros: y, ya se ve, como
ellos lo pagan : en diciendo, no nos ha gustado.
0 asi... andar... qué diantres! Y luego, como
cllos saben lo que es bueno... y en fin... mire us-
ted si ellos... no es verdad?

D. ANTONIO.

Pues ya.

PIPI.

Pero deje usted, que aunque es la primera
que le representan , me parece 4 mi que ha de
dar golpe.

D. ANTONIO.

Con que es la primera?

prei.

La primera: si es mozo todavia. Yo me acuer-
do... habrd cuatro 6 cinco aiios que estaba de
Escribiente ahi en esa Loteria de Ia esquina, yle
iba muy ricamente; pero como despues se hizo
Page, y el Amo se le murio6 4 lo mejor, y €l se
habia casado de secreto con la Doncella, y tenia
ya dos criaturas, y despues le han nacido otras
dos 6 tres, viéndose ¢l asi, sin oficio ni benefi-
cio, ni pariente ni habiente, ha cogide y se ha
hecho Poeta,
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D. ANTONIO.
Y ha hecho muy bien.
PIPi.
Pues ya se ve, lo que €l dice : si me sopla Ia
Musa, puedo ganar un pedazo de pan para man-
« tener aquellos angelitos, y asi ir trampeando,
» hasta que Dios quiera abrir camino.

ESCENA II.
DON PEDRO, y dichos.

D. PEDRO.
Cafeé 1,
PIPL.
Al instante.
D. ANTONIO.
No me ha visto.

PIPI.
Gon leche?
D. PEDRO.
No... basta.
PIPI.

Quién es este 2.
D. ANTONIO.
Este es D. Pedro de Aguilar, hombre muy
rico, generoso, honrado, de mucho talento;
* pero de un cardcter tan ingenuo, tan serio y
tan duro, que le hace intratable 4 cuantos no
SON Sus amigos.

t D. Pedro se sienta junto 4 una mesa distante de D. An-
tonio : Pipi le servird el café.

* Al yetirarse , despues de haber servido el café & D, Pes
dro.
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PIPL
Le veo venir aqui algunas veces; pero nunca
habla, siempre estd de mal humor.

ESCENA I1L
DON SERAPIO, DON ELEUTERIO ¥, y dichos.

D. S8ERAPIO.

Pero, hombre, dejarnos asi...

D. ELEUTERIO.

Si se lo he dicho 4 usted ya : la tonadilla que
han puesto 4 mi funcion no vale nada, la van 4
silvar; y quiero concluir esta mia, para que la
canten manana 2.

D. SERAPIO.

Manana! Con que mafiana se ha de cantar, y

aun no estan hechas ni letra ni msica?
D. ELEUTERIO.

Y aun esta tarde pudicran cantarla, si usted
me apura... qué dihcultad! Ocho W diez verses
de introduccion, diciendo que callen y atien-
dan, y chitito; despues unas cuantas coplillas
del Mercader que hurta, el Peluquero que lleva

papeles , la Nifia que estd opilada, el Cadete que ~

se baldo en el portal, cuatro equivoquillos, etc. ;
y luego se concluye con seguidillas de la tem-
pestad, el canario, la pastorcilla y el arroyito.
La muisica ya se sabe cudl ha de ser, la que se
pone en todas; se aflade 6 se quita un par de
gorgoritos, y estamos al cabo de la calle.

* Saldrdn por la puerta del foro,

2 D. Eleuterio se sienta junto 4 una mesa inmediata al
foro, y saca dela [altriquera papel y tintero.
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D. SERAPIO,
El diantre es nsted; hombre, todo se 1o halla
hecho.
D. ELEUTERIO.
Voy, voy 4 ver si la concluyo: falta muy po:
co : subase usted 1.
D. SERAPIO.
Voy alld; pero...
D. ELEUTERIO. 3
Si, si, vayase usted : y si quieren mas licor,
que lo'stiba el Mozo!
D. SERAPIO,
Si, siempre seri. bueno gue lleven. olro, par
de frasquillos mas Pipi?
PIPi:
Senor?
D. SERAPIO.
Palabra 2.
: D. ANTONIO.
Cémo va, amigo D, Pedro?
D. PEDRO.
Oh! Setor D. Ant(,mo‘l\n hahm}(‘pdmclotn
usted : va bien.
D. ANTONIO.
Usted 4 estas horas por aqui? se me hace és-
raho 3.
D. PEDRO. . -
En efecto lo es; pf‘ro he comido ahfcerca, 4
fin de mesa se arm6 una disputa entre dos Ll-

 D. Eleuterio se pone & eser ibir.

: D, Seraplo habla en secreto 4 Pipi, v vuelvea irse por
la puerta del foro : Pipi alcanza del aparader unos fras
quillos y se va por la misma parte.

3 D, Antonio se'sienta cerca 'de D\ Pedro,
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teratos, ue apénas saben/leer : dijéron mil des-
propositos; me: fastidié , y me vine.

_ D. ANTONIO.

Pues, con ese genio tan raro que usted tiene.,
se ve precisado a vivir como un ermitaiio en
medio de la Corte.

D. PEDRO.

No por cierto. Yo soy el primero en los es-
pectdculos, enlos paseos, en las diversiones pii-
blicas: alterno los placeres con el estudio : tengo
pocos; pero huenos amigos , y 4 ellos debo los
mas felices instantes de mi vida... 8i en las con-
currencias particulares soy raro algunas veces,
siento.serlo; pero, qué le he de hacer? Yo no
quiero mentir, ni puedo disimular; y pienso que
el decir francamente la verdad, es la prenda mas
digna de un hombre de bien.

D. ANTONIO:
Si; pero cuando la verdad es dura & quien
ha de oirla, qué hace usted?
D. PEDRO.
Callo.
D. ANTONIO.
Y si el silencio de usted le hace sospechoso?
D. PEDRO.
Me voy.
D. ANTOXIO.

No siempre puede uno dejar el puesto, y en-

tONCes...
-
D. PEDRO.

Envénces digo la verdad *.

1 Con enterezai
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D. ANTONIO.

Aqui mismo he oido hablar muchas veces d¢
usted : todo el mundo haee jasticia 4 su talento,
su instruccion y su probidad; pero no dejan de
extrafiar la aspereza de su cardeter,

D. PEDRO. _
Y porqué? Porque no vengo 4 predicar aI|
Café, porque no vierto por la noche lo que lei |
por la mafiana, porque no disputo, ni ostento |
erudicion ridicula, como tres ¢ cuatro'é dier |
pedantes que vienen aqui 4 perder el dia, yi |
excitar la admiracion de los tontos, y la risade
los hombres de juicio : por eso me llaman dspero
y estravagante? Poco me importa, Yo me hallo
bien con la opinion que he segnido hasta aqui, |
de que en un Café jamas debe hablar en ptblico |
el que sea prudente.
D. ANTONIO.

Pues qué debe hacer ?

D. PEDRO.

Tomar Café.

: D. ANTONIO.

Viva... Pero hablando de otra cosa, qué plan
tiene usted para esta tarde?

D. PEDRO.
A la Comedia.
D, ANTONILIO,
Supongo qué ird usted d la pieza nueva?
D. PEDRO.
Qué, han mudado? Ya no voy *.

* Pipi sale por la puerta del foro, con salvilla, copas y
frasquillos, que dejard sobre el mostrador.
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D: ANTONIO.
Pero porqué? vea usted sus rarezas.
4 D. PEDRO.

Y usted me pregunta porqué? Hay mas que
ver la lista de las Comedias nuevas que se repre-
sentan cada afio, para inferir los motivos que
tendré de no ver la de esta tarde?

D. ELEUTERIO.
Hola, parece que hablan de mi funcion *.
D. ANTONIO.

De suerte, que 6 es buena 6 es mala : si es
buena, se admira y se aplaude : si por el contra-
rio estd llena de sandeces, se rie uno, se pasa
el rato, y tal vez... '

D. PEDRO.

Tal vez me han dado impulsos de tirar al tea-
tro el sombrero, el baston, y el asiento , si hu-
biera podido 2 : 4 mi me irrita lo que a usted le
divierte. Yo no sé, usted tiene talento y la ins-
truccion necesaria para no equivocarse en ma-
terias de literatura; pero usted es el protector
nato de todas las ridiculeces. Al paso que conoce.
usted y elogia las bellezas' de una obra de mé-
rito, no se detiene en dar iguales aplausos i lo
mas disparatado y absurdo, y con una rociada
de pullas, chufletas é ironias hace usted creer al
mayoridiota que es un prodigio de habilidad.Ya
se ve, usted dird que se divierte, pero amigo...

! Eseuchando la conversacion de D. Antonio y D, Pedro.

? Miéntras D. Pedro dice esto, D. Elenterio guarda
papel y tintero, se levanta y se va acercando poco 4 poco
hasta ponerse en medio de los dos,
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D. ANTONIO. |

Si, Seiior, que me divierto... Y por otra parte;
no seria cosa cruel' ir repartiendo por ahj de
sengafios amargos a ciertos hombres, cuya fi
licidad estriba en su propiaignorancia Ni com
es posible persuadirlos...

D. ELEUTERIO.

No, pues... (con permiso de ustedes) la fun
cion de esta tarde es muy bonita, seguramente:
bien puede usted ir 4 verld,le gustard, le gu
tard.

D. ANTONIO.

Es este el Autor??

PIPI.

El mismo.

D. ANTONIO.

Y de qguién es? se sabe 2?

D. ELEUTERIO.

Sefior, es de un sugeto bien nacido, muy apl:
cado, de buen ingenio, que empieza ahprali

_ carrera comica; bien que el pobrecillo no tien
proteccion.
D. PEDRO.

Si es ésta la primera pieza que da al teatro,
aun no puede quejarse : si ella es buena, agu-
dard necesariamente; y un Gobierno ilustrado
como el nuestro, que sabe cuanto interesan i
una Nacion los progresos de la literatura, no de-

* D. Antonio se levanta, y pregunta esto 4 Pipi, qu
estard un poco retirado.

* A D. Eleuterio.
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jara sin premio d cualquier hombre de talento ,
que sobresalga en un geénero tan dificil.
D. ELEUTERIO.

Todo eso va bien; pero lo cierto es, que el
sugeto tendrd que contentarse con sus quince
doblones, que le dardn los Comicos, si la Come-
dia gusta, y muchas gracias.

D. ANTONIO.
Quince? pues yo crei que eran veintey cinco *.
D. ELEUTERIO.

No, Seifior : ahora en tiempo de calor no se da

mas; si fuera por el invierno... enténces...
D. ANTONIO.

Calle! con que en empezando a helar, valen
mas las Comedias? Le mismo sucede con los
hesugos.

D, ELEUTERIO.

Pues mire usted, aun con ser tan poco lo que
dan, el Autor se ajustaria de buena gana para
hacer por el precio todas las funciones que ne-
cesitase la Compatiia; pero hay muchas envidias:
unos favorecen 4 este, otros 4 aquel, y es [me-
nester una tecla para mantenerse en la gracia de
los primeros vocales, que... vaya! Luego... ya
se ve, como son tantos d escribir, y cada uno
procura despachar su género, entran los empe-
fios, las gratificaciones, las rebajas... Ahora mis-

* D, Antonio se I;aséa por el teatro : D. Eleuterio, unas
veces le dirige la palabra , y otras se vuelye #eia D, Pedre;
pero viendo que este no le contesta ni le mira, vuelve 4
dirigirsela 4 D. Antonio, parindose 6 sigméndole; lo cual
formard un juego de teatro.
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mo acaba de llegar un Estudiante Galleg,
con unas alforjas llenas de piezas manuserits,
Comedias, Follas, Zarzuelas, Saynetes... Queés
yo cudnta ensalada trae alli! y anda solicitand
que los Comicos le compren todo el surtido, y
da cada obra 4 trescientos reales una con ot
Ya se ve, quién ha de poder competir con w
hombre que trabaja tan barato !
D. ANTONIO.
Es verdad, amigo : ese Estudiante Gallegp
hard malisima obra 4 los Autores de la Corte,
D. ELEUTERIO, i
Malisima : ya ve usted como estan los comes:
tibles.
D. ANTONIO.
Cierto.
D. ELRUTERIO,
Lo que cuesta un mal vestido que uno s |
haga.

D. ANTONIO,
En efecto. i .
D. ELEUTERIO,
El cuarto.
D. ANTONIO.
Oh, si, el cuarto! Los caseros son crueles.
D. ELEUTERIO,
Y si hay familia.
D. ANTONIQ,
No hay duda, si hay familia, es cosa ter-
rible.
D. ELEUTERIO.

|
Vaya usted & competir con el otro, que con |
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seis cuartos de callos y medio pan tiene el gasto
hecho:

D. ANTONIO.

Y qué remedio? Ahi no hay mas sino arrimar
¢l hombro al trabajo, escribir buenas piezas,
darlas muy baratas; que se representen, que
aturdan al publico, y ver si se puede dar con
el Gallego en tierra. Bien que la de esta tarde es-
excelente y para mi tengo que...

D. ELEUTERIO.

La ha leido usted?

D. ANTONIO.

No por cierto.

D, PEDRO,

La han impreso ?

D. ELEUTERIO.

Si, Sefior, pues no se habia de imprimir ?

D. PEDRO.

Pero no estard publicada,

D. ELEUTERIO,

Si, Senor.

D. PEDRO.

Mal hecho : miéntras no sufra el exdmen del
piiblico en el teatro, esti muy expuesta!y sobre-
todo es demasiada conifianza en un Autor no-
vel,

D.: ANTONIO.

Qué! no Sefior : si le digo 4 usted que es ex-

celente... Y donde se vende?
D. ELEUTERIO.
Se vende en los puestos del Diario, en la Li-
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breria de Perez, en la de Izquierdo, en la«de
Gil, en la de Zurita, y en el puesto de los Co-
bradores 4 la entradaidel Coliseo : se vende tam
bien en la tienda de vinos de la calle del Pes,
en la del Herbolario de la ecalle Ancha, e la Ja
boneria de lacalle del lobo, en la...
D. PEDRO,
Se acabard esta tarde esa relacion?
D. ELEUTERTO.
Como el Seiior préguntaba...
D, PEDRO.

Pero no preguntaba tanto.., 5i no hay pacien
f'IEi I'

D. ANTONIO, .

Pues la he de comprar, no tiene remedio.

PIPI,
+ Si yo tuviera dos reales... voto val...
_ D. ELEUTERIO.
Véala usted aqui .
D. ANTONTO.

Oiga! es esta 4 ver... Y ha puesto su nombre,
bien, asi me gusta : con eso la posteridad nose
andard dando de calabazadas por averiguar |
gracia'del Autor?. Por D. Eleuterio Crispin de
Andorra,.. Salen el Emperador Leopoldo , el Rey
de Polonia, y Federico , Senescal , vestidos e
gala; con acompaniamiento de Damas y Magna-

* Saca del bolsillo una Comedia impresa, y se lada §
D. Antonio.
2 T ee D. Antonto,
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tes, y una Brigada de Husares d caballo... So-
berbia entrada! Y dice el Emperador:

Ya sabeis, vasallos mios,
que habra dos ineses y medio
que el Turco puso a Viena
con sus tropas el asedio,

¥ que para resistirle

wnimos nuestros dennedos ,
dando nuestros nobles brios
en repetidos encuentros

las pruebas mas relévantes
de nuestros invictos pechos :

Qué estilo tiene! Cdspita! qué bien ponela
pluma el picaro!

Bien conozeo que la faita

del necesario alimento

ha sido tal, que rendidos

de la hambre alos esfuerzos,
hemos comido ratones,

sapos y sucios insectos,

Estos insectos sucios seran regularmente ara-
fias, polillas, moscones ; ‘correderas...
D. ELEUTERIO.
Si, Sefior.
D. ANTONIO.
Estupendo potage para un ventorrillo de Ca-
talufia !
D. ELEUTERIO.
Qué tal ? no le parece 4 usted bien la entrada*?
D. PEDRO.
Eh! d:mi...

' A D, Pedro.
6*
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D. ELEUTERIO.
Me alegro que le guste 4 usted: pero, no,

donde hay un paso muy fuerte es al principio

del segundo acto... Biisquelo usted... ahi... Par
ahi ha de estar, quando la Dama se cae muerta
de hambre.
D. ANTONIO.
Muerta?
D. ELEUTERIO.
Si, Sefior, muerta.
D. ANTONIO.
Qué situacion tan comica! Y estas exclama
ciones que hace aqui contra quién son?
D. ELEUTERIO.
Contra el Visir, que la tuvo seis dias sin ceo-
mer, porque ella no queria ser su concubina.
D. ANTONIO.
Pobrecita! ya se ve, el Visir seria un brute.
D. ELEUTERIO.
Si, Sefior.
D. ANTONIO,
Hombre arrebatado, eh?
D, ELEUTERIO.
Si, Sefior.
D. ANTONIO.
Lascivo como un mico, feote de cara, es ver-
dad?
L. ELEUTERIO,
Cierto.
D. ANTONIO.
Alto, moreno, un poco vizco, grandes vi-
zotes.
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D. ELEUTERIO.

Si, Seiior, si; lo mismo me le he figurado yo.
D. ANTONIO.

Enorme animal! Pues no, la Dama no se
muerde la lerfgua; no es cosa cémo le pone : oi-
gausted, D. Pedro.

D. PEDRO,

No, por Dios, no lo lea usted.

D, ELEUTERIO.

Es que es uno de los pedazos mas terribles
de la Comedia.

D. PEDRO.

Con todo eso...".

D. ELEUTERIO.

Lleno de fuego.

D. PEDRO,

¥a...
D. ELEUTERIO.
Buena versificacion.
D. PEDRO.
No importa.
D. ELEUTERIO.
Que alborotard en el ieatro, si la Dama lo
esfuerza.
D. PEDRO.
Hombre, si he dicho ya que...
D. ANTONIO,
Pero, 4 lo ménos, e} final del acto segundo
s menester oirle 2.

* D, Pedro manifestard mucha impaciencia en todo este
pasage.

2 Lee D. Antonio, y al acabar vuelve la Comedia &
1. Elenterio,
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Y en tanto que mis recelos...
Y miéntras mis esperanzas...
Y hasta que mis enemigos...

4‘ veriguo. .
Logre...
Szxese. Caygan..,
Exp. Rencores , dadme favor.
Vis. No me dejes, tolerancia.

Senusc. Denuedo, asiste a mi brazo.
Tonos. Para que admire la patria
el mas generoso ardid,
v la mas tremenda hazana.

D. PEDRO.

Vamos no hay quién pueda sufrir tanto dis-

parate ',
D. ELEUTERIO.

Disparates los llama usted?

D. PEDRO.

Puesno 2?

D. ELEUTERIO.

Vaya, que es tambien demasiado! Disparates!
Pues no los laman disparates los hombres inte:
ligentes que han leido la Comedia. Cierto que
me ha chocado. Disparates! y no se ve otra cosa
en el teatro todos los dias, y siempre gusta, y
siempre lo aplauden 4 rabiar.

D. PEDRO.
Y esto se representa en una Nacion culta!

! Levantindose de la silla,
= D. Antonie observa &4 D, Eleuterio v 4 D. Pedro, y 8
Tie g lteuml'vamnntc de entrdmbos.
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D. ELEUTERIO.

Cuenta, que me ha dejado contento Ia expre-
siom. qup'u-ates‘

D. PEDRO.

Y esto'se imprime, para que los extrangeros
se burlen de nosotros!

D. ELEUTERIO,

Liamar disparates 4 una especie de coro entre
el Emperador, el Visir y el Senescall... Yo no sé
qué quieren estas gentes... Si hoy dia no se
puede escribir nada, nada , que no se muerda y
se censure... Disparates! cuidado que...

PIPI,

No baga usted caso.

D. ELEUTERIO.

Yo no hago caso r; pero me enfada que hablen
asi : fighrate ti si la conclusion puede ser mas
natural, ni mas ingeniosa. El Emperador estd
lleno de miedo porun papel que seha encontrado
en el suelo, sin firma ni sobrescrito, en que se
trata de matarle. El Visir estd rabiando por go-
zar la hermosura de Margarita, hija del Conde
de Strambangaum, que es el traidor...

PIPL.

Calle! hay traidor tambien? Como me gus-

tan 4 mi las Comedias en que hay traidor!
D. ELEUTERIO.

Pues, como digo, el Visir estd loco de amores
por ella: el Senescal, que es hombre de bien,
si los hay, no las tiene todas consigo, porque

* Hablando con Pipi hasta el fin de la escena.
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sabe que el Conde anda tras de quitarle el em- |

pleo, y continuamente lleva chismes al Empe-
rador contra él:de modo, que como cada uno
de estos tres personages estd ocupado en su
asunto, habla de ello, y no hay cosa mas na-
tural.

* Emp. Y en tanto que mis recelos...
Vis. Y micntras mis esperanzas...
Sexesc. Y hasta que mis...

Ah!8eiior D. Herm6genes! 4 qué buena oca-
sion llega usted 2.

ESCENA IV.
DON HERMOGENES, y dichos.

D. HERMOGENES.
Buenas tardes, Sefiores.
D, PEDRO.
A la érden de usted.
D. ANTONIO.
Felicisimas , amigo D. Hermogenes.
D. ELEUTERIO.

Digo , me parece que el Sefior D. Hermogenes |

serd juez muy abonado para decidir la cuestion

que se trata : todo el mundo sabe su instruccion,

y lo que ha trabajado en los papeles periddicos,

las traducciones que ha hecho del Frances, sus
! Lee D, Eleuterio.

* Guarda la Comedia, y se encamina dcia D, Hermoge-
nes, que sale por la puerta del foro,
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actos literarios; y sobretodo, la escrupulosidad y
el rigor con que censura las obras agenas. Pues
yo quiero que nos diga..,
D. HERMOGENES. :

Usted me confunde con elogios que no me-
rezco , Senior D. Eleuterio : usted solo es acree-
dor 4 toda alabanza, por haber llegado en su
edad juvenil al pindculo del saber. Su ingenio de
usted, el mas ameno de nuestros dias, su pro-
funda erudicion, su delicado gusto en el arte
ritmica , su...

D. ELEUTERIO.

Vaya, dejemos eso *.

D. HERMOGENES,

Su docilidad , su moderacion.

D. ELEUTERIO.

Bien ; pero aqui se trata solamente de saber

Slivs
D. HERMOGENES.

Estas prendras si que merecen admiracion y
encomio.

D. ELEUTERIO. ;

Ya, eso si; pero diganos usted lisa y llana-
mente, si la Comedia que hoy se va d representar
es disparatada 6 no.

D, HERMOGENES.

Disparatada? y quién ha prorumpido en un

aserto tan...

* D. Pedro se acerca 4 la mesa en que estd el Diario, y
le lee para si, volviendo algunas veces la cabeza 4 oir lo
que hablan los demas.
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D. ELEUTERIO.

Eso no hace al caso , diganos usted lo que le

parece, y nada mas,
D, HERMOGENES.

Si diré; pero dntes de todo conviene advertir,
que el Poema dramdtico admite dos géneros de
fabula. Sunt autem _fabule alice simplices , aln
implexee. Es doctrina de Aristételes; pero lo
diré en Griego, para mayor claridad. Eisi deton
mython oi men aplot, oi de peplegmenoi. Caigar
ai praxets...

D. ELEUTERLO.

Hombre, pero si...

D. ANTONIO.

Yo, reviento I.

D. HERMOGENES.

Cai gar ai praxeis on mimeseis oi...

D. ELEUTERIO.

Pero...

D. HERMOGENES.

Mythoi eisin iparchousin...

D. ELEUTERIO.

No, pero si no es eso lo que 4 usted se le pres
gunta.

D. HERMOGENES,

Ah! si, ya estoy en la cuestion. Bien que, paral
mejor inteligencia, convendria explicar lo que
los Criticos entienden por protasis, epitasis, ca-
tdstasis , catastrofe, peripecia y anagorisis : par-
tes necesarias a toda buena Comedia , y que, se-

* Siéntase en una silla, haciendo esfuerzos para contener

1a risa.




ACTO I, ESCENA IV. 140
gun Escaligero, Vosio, Dacier, Marmontel,
Castelvetro, y Daniel Heinsio...

D. ELEUTERIO.
Bien, todo eso es admirable; pero...
D. PEDRO.
Este hombre es loco.
D. HERMOGENES.

Si consideramos el origen del teatro , hallaré-
mos que los Megareos, los Siculos y los Ate-
nienses...

D. ELEUTERIO:

Pero, por amor de Dios, si no...

D. HERMOGERES.

Véanse los dramas griegos ; y hallarémos que
Anaxippo, Anaxdndrides, Etpolis, Antiphanes,
Philipides, Cratino, Crdtes, Epicrdtes, Mene-
crdtes y Pherecrites... :

D. ELEUTERIO.

Si le he dicho 4 usted que...

D. HERMOGENES,

Y losmascelebérrimos Dramaturgos de la edad
pretérita, todos, todos conviniéron , nemine dis-
crepante, en. que la protasis dehe, preceder 4 la
catastrofe necesariamente. Es asi que la (*omedla
del cetco de Viena...

3 D. PEDRO.

A Dios, Seiiores .

D. ANTONIO!

Se va usted, D. Pedro?

' Se encamina dcia la puerta : D, Antonio se levanta, ¥
procura detenerle.

: 7
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D. PEBRO.

Pues quién sino usted tendrd frescura para

oir esto?
D. ANTONIO.

Pero si el amigo D. Hermodgenes nos va :i
probar, con la autoridad de ]Ilpouatus y Martin
Lutero, que la pieza consabida, 1éjos de ser
disparatada... '

D. HERMOGENES,

Ese es mi intento : probar que es un acéfalo
insipiente qualquiera que haya dicho que la tal
Con.]edia ticne disparates; y yo. aseguro que
delante de mi, ninguno se hubiera atrevido 4
propalar tal asercion,

D. PEDRO, ,

Pues yo delante de usted la prapalo, y le
digo que, por lo que el Seior ha leido de ella,
y por ser usted el que la alaba, infiero que ha
de ser cosa detestable : que su Autor serd un
hombre sin principios ni talento, y que usted
es un erudito d lo violeta, presumido y fasti-
dioso hasta no mas. A Dios, Senores .

D. ELEUTERIO.

Pues d este Caballero le ha parecido muy

bien lo que ha yisto de ella ...
D. PEDRO,

A ese Caballero le ha parecido muy mal;
pero es hombre de buen humor, y gusta de di-
vertirse. A mi me lastima en verdad la suerte de
estos escritores, que entontecen al vulgo “eon

* Hace que se va v vaelve.
#Sefialando 4 D, Antonio,
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obras tan desatinadas y monstruosas, dictadas
mas que por el ingenio, por la necesidad ¢ Ia
presuncion. Yo no conozco al Autor de esa Co-
media, ni sé quién es; pero si ustedes (como
parece ) son amigos suyos : diganle en caridad,
que se deje de c-uubu’ tales desvarios, que aun
estd d m,mpo puesto que es la primera obra
que publica : que no le engaiie el mal ¢jemplo
de los que deliran 4 dosm]n I ue no. se enva-
nezca con los aplausos equivocos de una mualti-
tud ignorante : que siga otra carrera, en gues
por medio de un trabajo honesto, podrd so-
correr sus necesidades , y asistir 4 su familia, si
la tiene. Diganle ustedes que el teatro espaiiol
tiene de sobra Autores chauflones, que le abas-
tezcan e mamarrachos; que lo que necesita es
una reforma fundamental en todas sus pavtes; y
que miéntras ésta no se 1«'«1*1§ique los-buenos
ingenios que tieng la Nacion, 6 no hdran nada
ohardn lo que tmicamente baste para mmuie.«ta r
que saben escribir con acierio , y gue no quieren
escribir.

D. HERMOGENES,
Bien dice Séneca en su Epistola diez y ocho,
Qi
D. PEDRO.
Séneca dice en todas sus Epistolas, que usted
¢s un pedanton ridiculo 4 quien yono puedo
aguantar, A Dios Sefores.
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ESCENA V.

DON ANTONIO, DON ELEUTERIO,
y DON HERMOGENES.

D. HERMOGENES,

Yo pedanton *! Yo, que he compuesto siete
prolusiones Greco-latinas sobre los puntos mas
delicados del Derecho!

D. ELEUTERIO.
* Lo que que ¢l entenderd de Comedias, cuan-
do dice que la conclusion del segundo acto &
mala!

: D. HERMOGENES,

El serd el pedanton.

D. ELEUTERIO.

Hablar asi de una pieza que ha de durark
ménos quince dias!

D. HERMOGENES,

Yo estoy graduado en Leyes, y soy Opositor
4 Cdtedras, y soy Académico, y no he querid
ser Domine de Pioz.

D. ANTONIO.

Nadie pone duda en el mérito de usted, Seiior |
D. Hermdgenes, nadie; pero esto ya se acah,
y no es cosa de acalorarse.

D. ELEUTERIO.

Pues la Comedia ha de gustar, mial que le|

pese.

* Encardndose dciala puerta por donde se fué¢ D, Pedro: |
D. Eleuterio se pasea por el teatro,
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D. ANTONIO.
Si, Sefior, gustard... Voy § versi lealcanzo, y «
velis nolis he dehacer que la %ea para castigarle.
D. ELEUTERIO.
Buen pensamiento : si, vaya usted.
D. ANTONIO.

En mi vida he visto locos mas locos T, Hasta
la vuelta, Caballeros.

ESCENA VI.
DON HERMOGENES, y DON ELEUTERIO.

D. ELEUTERIO,

Llamar detestable 4 la Comedia! Vaya, que
estos hombres gastan un 1enguage ; que da gozo
oirle!

D. HERMOGENES. "

Aquila non capit muscas , D, Eleuterio : quiero
decir, que no haga usted caso. A la sombra del
meérito crece la envidia. A mi me sucede lo
mismo... Ya ve usted si yo sé algo...

D. ELEUTERIO,

Oh!

D. HERMOGENES,

Digo, me parece que ( sin vanidad ) pocos ha-
brd que...

D, ELEUTERIO.

Ninguno : vamos, tan completo como usted .
ninguno.

* Aparte.




150 LA COMEDIA NUEVA,
D. HERMOGENES.

Que veunan el ingenio 4 la erudicion,, la apli
cacion al gusto , del modo que yo (sin alabarme|
he llegado d reunirlos, eh?

D. ELEUTERIO.

Vaya, de eso no hay que hablar ; es mas clan
que el sol que nos alumbra.

D. HERMOGENES,

Pues bhien : 4 pesar de eso, hay quien me
llama pedante, y msquw ano, y animal quadrt.
pedo. Ayer, sin ir mas lejos, me lo dijéron en
la Puerta (lel Sol delante de ecuarenta 6 ein-
cuenta personas.

D. ELEUTERIO.

Picard{a!Y usted qué hizo?

D. HERMOGENES,

Lo que debe hacer un gran Fildsofo : callé,
tomé un polvo, y me fui a oir una Misa 4 la So-
ledad.

D. ELEUTERIO,
Envidia todo, envidia,.. Vamos arriba?
D. BERMOGENES.

Esto lo digo para que usted se anime, y le ase-
guro que los aplausos que... Pero, digame usted,
ni siquiera una onza de oro le han querido ade-
lantar & usted 4 cuenta de los quince doblones
dela Comedia?

D. ELEUTERIO.

Nada, ni un ochavo : ya sabe usted las difi-
cultades que ha habido para que_esa gente la
reciba... Por ultimo, hemos quedado en que
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no han de darme mada, hasta ver si la pieza
gusta ¢ mo. 3
D. HERMOGENES,

Oh ! corvas almas | y precisamente en la oca-
sion mas critica para mi! Bien dice Tito Livio,
que cuando...

D. ELEUTERIO,

Pues qué hay de nuevo?

D. HERMOGENTS.

Ese bruto de mi casero... el hombre mas
ignorante que conozco... por afio y medio que
le debo de alquileres me amenaza, me pierde
¢l respeto...

D. ELEUTERIO.

Na hay que afligirse : mafiana 6 esotro es
regiflar que me den el dinero, pagarémos a ese
bribon; y si tiene usted algun pico en la Hos-
teria, tambien se...

D. HERMOGENES.
Si, aun hay un piquillo... cosa corta,
D. ELEUTERIO.
Pues bien, con la impresion lo ménos ganaré
cuatro mil reales.
D. BERMOGENES,
5i, lo ménos: se vende toda seguramente 7.
D. ELEUTERIO,

Pues con ese dinero saldrémos de apuros: se
adornard el cuarto nuevo : unas sillas, una cama
y algun otro chisme : se casa usted : Mariquita,
por otra parte, es aplicada, hacendosilla, y muy

* Vase Pipi por la puerta del foro.




32

LA COMEDIA XUEVA,
muger : ustedes estardin en mi casa continug
e mente : yo iré dando las otras cuatro Comedias,
que, pegando la de hoy, las recibirin los Co-
micos con palio : pillo ese dinero, las imprimo, |
sevenden : entre tanto ya tendré a]gunas hechas |
y otras en el telar... vaya, no hay que temer;y
sobretodo, usted saldrd colocado de hoy 4 ma-
fiana; una Intendencia, una Toga, una Em-
baxada : qué sé yo... Ello es que el Ministrole |
estima 4 usted, no es verdad?
D. HERMOGENES. |
Tres visitas le hago cada dia. '
D. ELEUTERIO.
Si, apretarle, apretarle... Subamos arriba,
que las mugeres ya estardn.,,
D. HERMOGENES, .
Diez y siete memoriales le he entregado I :
semana ultima.

D. ELEUTERIO.

Y qué dice

D, HERMOGENES.

En uno de ellos puse por lema aquel celeber-
rimo dicho del Poeta : Pallida mors cwquo pul-
sat pede pauperum tabernas, regumque tur,

D. ELEUTERIO.

Y qué dice?

D. HERMOGENES.

Que bien, que ya estd cnt(,ra[.o de mi soli-
citud.

p. ELEUTERIO.

Pues: no le digo 4 usted : vamos, eso esti
conseguido.
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1. HERMOGENES.

Mucho lo deseo, para que 4 este consorcio
apetecido acompaiie la felicidad de tener que
comer : puesto que, sine Cerere ct Baccho friget
Venus : y entonces... Oh ! enténces! con un
buen empleo y la blanca mano de Mariquita,
ninguna dtra cosa me queda que apetecer, sino
que el Cielo me conceda numerosa y masculina
sucesion I,

* Vanse por la puerta del foro.
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ESCENA I

DONA AGUSTINA , DONA MARIQUITA,
DON SERAPIO, DON HERMOGENES, y
DON ELEUTERIO =

D. SERAPIO.

E. trueque de los puiiales, créame usted, &
de lo mejor que se ha visto.
D. ELEUTERIO.
Y el sueiio del Emperador?
DONA AGUSTINA.
Y la oracion gue hace el Visir 4 sus idolos?
DONA MARIQUITA.

Pero 4 mi me parece, que no es regular que
el Emperador se durmiera precisamente en la
ocasion mas...

D. HERMGGENES.

Seiiora, el suefio es natural en el hombre, y
no hay dificultad en que un Emperador s
duerma : porque los vapores hiimedos que su-
ben al cerebro... -

DONA AGUSTINA.

Pero usted hace easo de ella? Qué tonterfa!
si no sabe lo que se dice... Y 4 todo esto, qué
hora tenemos?

D. SERAPIO.
Serdn... deje usted, podrdn ser ahora...

* Saldrédn por la puerta del foro.
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D. HERMOGENES.

Aqui estd mi relox', que es puntualisimo.
Tres y media cabales.

DONA AGUSTINA.

Oh ! pues aun tenemos tiempo : sentémonos,
una vez que no hay gente 2.

D. SERAPIO.

Qué gente ha de haber?... si fuera en otro
cualquier dia.,..pero hoy todo el mundo vad la
Comedia.

DONA AGUSTINA,

Estard lleno, lleno.

D, SERAPIO.

Habrd hombre que dard esta tarde dos me-
dallas por un asiento de luneta,

D. ELEUTERIO.
Ya se ve, Comedia nueva, Autor nuevo, y...
DONA AGUSTINA.

Y que ya todo el mundo la habri leido, y
sabe lo que es... Vaya, no cabrd un affifer : aun-
que fuera el Coliseo siete veces mas grande..

D. SERAPIO,

Hoy los Chorizos se mueren de frio y de
miedo... Ayer noche apostaba yo al marido de
la Graciosa seis onzas de oro, & que no tienen
esta tarde en su Corral cien reales de entrada.

D. ELEUTERIO.

Con que la apuesta se hizo en efecto, eh?
D. SERAPIO.

No Sefior, porque yo no tenia en el bolsille

' Saca el relox.
? Siéntanse todos , ménos. D, Eleuterio.
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mas que dos reales y unos cuartos... Pero cémo
les hice rabiar!... y qué...
D. ELEUTERIO. |
Soy con ustedes : voy aqui d la Libreria, y
vuelvo. |
DONA AGUSTINA.

A qué?

D. ELEUTERIO.

No te lo he dicho? Si encargué que me tra-
jesen ahi la razon de lo que va vendido, pam
que...

DONA AGUSTINA.

Si, es verdad; vuelve presto,

D, ELEUTERIO,
Al instante - :
DONA MARIQUITA.

Qué inquietud, qué ir y venir! no para este
hombre.

DORA AGUSTINA.

Todo se necesita, hija; y si no fuera por su
buena diligencia, y lo que él ha minado y re-
vuelto, se hubiera quedado con su Comedia es
crita, y su trabajo perdido.

DONA MARIQUITA.

Y quién sabe lo que sucederd todavia, her-
mana? Lo cierto es, que yo estoy en brasas:
porque, vaya! sila silvan, yo no sé lo que serd
de mi.

DONA AGUSTINA.

Pero porqué la han de silvar, ignorante! Que

tonta éres, y qué falta de comprehension!

* Vase.
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DONA MARIQUITA.

Pues, siempre me estd usted diciendo eso :
vaya, que algunas veces me... Ay, D. Hermo-
genes! no sabe usted qué ganas tengo de ver
estas cosas concluidas, y poderme ir 4 comer un
pedazo de pan con quietud 4 mi casa, sin tener
que sufrir tales sinrazones,

D. HERMOGENES,

No el pedazo de pan, sino ese hermoso pe-
dazo de cielo me tiene 4 mi impaciente, hasta
que se verifique el suspirado consorcio.

DONA MARIQUITA.

Suspirado, si, suspirado! quién le creyera A
usted !

D. HERMOGENES,

Pues quién ama tan de veras como yo! cuando,
ni Piramo, ni Leandro, ni Marco Antonio, ni
Orlando furioso, ni Agatocles, ni los Piolomeos
Etripcios, ni todes los Seleticidas de Asyria,
sintiéron jamas un amor comparable al mwT

DORA AGUSTINA.

Discreta hipérbole! viva, viva... Respondele;
bruto.

¢ DONA MARIQUIUA.

Qué he de responder, Sefiora? si mo le he
entendido una palabra.

DORA AGUSTINA,

Me desespera!

DONA MARIQUITA.

Pues. digo bien : qué sé yo quwn son esas
gentes dc quien estd hablando? si Yo no sé
quién son, Mire usted, para decume : Mari-
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quita, yo estoy deseando que nos casemos : ast
que st hermano de usted coja esos cuartos, verd
usted. como todo se dispone : porque la quiero
4 usted mucho , y es usted muy guapa mucha-
cha, y tiene usted unos ojos muy peregrinos,
Yoo qué 8¢ yo... asi : las cosas” que dicen los
hombres.

DONA AGUSTINA.

Bi, los hombres ignorantes, que no tienen

crianza, ni talento, ni saben latin.
DONA MARIQUITA,

Pues, latin : maldito sea su latin, Cuando le
pregunto cualquiera friolera, casi siempre me
responde en latin; y para decir que se quiere
casar commigo, me cita tantos libros y tantos
Autores... Mire usted qué entenderdn los Au-
torcs de eso, mi qué: les importard d ellos que
nesetros Nos ¢asenios O no.

DOKA AGUSTINA.

Qué ignorancial... vaya, D. Hermégenes, lo
que le he dicho d.usted : es menester que usted
sededigne a/instruirla y descortezarla , porque,
la verdad, esa estupidez me avergiienza. Yo,
bien sabe Dios,.queno he podido mas : ¥a se
ve, ocupada continuamente en' ayudar i mi
marido en sus obras; en corregirselas, como
usted habrd visto muchas veces; en sugerirle
especies, d fin de que salgan conla dgbida per-
feccion, no he tenido tiempo para emprender su
enseflanza. Por oira parte, es increible lo que
aquellas criaturas me molestan : el uno: que
llova, el otro que quiere mamar), el otro qug
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esta puerco, el otro (ue se cay6 de la silla, me
tienen continuamente afanada. Vaya! yo lo he
dicho mil veces, para las mugeres instruidas es
un tormento la fecundidad.

DONA MARIQUITA.

Tormento! vaya, hermana, que usted es sin-
gular en todas sus cosas! Pues yo, si me caso,
bien sabe Dios que...

DONA AGUSTINA.

Calla, mejadera, que vas d decir un dispa-
rate. '

. D, HERMOGENES,

Yo la instruiré en las ciencias abstractas; la
ensefiaré la' prosedia; haré que copie 4 ratos
perdidos el Arte magna de Raymundo Lulio, y
que merecite de memoria todos los Mdrtes dos
6 tres hojas del Diccionario de Rubiiios. Des-
pues aprendera los logarithmos, y algo dela es-
titica; despues....

DONA MARIQUITA.

Despues me dard un tabardillo pintado, y me
llevard Dios. Se habrd visto tal empeiio... No Se-
fnor:si soyignorante, buen provechomehaga: yo
s¢ escribir y ajustar una cuenta; sé'guisar, sé
aplanchar, sd coser, y echar un remiendo con
curiosidad ; $é cuidar de una casa ; yo cuidaré
de la mia y de mi marido y de mis hijos, y yo
me los criavé... Pues, seiior, nossé bastante ...
Que por fuerza he de ser Doctora y Marisabi-
dilla, y que he'de aprender la gramdtiea, v que
hede hacer Comedias... Para qué? para perder el
juicio? que permita Dios si no parece casa de
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locos la nuestra, desde que mi hermano ha dado
en esas manias. Siempre disputando maridey|
muger sobre si la escena eslarga 6 corta; siens
pre contando lasletras por los dedos , para saber
si los versos estan cabales 6 no; si el lance 4 obs.
curas ha de ser dntes de la batalla 6 despues del
veneno; y manoteando continuamente Gazetss
y Mercurios, para buscar nombres bien extrap.
gantes, que casi todos acaban en of y en graf,
para revestir con ellos sus relaciones : y entie
tanto ni se barre el quarto, ni las medias &
cosen, ni la ropase lava, y lo que es peor, nis
come, ni se cena, Qué le parece d usted que
comimos el Domingo pasado, D. Serapio?s

D. SERAPIO. i |

Yo, Sefiora , como quiere usted que...
DONA MABIQUITA.

Pues, lléveme Dios, si todo el banguetenos
redujo 4 una libra de pepinos , bien amarillosy
bien gordos, que compré d la puerta, y medi
rosea que sobré del dia anterior; y éramos seis
boeas 4 comer ; gque el mas desganado se hubien
engullido un cabrito y media hernada sin levan:
tarse del asiento,

DORA AGUSTINA.

Esta es su cancion : siempre quejandose de
que no come, y trabaja mucho. Ménos como
yo, ¥ mas trabajo.en media hora que me pong
4 corregir alguna escena ,; 6 a arreglar la ilusion
de una catdstrofe , que tii cosiendo y fregands
1t ocupada en' otros ministerios viles y meci:
nicos.
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D. HERMOGENES.

Si, Mariquita, si, en eso tiene razon mi Se-
fiora Dofia Agustina : hay gran diferencia de un
trabajo d otro; y los experimentos cuotidianos
nos enseian, que toda muger que es literata, y
sabe hacer versos, ipso facto, se halla exonerada
de las obligaciones domésticas. Yo lo probé en
una disertacion que lei 4 la Academia de los Ci-
nocéfalos, Alli sostuve , que los versos se hacen
con la glindula pineal , y los calzoncillos con los
tres dedos llmados pollex , index, é infamis :
que es decir, que para lo primero se necesita
toda la argucia del ingenio, cuando para lo se-
gundo basta solo la costumbre de la mano; y
conclui d satisfaccion de todo mi anditorio, que
es mas dificil hacer un soneto, que pegar un
hombrillo; y que mas elogio merece la muger
que sepa componer décimas y redondillas, que
la que solo es buena para hacer un pisto con to-
mate, un ajo de pollo, 6 un carnero verde.

DORNA MARIQUITA.

Aun por e€so en mi casa no se gastan plstns ni
carneros verdes, ni pollos, ni ajos. Ya se ve,
en comiendo verbos no se necesita cocina.

D. HERMOGENES.

Bien estd : sea lo que usted quiera, idolo
mio ; pero si hasta ahora se ha padecido alguna
estrechez, angustam pauperiem , que dijo el pro-
fano, de hoy en adelante serd otra cosa.

DONA MARIQUITA.

Y qué, dice el Profano, que no silvardn ests

tarde la Comedia?
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D. HERMOGENES.

No, Sefiora: la aplandirin.
D. SERAPIO.
Durard un mes, y los Gomicos se cansardn de
representarla.

DONA MARIQUITA.

No: pues no decian eso ayer los que encon
trdmos en la Botilleria. Se acuerda usted, hee
mana? Y aquel mas alto, 4 fe que no se mordia
la lengua. !

D. SERAPIO.

Alto * Punoalto, he? ya le conozco: picaron!
vicioso! Uno de eapa que tiene un chirlo en lss
narices : bribon! Ese es un oficial de Guarnicio:
nero, muy apasionado de la otra Compaiia..
Alborotador! que €l fué el que tuvo la culpa de
que silvaran la Comedia de E7 Monstruo mas
espantable del Ponto de Caliddonia, que la iz
un Sastre, pariente de un vecino mio : pero jo
le aseguro al...

DONA MARIQUITA.

Qué tonterias estd usted ahi diciendo! Si no
es ese de quien yo hablo. |
D. SRRAPIO.

Si, uno alto, mala traza, con una sefial que

le coge...
DONA MARIQUITA.
51 no es ese.
D. SERAPIO.
Mayor gatallon... Y qué mala vida did 4 su

t 8¢ levanta.
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muger ! pobrecital lo mismo la trataba que 4
urperro.

DORA MARIQUITA, '

Pero sino es ese, dale: & qué viene cansarse?
Fste era un Caballero muy decente, que o
tiene ni' capa, ni chirlo, ni se parece en nada
al que usted nos pinta.

D. SERAPIO.

Ya; 5 pero voy al decir... Unas ganas tengo de
pﬂ[ar .11 tal Guarnicionero... no ivd esia tarde al
patio, que si fuera, eh!., Pero ¢l otro dia, qué
cosas le dijimos alli en la Plazuela de S. Juan!
Empeiiado en que la otra Compafiia es Ta mejor,
y que no hay quien latosa ¥ : y saben ustedes
porqué es mdu ello? Porque los Domingos por
la noche sé van él y otros de su pelo 4 casa de
la Ramirez , y 4lli se estan retozando en el reci-
bimiento con la eriada; despues les saca un poco
de queso 6 unos pimientos en vinagre, 6 asi; y
luego se van 4 palmotear como, desesperados 4
las barandillas y al degolladero... Pero, no hay
remedio , ya estamos prevenidos los apasionados
de acd, y d la primera Comedii que echen en
el otro Corral , zas , sin remision, 4 silvidos se
ha de hundir la casa; 4 ver...

DONA MARIQUITA.

Y si ellos nos ganasen por la mano, y hacen

con la de hoy otro tanto?
DONA AGUSTINA,
Siv: te parecerd que tu harmano es lerdo, y

* Yuelve 4 sentarse.
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que ha trabajado poco estos dias, para queno |
le suceda un chasco. El se ha hecho ya amigode
los principales apasionados del otro corral :lu
estado con e¢llos, les ha recomendado la Come.
dia, y les ha prometido que la primera que com:
ponga serd para su Compama Ademas de eso, i
Dama de alld le qulele mucho: él va todos 105
dias 4 su casa 4 ver si se la ofrece algo, y cua
quiera cosa que alli ocurre, nadie la hace sing :
mi marido : D. Eleuterio, trdigame usted u
par de libras de manteca : D. Eleuterio, eche
usted un poco de alpiste d ese canario : D. Eler-

terio, dé usted una vuelta por la cocina, y vau
usted si empieza 4 espumar aquel puchero; yé,
va se ve, lo hace todo con un agrado, que m
hd}r mas que Pedu' : porque, en ﬁn , el que ne-
cesita es preciso que... Y por otra parte, com
¢l, bendito sea Dios, tiene tal gracia para cual: |
quier cosa, y es tan servicial con todo el mundo..
Qué silvar ... no hija no hay que temer: i bue- |
nas aldabas se ha agarrado €l para que le silven!
D. HERMOGENES, ,

Y sobretodo , el sobresaliente mérito dd
drama bastaria 4 impmler taciturnidad y admr
racion 4 la turba mas gar: ula, mas desenfrenad:
¢ insipiente.

DONA AGUSTINA.

Pues, ya se ve. Figirese usted una Comedit
heréyca, como esta, con mas de nueve lancs '
que tiene : un desaho d ecaballo por el P.itll:l, tres
batallas, dos tempestades, un entierro, una fun-
cion de mascara, un incendio de (am( ad, m
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puente roto, dos exercicios de fuego, y un ajus-
ticiado : figiirese usted si esto ha de gustar pre-
cisamente. :

D. SERAPIO.
Toma, si gustard.
D. HERMOGENES.
Aturdiri.
D. SERAPIO.
Se despoblard Madrid por ir 4 verla.
DONA MARIQUITA.
Y 4 mi me parece, que unas Comedias asi,
debian representarse en la Plaza de los Toros.

ESCENA 1L
DON ELEUTERIO, y dichos.

DONA AGUSTINA.
Y bien, qué dice el Librero? se despachan
muchas?
D. ELEUTERIO.
Hasta ahora...
DONA AGUSTINA.
Deja, me parece que voy 4 acertar : habrd
vendido... cudndo se pusiéron los carteles?
D. ELEUTERIO.
Ayer por la mafiana : tres 6 cuatro hice po-
ner en cada esquina.
D. SERAPIO.
Ah!y cuide usted * que les pongan buen en-
grudo! porque sino...

! Vuelve & levantarse.
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D. ELEUTERIO.
8i, que no estoy ya en todo; como que
mismo lo hice con esa mira, y lleva una buens
parte de cola.

DONA AGUSTINA.
El Diario y la Gazeta la han anunciado yai
es verdad ?
D. HERMOGENES.
En términos precisos.
DONA AGUSTINA.
Pues irdn vendidos... quinientos ejemplares,
D. SERAPIO.
Qué friolera! y mas de ochocientos tambien,

DONA AGUSTINA. |

He acertado? |

D. SERAPIO.
Es verdad que pasan de ochocientos?
D. ELEUTERIO,

No, Sefior, no es verdad : la verdad es, que
hasta ahora, segun me acabau de decir, no s
han despachado mas que tres ejemplares; y esto
me da malisima espina.

D. SERAPIO.
Tres no mas? harto poco es.
DONA AGUSTINA.

Por vida mia, que es bien poco.

~ D. HERMOGLNES.

Distingo:poco, absolutamente hablando, nie-
go; respectivamente, concedo : porque nada hay
que sea poco ni mucho per se, sino relativa:
mente': y asi, si los tres ejemplares vendidos
constituyen una cantidad tercia, con relacion
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a nueve, y bajo este respecto los dichos tres
ejemplares se llaman poco; tambien estos mis«
mos tres ejemplares, relativamente 4 uno, com-
ponen una triplicada cantidad, 4 la qual podé-
mos llamar mucho , por la diferencia que va de
uno 4 tres : de donde concluyo, que no es poco
lo que se ha vendido, y que es falta de ilustra-
cion sostener lo contrario.
DONA AGUSTINA.
Dice bien, muy bien.
D. SERAPIO.
Qué!si en poniéndose d hablar este hombre!..,
DONA MARIQUITA.

Pues : en poniéndose 4 hablar probard que lo
blanco es verde, y que dos y dos son veinte y
cinco : yo no entiendo tal modo de sacar cuen-
1as... Pero al cabo y al fin, las tres Comedias
que se han vendido hasta ahora, serdn mas que
tres?

D. ELEUTERIO.

Es verdad : y en suma, todo el importe no
pasard de seis reales.

DORA MARIQUITA.

Pues, seis reales, cuando esperdbamos mon=
tes de oro con la tal impression! ya voy yo
viendo, que si mi boda no se ha de hacer hasta
que todos esos papelotes se despachen, me lle-
vardn con palma d la sepultura... Pobrecita de
mi £,

D. HERMGGENES,
No asi, hermosa Mariguita, desperdicie us-

* Llorando.
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ted el tesoro de perlas, que unay otraluz de-
rama.
DONA' MARIQUITA.
Perlas! si yo supiera llorar perlas, no tendri
mi hermano necesidad de escribir disparates.

ESCENA 111.
DON ANTONIO, y diches.

D. ANTONIO.
A la 6rden de ustedes, Seiiores.
D. ELEUTERIO.
Pues como tan presto? no dijo usted quein
d ver la Comedia?
D. ANTONIO.
En efecto he ido... Alli queda D. Pedro.
D. ELEUTERIO.
Aquel Caballero de tan mal humor?
D. ANTONIO.

El mismo. Que quieras que no, le he * aco-
modado en el palco de unos amigos. Yo erd
tener luneta segura; pero, qué! ni luneta, ni
palcos, ni tertulia, ni cubillos : no hay asiento
en minguna parte.

DONA AGUSTINA, l

Si lo dije.
D. ANTONIO.
Es mucha la gente que hay.
D. ELEUTERIO. Il
Pues no, no es cosa de que usted se quede

* Sale Pipi por la.puerta del fore con algunos plates,
vasos y hotellas, dejdndolo todo sobre el mostrador.
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sin verla : yo tengo palco : véngase usted con
nosotros , y todos nos acomodarémos.

DONA AGUSTINA.

Si, puede usted venir con toda satisfaccion,
Caballero.

D. ANTONIO.

Seiiora, doy d usted mil gracias por su aten-
cion ; pero ya no es cosa de volver alld, Cuando
yo sali, se empezaba la primer tonadilla; con
que...

D. SERAPIO.
La tonadilla *?
D. MARIQUITA,
Qué dice usted?
D. ELEUTERIO.
La tonadilla?
DONA AGUSTINA,
Pues como han empezado tan presto?
D. ANTONIO.
No, Seiiora : han empezado d la hora regular.
DONA AGUSTINA.
No puede ser : si ahora serdn...
D. HERMOGENES.
Yo lo diré 2 : las tres y media en punto.
DONA MARIQUITA.

Hombre, qué tres y media! su relox de usted

estd siempre en las tres y media.
DONA AGUSTINA.

A ver... 3. Si estd parado.

* Se levantan todos.

2 Saca ¢l relox.

3 Mirando el relox de D. Hermbgense.

T

(o]
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D. HERMOGENES,
Es verdad. Esto consiste en que la elastig-
dad del muelle espiral...
DOXA MARIQUITA.

Consiste en que estd parado, y nos ha hecho
usted perder la mitad de la Comedia... Vamos,
hermana.

DONA AGUSTINA.

Vamos.

D. ELEUTERIO.

Cuidado, que es cosa particular! Voto w
sanes! La casualidad de...

DONA MARIQUITA,
Vamos pronto... Y mi abanico?
D. SERAPIO.

Aqui estd.
D. ANTONIO.
Llegardn ustedes al segundo acto.
DONA MARIQUITA.
Vaya, que este D. Hermogenes!...
DONA AGUSTINA.
Quede usted con Dios, Caballero.
DONA- MARIQUITA.
Vamos aprisa.
D. ANTONIO.
Vayan ustedes con Dios.
D. SERAPIO.
A bien, que cerca estamos.
D. ELEUTERIO.
Cierto que ha sido chasco estarnos asi fia-
(03 €n...
DONA MARIQUITA.
Fiados en el maldito relox de D. Hermégenes.
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ESCENA 1V.
DON ANTONIO y PIPL

D. AXTONIO.
Con que estas dos son la hermana y la muger
del Autor de la Comedia ?

PIPi.

Si, Sefior.
D. ANTONIO,

Qué paso llevan! Ya se ve, se fidron del relox
de D. Hermégenes!

PIpi.

Pues yo no sé qué serd; pero desde la ven-
tana de arriba se ve salir mucha gente del Co-
liseo.

D. ANTONIO.

Serdn los del patio, que estardn sofocados :
cuando yo me vine quedaban dando voces para
que les abriesen las puertas. El calor es muy
grande... y por otra parte, meter cuatro donde
no caben mas que dos, es un desproposito ; pero
lo que importa es cobrar 4 la puerta, y mas que
revienten dentro.

ESCENA V.
DON PEDRO, y dichos.

D. ANTONIO.
Calle! ya estd usted por acd? Pues, y la Co-
media , en qué estado queda?
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D. PEDRO.
Hombre *, no me hable usted de Comedia!
que no he tenido rato peor muchos meses ha.
D. ANTONIO.
Pero gqué ha sido ello* ?
D. PEDRO,

Qué ha de ser? que he tenido que sufrir, gra-
cias 4 la recomendacion de usted, casi todod
primer acto, y por ailadidura una tonadilla in.
sipida y desvergonzada, como es costumbre
hallé la ocasion de escapar, y la aproveche.

D. ANTONIO,

Y gué tenemos en cuanto al mérito de h
pieza?

D. PEDRO.

Que cosa peor no se ha visto en el teatro,
desde que las musas de guardilla le abastecen.
En ftin, ya sali... y soh:emdo, yo me tengo k
culpa de haber cedido 4 la importunidad de us-
ted... Si tengo hecho propdsito firme de noir
Jamas 4 veresas tonterjas : & mi no me divier-
ten; al contrario, me llenan de... de... No, Se-
fior, 4 mi mas me gusta cualquiera de nuestras
Comedias antiguas, por malas que sean. Estan
desarregladas, tienen disparates ; pero aquellos
disparates, y aquel desarreglo , son hijos del in-
genio y no de la estupidez. Tienen defectos enor
mes, es verdad; pero entre estos defectos se
hallan cosas que, por vida mia, tal vez suspen-
den, y conmueven al espectador en términos

T Siéntase,
21, Antonio se sienth junto a D, Pedro,
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de hacerle olvidar ¢ disculpar cuantos desacier-
tos ban precedido. Ahora, compare usted nues-
tros Autores adocenados del dia conlos antiguos,
y digame si no valen mas, Calderon, Solis,
Roxas, Moreto cuando deliran, que estotros
cuando hablan en razon.

D. ANTONIO.

La cosa es tan clara, Sefior D. Pedro, que no
hay nada que oponer 4 ella : pero, digame us-
ted, el pueisio, el pobre pueblo, sufre con pa-
ciencia ese espantable CGomedion?

D. PEDRO.

No tanto como el Autor quisiera : porque al-
gunas veces se ha levantado en el patio una ma-
reta sorda, que traia visos de tempestad... En
fin, se acabo el acto muy oportunamente; pero
no me atreveré 4 pronosticar el éxito de la tal
pieza : porque annque el publico estd ya muy
acostumbrado 4 oir disparates; tan garrafales
como los de hoy jamas se han visto.

D. ANTONIO,

Que dice usted ?

D. PEDRO.

Es increible. Alli no hay mas que un hacina-
miento confuso de especies, una accion informe,
lances inverisimiles, episodios inconexos, carac-
téres mal expresados 6 mal escogidos : en vez
de artificio, embrollo : en vez de situaciones
comicas , mamarrachadas de linterna mdgica...
Y el estilo! cuando deber ser noble y afectuosg,
es obscuro, campanudo y hueco : cuando debe
ser sencillo y gracioso, es chavacano y frio. La




174 LA COMEDIA NUEVA,

moral, no la busque usted, ni en la fibula, ni
en los caractéres : alli no hay otra moral que la
que inoportunamente se vierte en unas largas
niisiones, que no son otra cosa los soliloguios
de que estd llena la tal Comedia; pero gué mo-
rall... Ya se ve, qué moral ha de ensenarel
Poeta que no haya estudiado el corazon del
hombre ; que no haya observado de qué manen
influyen en el cardcter particular de cada mdiyis
duo el temperamento , la edad, la-educacion,
el interes, la legislacion, las preocupacionesy
costumbres priblicas? Si ignora esto, y carece
tambien de aquella sensibilidad con que unbuen
Poeta sabe revestirse de los mismos afectos que
finge, ¢ identificarse con los caractéres que copin
de la naturaleza, qué doctrina moral, ni qué
ilusion deberd esperarse ?

D. ANTONIO.

En efecto, es asi : y aun por eso, cuandoel
teatro debiera ser la escuela de las costumbres,

el templo del buen gusto, es entre nosotres
ll escuela del error, y o .11111".(,!:11 de las extra-
vagancias.

D. PEDRO.

Pero, no es fatalidad, que despues de tanto
como se ha escrito por los hombres mas doetos
de Ia Nacion, sobre los vicios del teatro vy a
necesidad de su reforma, y & vista de los pro-
gresos que ha hecho en Europa la Poesia dra
matica, todavia se han de ver en nuestra escena
especticulos tan infelices ! Qué pensardn de
nuestra cultura los extrangeres que vean la Co-
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media de esta tarde? qué dirdn cuando lean las
que se imprimen continuamente’

D. ANTONIO.

Digan lo que quieran, amigo D. Pedro : ni
usted ni yo podemos remediarlo. Ello es cierto,
que nuestro teatro estd en el mayor abandono;
ni hay hombre de buena razon que lo ignore.
Sureforma es urgente y facil : nuestros rnejores
ingenios no solo han declamado contra él, sino
que han dado ejemplos, ya en la carrera c6-
mica, ¥ va en la trdgica, del modo con que se
deberia eseribir : el ptiblico ha reconocido el
merito de estas obras; pero el teatro sigue, como
siempre, en un estado lastimoso. Y qué harémos?
Reir 6 rabiar... no hay otra alternativa... Pues
yO mas quiero reir, que impacientarme.

D. BEDRO,
Yo no, porque no tengo serenidad pal‘a eso.
Los progresos de la httra[ula Senior D. Anto-

nio, interesan mucho al poder, d la '*10'1{1 yila
conservacion de los Imperios : el teatro influye
inmediatamente en la cultura nacional ; el nues-
tro estd perdido, y yo soy muy Espaiiol.
D. ANTONIO.
Con todo, cuando se ve... Pero, qué novedad
es éstal
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ESCENA VI
D. SEBAPIO, despues D. HEB_MOGENES !

y dichos.

D. SERAPIO.
Pipi, muchacho?... Corriendo, por Dios, un
poco de agua.
D. ANTONIO.
Qué ha sucedido *?
D. SERAPIO.
No te pares en enjuagatorios... Aprisa,
PIPi.

Voy, voy alld.
D. SERAPIO.
Despachate.
TIPi.
Por vida del hombre 2! Porqué no mira usted?
D. HERMOGENLS.

No hay alguno de ustedes que tenga por ahi
un poco de agua de melisa, elixir odontalgico,
alkali volatil , éther vitridlico, € cualquien
quinta esencia antiespasmodica, para entonarel
sistéma nervioso de una dama exdnime?

D. ANTONIO,
Yo no, no traigo.
D. PEDRO,
Pero qué ha sido? Es accidente?

* Se leyantan D. Pedro y D. Antonio.
* Pipi va destras de D. Serapio con un vaso de agua 4l
Hegar 4 la puerta tropieza con D. Hermogenes, que sale
apresurado : le atropella, y deja caer el vaso y el plato,



ACTO 1T, ESCENA VII. 177

ESCENA VII.

1 DONA AGUSTINA, DONA MARIQUITA,
DON ELEUTERIO, D. SERAPIO, y dichos.

D. ELEUTERIO.
Si, es mucho mejor hacer lo que dice D. Se-
rapio.
D. SERAPIO.
Pues«ya se ve : anda, Pipi, en tu cama podri
descansar esta Seitora, y... .
pIpl.
Qué! si estd en un camaranchon que...
D. ELEUTERLO.
No importa,
pIpi.
La cama! la cama es un gergon dearpillera, y...
D. SERAPIO.
Qué quiere decir eso?
PiPl.
Y huele todo aquello, que...
D. ELEUTERIO.
Noimporta nada : alli estard un rato, y veré-
mos si es cosa de llamar 4 un Sangrador.
PIPI.
Yo, bien ¢ si ustedes...
DONA AGUSTINA.
No, no es menester.

* Donia Agustina saldrd muy acongojada, sostenida por
D. Serapio y D. Fleuterio : la sientin en una silla: Pipi
traerd otro vaso de agua, y ella bebe un poco.
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DONA MAREQUITA.
Se siente usted mejor, hermana?
D. ELEUTERIO:
Te vas aliviando?
DONA AGUSTINA.
Alguna cosa.
D. SERAPIO.
Ya se ve, el lance mo era para ménos!
D. ANTONIO.
Pero, se podri saber qué especie desinsulio
ha sido este?
D. ELEUTERIO.

Qué ha de ser, Seiior! qué ha de ser! que ]m)'
gente envidiosa y mal intencionada, que... vaya!
no me hable usted de eso, porque... Picarones!
cudndo han visto ellos Comedla mejor?

D. PEDRO.

No acabo de comprehende...

DONA MARIQUITA. J

Sefior, la cosa es bien sencilla. El ‘§0um es
hermano mio, marido de esta Senora, y Autor
de esa mal{hta Comedia que han co‘nadn hoy...
Hemos ido 4 verla : enando llegdmos, estaban
va en el segundo acto... Alli habia una tempas-
tad, y luego un consejo de guerra, y luegoun
bayle, y despues un entierro... en fin, ello es
que al cabo de esta tremolina salia la Dama con
un chiquillo dela mano, y ella y el chico rabu-
ban de hambre : el muchacho decia : madre,
deme usted pan; y la madre invocaba d Demor-
gogdn y al Cancerbero... Pues, Sefior, al Hegar
nosotros, s¢ empezaba este lance de madre y
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hijo... El patio estaba tremendo... Qué oleadas,
qué toser, queé estornudos, qué bostezar , qué
ruido confuso por todas partes!... Pues, Sefior,
como digo, salio la Dama; ¥ apénas hube dicho
que no habia comido en seis dias; y apénas el
chico em pozo d pedirla pan, y L“.l & decirle r[u-;.
no le tenn, cuando, para servir 4 usted,
gente,, ( qut, d la cuenta estabaya hostigada de 1:1
tempestad, del consejo de guerra, del bayle y
del entierro ) comenzd de nuevo 4 alboratarse.
Fl ruido se aumenta : suenan bramidos por un
lado y otro; y comienza tal descarga de palma-
das hue(‘dq v tal <rnlpeo en los bdm'm} baran-
dillas, que 10 parecia sino que toda la casa se
venia al suelo... Corriéran el telon, abriéron las
puertas , salié renegando toda la gente; 4 mi
hermana se la oprimid el corazon de manera,
que... En fin, ya estd mejor, que es lo prine 1p.11
Aquello no ha sido ni oide ni visto... en un ins-
tante: entrar en el palco, y suceder lo que acabo
de contar, todo ha sido 4 un tiempo. Vilgame
Dios!en 10 que han venido 4 parar tantos proyec-
tos! Bien decia yo, que era imposible que... =
D. ELEUTERTO.

Y qué no ha de haber justicia para esto!l...
D. Hermogenes, amigo D. Hermogenes, usted
bien sabe lo que es la pieza : informe usted 4
estos Sefiores 2 : tome usted , léales usted todo
el segundo acto; y que me digan si una muger
que no ha comido en seis dias tiene razon de
t Se sienta,

* Sacala Comedia, y sela da 4 . Hermbgenes.
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morirse; y si es mal parecido, que un chico de
cuatro anos pida pan 4 su madre. Lea usted , lea
usted; y que me digan si hay conciencia ni ley
de Dios para haberme asesinado de esta ma-
nera.

D. HERMOGENES.

Yo, por ahora , amigo D. Eleuterio , no puedo
encargarme de la lectura del drama : estoy de
prisa *. Nos verémos otro dia, y...

D. ELEUTERIO.

Se va usted ? >

DOXA MARIQUITA :

Nos deja usted asi?

D. HERMOGENES,

Si en algo pudiera contribuir con mi presen-
cia al alivio de ustedes, no me moveria de aqui;
pero...

DONA MARIQUITA,

No se vaya usted,

D. HERMOGENES,

Me es muy doloraso asistir 4 tan acerbo espec-
tdculo; tengo que hacer. En cuanto 4 la Come-
dia, nada hay que decir : muri6, y es imposible
que resucite; bien que yo estoy escribiendo
ahora una Apologia del teatro, y la citaré con
elogio : diré que hay otras peores : diré que si
no gnarda reglas ni conexion , consiste en que
el Autor era un grande hombre : callaré sus de-
fectos...

D. ELEUTERIO.

Qué defectos?

* Deja la Comedia sobre una mesa.
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D. HERMOGENES.
Algunos que tiene,
D. PEDRO.
Pues no decia usted eso poco tiempo ha.
D. HERMOGENES,
Fué para animarle...
D. PEDRO,

Y para engafiarle y perderle. Si usted conocia
que era mala, porqué no se lo dijo? Porqué,
en vez de aconsejarle que se dejara de escribir
chapucerias, ponderaba usted el ingenio del
Autor, y le persuadia que era excelente una
obra tan ridicula y despreciable?

D. BERMOGENES,

Porque el Seiior carece de criterio y sindére-
518 para comprehender la solidez de mis racioci-
nios , si por ellos intentara persuadirle que la Co-
media es mala.

DONA AGUSTINA.

Con qué es mala ?

D. HERMOGENES.

Malisima.

D. ELEUTERIO.

Qué dice usted ?

DONA AGUSTINA.

Usted se chancea, Senor D, Hermdgenes : no
puede ser otra cosa. .

D. PEDRO.

No, Sefiora, no se chancea : en eso dice la
verdad , la Comediates detestable.

DONA AGUSTINA.
Poco 4@ poco con eso, Caballero; que una
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cosa es que el Sefior lo diga por gana de fiesta,
y otra que usted nos lo venga d repetir de ese
modo. Usted serd de los eruditos que de todo
blasfeman, y nada les parece bien sino lo que
ellos hacen; pero...
D. PEDRO,

Si usted * es marido de esa Seiiora, hdgalaus
ted callar : porque aunque no puede ofenderme
cuanto diga, es cosa ridicula que se meta d ha-

- blar de materias que no entiende.
DORA AGUSTINA.

No entiendo? quién le ha dicho 4 ustel
que 2...

D. ELEUTERIO.

Por Dios, Agustina , no te desazones : yaves
como estas... Valgame Dios, Seiior L., Pero ami-

go, no sé qué pensar de usted 3,
D. HERMOGENES.

Piense usted lo que quiera : yo pienso de su
obra lo que ha pensado el ptiblico ; pero soy su
amigo de usted, y aunque vaticiné el éxito in-
fausto que ha tenido, no quise anticiparle
usted una pesadumbre : porque, como dice Pla-
ton y el Abate Lampillas...

D. ELEUTERIO.

Digan lo que quieran:lo que yo digo es,
pue usted me ha engaiiado como 4 un Chino. i
yo me aconsejaba con usted; si usted ha yisto
la obra lance por lance, y Verso por verso; s

* A D. Eleuterio
2 Se levanta colérica ; y D. Elenterio la hace sentar.
5 A D. Hermbgenes.
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usted me ha exhortado & coneluir las otras que
tengo manuscritas ; si usted me ha llenado de
elogios y de esperanzas; si me ha hecho usted
creer que yo era un grande hombre, como me
dice usted ahora eso? Como ha tenido usted cora-
zon para exponerme 4 los silvidos, al palmoteo
y i la zumba de esta tarde?

D. HERMOGENES.

Usted es pacato y pusildnime en demasia. Por-
qué no le anima a usted el ejemplo? No ve us-
ted esos Autores que componen para el teatro,
con cudnta imperturbabilidad toleran los vay-
venes de la fortuna ? Escriben, los silvan, y vuel-
ven d escribir... ; vuelven 4 silvarlos, y vuelven 4
eseribir...Ohlalmas grandes, para quieneslos chi-
flidos son arrullo, y las maldiciones alabanzas!

DONA MARIQUITA.

Y qué quiere usted decir con eso’... ¥ yano
tengo paciencia para callar mas... qué quiere usted
decir? Que mi pobre hermano vuelva otra vez...

D, BERMOGENES.

Lo que quiero decir es, que estoy de prisa
y me yoy. :

DONA AGUSTLNA.

Vaya usted con Dios, y haga usted cuenta
que no nos ha conocido... Picardial... No sé c6-
mo no me tiro a él... 2. Viyase usted.

D. HERMOGENES.

Gente ignorante! .

1 Se levanta con impaciencia.
2 Se levanta muy encjada , encaminandose dcla D. Her-
mogenes ; D). Serapio la contiene.
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DONA AGUSTINA.
Viyase usted.
D. ELEUTERIO.
Picaron!
D. HERMOGENES.
Canalla infeliz!

ESCENA VIIIL
Los mismos, ménos DON HERMOGENES.

D. ELEUTERIO.

Ingrato! embustero *! Dea[‘ucs de lo que he-
mos thho por él!

DONA MARIQUITA.

Ya ve usted, hermana, lo que ha venido i
resultar... Si lo dije ; si me lo daba el corazon,
Mire usted qué hombre! despues de haberme
traido .en palabras tanto tiempo; y, lo que e
peor, haber perdido por él la conveniencia de
casarme con él Boticario, que 4 lo ménos &
hombre de bien; y no sabe latin, ni se mete ¢
citar Autores como ese bribon. Pobre de mi con
diez y seis afios que tengo, y todavia estoy sit
colocar, por el maldito empeiio de ustedes, e
que me habia de casar con un Frudito que s
piera mucho... Mire usted-lo que sabe el rene
gado (Dios me perdone), quitarme miacomodo,
engaflar 4 mi hermano, y hartarnos de pesi:
dumbres.

D. ANTONIO.

No se desconsuele usted, Sefiorita , que tado
se compondrd : y no la falturdn proporciones
mucho mejores que las que ha perdida.
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DONA AGUSTINA.
Es menester que tengas un poco de pacien-
cia, Mariquita.
D. ELEUTERIO.
La paciencia la necesito yo ¥, que estoy deses-
perado de ver lo que me sucede.
DONA AGUSTINA.
Pero, hombre, que no has de reflexionar...
D. ELEUTERIO.
Calla, muger, calla por Dios; que tii tambien...
D. SERAPIO
No Seiior, el mal ha estado en que nosotros
no lo advertimos con tiempo; pero yo le ase-
guro al Guatnicionero y 4 sus camaradas, que
si llegamos a pillarlos, solfeo de mojicones co-
mo el que han de llevar, no le... La Comedia es
buena, Sefior, créame usted 4 mi; la Comedia es
buena. Ahi no ha habido mas sino que los de
alld se han unido, y...
D. ELEUTERIO.
Yo yaestoy en que la Comedia no es tan mala,
y que hay muchos partidos; pero lo que & mi
me...
D. PEDRO.
Todavia estd usted en esa equivocacion, Se-
nor D. Eleuterio?
D. ANTONIO,
Déjele usted 2,
D. PEDRO,
No quiero dejarle : me da compasion... ¥

* Selevanta con viveza,
+ A D, Pedro.
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sobretodo, es demasiada necedad, despues de
lo que ha sucedido, que todavia esté creyendo
el Setior que su obra es buena, Porqué ha de
serlo? qué motivos tiene usted para acertar? que
ha estudiado usted ? quién le ha ensefiado el
arte? qué modelos se ha propuesto para la imi
tacion ! No ve usted que en todas las facultades
hay un método de ensefianza, y unas reglas que
seguir y. observar; que 4 ellas debe acompaiiar
una aplicacion constante y laboriosa; y quesin
eslas circunstancias, unidas al talento, nuncase
formaran grandes artifices, porque ;].,u’lle sabe
sin aprmdvr ? Pues, por {l()sl(!t'. usted , que ca-
rece de tales requisitos, presume que habrd po-
dido hacer algo bueno? Qué? no hay mas sino
meterse 4 escribir, 4 salga lo que salga, y en
ocho dias zureir un embrollo, ponerle en malos
versos, darle al teatro, y ya soy Autor? Quéno
hay mas que escribir Cmm‘ lias? Si han de ser
como la de usted, 6 como las demas que sela

parecen, poco talento, poco estudio, y poco
tiempo son necesarios ; pero si han de ser bue
nas ( créame usted ), se necesita toda la vida de
un hombre, un ingenio muy sobresaliente, un
estudio infatigable, observacion continua, sen-
sibilidad , juicio exquisito, y todavia no hay se-
guridad de llegar 4 la perfeccion.
D. ELEUTERIO.

Bien estd, Senor, serd todo lo que usted diee;
pero ahora no se trata de eso : si me desesperay
me confundo es por ver que todo se me descom-
pone ; que he perdido mi tiempo, que la Come-
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dia no me vale un cuarto, que he gastado en la
impresion lo que no tenia, y...

D. ANTONIO.
No, la impresion con el tiempo se venderd.
D. PEDRO.

No se venderd, no Sefior; el ptiblico no com-
pra en la Libreria las piezas que silva en el tea-
tro; no se venderd.

D. ELEUTERIO.

Pues, vea usted, no se venderd 'y pierdo ese
dinero : y por otra parte... Vdlgame Dios!... Yo,
Senor, seré lo que ustedes quieran : seré mal
Poem, seré un zopenco... pero soy hombre de
bien. Ese picaron de D. Ht.rmogurms t me ha
estafado cuanto tenia para pagar sus trampas y
sus embrollos, me ha metido en nuevos gastos,
y me deja imposibilitado de cumplir, como es
regnlar, con los muchos acreedores que tengo.

D. PEDRO.

Pero ahi no hay mas que hacerles una obli-
gacion de irlos pagando poco & poco, segun el
empleo 6 facultad que usted tenga ; y arreglin-
dose 4 una buena economia...

DONA AGUSTINA.

Qué empleo, ni que facultad , Sefior! si el

pobrecito no tiene ninguna.
-D. PEDRO.

Ninguna?

I D. ELEUTERIO.

No, Sefior : yo estuve en esa Loteria de ahi

* Dird esto con mucho sentimierito.
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arriba : despues me puse 4 servir 4 un Cahallero
Indiano; pero se murié, lo dejé todo, y me
meti d escribir Comedias, porque ese D. Her-
mogenes me engatuso, y...

DONA MARIQUITA.
Maldito sea él.
D. ELEUTERIO.

Y si fuera decir estoy solo, anda con dios;
pero casado, y con una hermana, y con aquel-
las criaturas.

D. ANTONIO.

Cudntas tiene usted ?

D. ELEUTERIO.

Cnatro, Sefior; que el mayorcito no pasa de
cinco aiios.

D. PEDRO.

Hijos tiene? qué listim4d *!

D. ELEUTERIO.
Pues si no fuera por eso...
D. PEDRO,

Infeliz! Yo, amigo, ignoraba que del éxito
de la obra de usted pendiera la suerte de en
pobre familia. Yo tambien he tenido hijos, ya
no los tengo; pero sé lo que es el corazon de
un padre... Digame usted, sabe usted contar!
escribe usted bien?

D. ELEUTERIO.

Si, Sefior, lo que es asi cosa de cuentas, me
parece que sé bastante. En casa de mi amg..
Porque yo, Sehor, he sido Page... Alli, como

! Aparte, con ternura.
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digo, no habia mas Mayordomo que yo : yo
era ¢l que gobernaba la casa, como, ya se ve,
estos Seiiores no entienden de eso... y siempre
me porté como todo el mundo sabe : eso si, lo
que es honradez; y... vaya! Ninguno ha tenido
que... _
D. PEDRO.

Lo creo muy bien. ;

D. ELEUTERIO.

En quanto 4 escribir, yo aprendi en los FEs-
culapios, y luego me he soltado bastante, y sé
alguna cosa de ortografia... Aqui tengo ¥, vea
usted... Ello estd escrito algo de prisa, porque
¢sta es una tonadilla, que se habia de cantar
mafiana... Ay Dios mio!

: D. PEDRO.

Me gusta la letra, me gusta.

D. ELEUTERIO,

Si, Sefior : tiene su introduccioncita; luego
entran las coplillas satiricas con su estrivillo, y
concluye con las...

D. PEDRO.

No hablo de eso, hombre, no hablo de eso :
quiero decir que la forma de la letra es muy
buena; la tonadilla ya se conoce que es prima
hermana de la Comedia,

D. ELEUTERIO.

Ya.

D. PEDRO.

Es menester que se deje usted de esas tonte-
rias.

* Saca del bolsillo un papel, y sele da a D. Pedro.
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D. ELEUTERIO.
~ Yalo veo, Senor; pero si parece que el ene-
migo...
D. PEDRO.

Es menester olvidar absolutamente esos de-
vaneos : ésta es una condicion precisa que exijo
de usted. Yo'soy.rico : muy rico; y no acom-
paiio con ligrimas estériles las desgracias de mis
semejantes. La mala fortuna 4 que le han re-
ducido d usted sus desvarios, necesita, mas que
consuelos yreflexiones, socorros efectivos y proa-
tos. Mafiana quedardn pagadas por mi todas las
deudas que usted tenga.

D. ELEUTERIO.
Sefior, qué dice usted?
DONA AGUSTINA.
De veras, Sefior...? Valgame Dios!
DONA MARIQUITA,

De veras?

D. PEDRO,

Quiero hacer mas. Yo tengo bastantes hacien-
das cerca de Madrid : acabo de colocar 4 un mozo
de mérito que entendia en el gobienno de ellas;
usted, si quiere, podrd irse instruyendo al lado
de mi Mayordomo, que es humbre honradisi-
mo; y desde mafiana puede usted contar con
una fortuna proporcionada 4 sus necesidades,
Esta Seiiora deberd contribuir por su parte 4 ha-
cer feliz el nuevo destino que 4 usted le pro-
pongo : si cuida de su casa, si cria bien 4 sus
hijos, si desempefia como debe los oficios de
esposa y madre, conocerd que sabe cuanto hay
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que saber, y cuanto conviene 4 una muger de su
estado y sus obligaciones. Usted, sefiorita, no
ha pu‘dmu nada en no casaise con el pedantnn
de D. HLI‘!’I’IUWCDt‘b? porque, segun se ha visto,
es un malvado que la Hubiera hu‘hn infeliz: y
st usted disimula un poco las ganas que tiene
de casarse, no dudo que lnllan muy presto
algun hombre de bien, que la quiera. En una
pal(_mm, yo haré en l.wnrd{} ustedes todo el bien
que pueda; no hay que dudarlo. Ademds, yo
tengo muy buenos amigos en la Corte, y... Créan-
me ustedes, soy algo dspero en mi cardcter;
pero tengo el corazon muy compasivo.

DONA MARIQUITA.

Qué bondad *!

D. ELEUTERIO.

Qué generoso!

D. PEDRO.

Esto es ser justo : el que socorre la pobreza
desvalida, evitando 4 un infeliz 1a desesperacion
y los delitos, cumple con su obligacion, no
hace mas.

D. CLEUTERIO.
Yo no s¢ como he de pagar 4 usted tantos
beneficios.
D. PLDRO.
Si usted me los agradece, ya me los paga.
D: ELEUTERIO,

Perdone nsted, Sefior,laslocarasque he dicho,

v el mal m(_a(lt)...

! D. Elenterio, sn muger y Donia Mariquita quieren ar-
rodillarse; éllo estorva, y los abraza.
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DONA AGUSTINA.
Hemos sido muy imprudentes.

D. PEDRO.
No hablemos de eso.
D. ANTONIO.
Ah! D. Pedro! qué leccion me ha dado usted
esta tarde!
D. PEDRO.
Usted se burla : enalquiera hubiera hecho lo
mismo en iguales circunstancias.
D. ANTONIO.
Su cardcter de usted me confunde.
D. #EDRO.
Eh! los genios, serdn diferentes; pero somos
muy amigos, es verdad ?

D. ANTONIO. |
Quién no querrd ser amigo de usted ? |
D. SERAPIO. |

Vaya, vaya! yo estoy loco de contento.

D. PEDRO.

Mas lo estoy yo : porque no hay placer com-
parable al que resulta de una accion virtuosa
Recoja usted esa Comedia * : no se quede por
ahi perdida, y sirva de pasatiempo 4 la gente
burlona que llegue 4 verla.

~ D. ELEUTERIO.

Mal haya la Comedia 2, amen, y mi docili-
dad, y mi tonterfa: mafiana , asi que amanezcs,
hago una hoguera con todo cuanto-tengo im-

* Al ver la Comedia, que dejo sobre la mesa D. Herm:

genes.
2 Haciéndola pedazos.



ACTO 11, ESCENA IY. 193
preso y manuscrito, y no ha de quedar en mi
€asa un verso.
DONA MARIQUITA,
Yo encenderé la pajuela.
DONA AGUSTINA.

Y yo aventare las cenizas.
D. PEDRO.

Asi debe ser. Usted, amigo, ha vivido enga-
iiado: su amor propio, lanecesidad , el ejemplo,
y la falta de instruccion, le han hecho eseribir
despropositos : el priblico le ha dado 4 usted una
leccion muy dura; pero muy ttil, puesto que
por ella se desengana. Ojld los que hoy tirani-
zan y corrompen el teatro, por el maldito fu-
ror de ser Autores, ya que desatinan como us-
ted, le imitaran en desenganarse.

FIN.







EL VIEJO Y LA NINA,
COMEDIA
EN TRES ACTOS.




PERSONAS.

DON ROQUE, : viejo.
DON JUAN, amante de
DONA ISABEL, muger de Don Roque.
DONA BEATRIZ, viudahermana dedon Roque.
BLASA, criada,
GINES, criado de Don Juan,
MUNOZ, viejo, criado de Don Roque.

La escena es en Cddiz en una sala de la casa de
Don Roque.

El Teatro representa una sala con adornos de casa par-
ticular, mesa, canapé y sillas. En el fondo del Teatro
habrd una puerta del despacho de Don Roque, otraal
lado derecho, que es ladela escalera, y otra en frente,
que da entrada 4 las demas habitaciones interiores.
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ACTO PRIMERO.

ESCENA L
DON ROQUE, y despues MUNOZ.

DON ROQUE,

N‘Iuioz.

MUNOS.
Senor .
DON ROQUE,
Ven aca.
Sale MmUXoz,
Ved que queda abandonada
La puerta y zaguan.
DOX ROQUE.
¢ No echaste
Al postigo las aldavas
Y el cerrojillo?
MUNOZ.
51 eché.
DON ROQUE.
Pues no hay que rezelar nada
Miéntras 4 la vista estamos :
Y si Vigotillos ladra,,
Al instante bajards.

* Desde adentro.
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MUNOZ.
¢ Y d qué fin es la llamada?
DON ROQUE,
A fin de comunicarte
Un asunto de importancia.
MUNOZ.
No esta mi cabeza ahora
Para consultas.
DON ROQUE.
" Estrafia
Condicion tienes, Mufioz,
MUNOZ.
Yo bien sé...
DON ROQUE.
No sabes nada
De lo que voy 4 decir.
MUKOZ.
i i, que al chico se le escapan
Las cosas! jcomo es tan bobo!
DON ROQUE.
Esciichame dos palabras,
Y escucha con atencion;
Porque al honor de mi easa,
Y d mi quietud...
MUNOZ.
En efecto
Salié lo que me pensaba:
Vaya,
DON ROQUE.
Conviene....
MUROZ:
Conviene
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Que declareis lo que os pasa,
Y qué quereis, sin andar
Con repulgos de empanada.
DON ROQUE.
Guarda el rosario, y escucha.
MUNOz.
Guardo, y escucho.
DON ROQUE,
Escusada
Cosa serd repetirte,
Pues no debes olvidarla,
La estimacion y el aprecio
Que has merecido en mi casa;
Tanto, que habiéndote siempre
Aborrecido en el alma,
Por motivos que ya sabes,
Mis tres mugeres pasadas,
Yo sempre sordo 4 sus quejas
Te he mantenido en mi gracia.
Diez y seis anos y mLcho-
Tres meses y dos semanas
Hace que comes mi pan :
En servidumbre tan 'lul'ga. o
MUNOZ.
Y bien le he comido;y ¢ qué?
DON RogtE.
Digo, que esto solo basta
A que ti reconacido,
Cuando yo de ti me valga....
TMUROZ.
Vamos al asunto.

199
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DON ROQUE.
Vamaos:
Sabrds, Mufioz, que la causa
De mi mal, lo que me tiene
Sin saber por donde parta,
Es ese Don Juan..... ; qué dices?
MUNoz.
¢ Yo acaso he dicho palabra?
DON, ROQUE.
Jurara.....
Muioz.
Lo que no suena
Oye; y lo que suena, pada *.
Senor, adelante.
DON ROQUE.
Digo,
Que el autor de mi disgracia
Es este Don Juan que vine
A Cadiz ayer mahana,
Y aceptindome la oferta
Que le hice yo de mi casa,
Se nos ha metido aqui :
i Nunca yo le convidara!
MUNOZ,
La culpa la teneis vos :
i Quién os metid..... me da rabia.....
Cuidado qgne.....; quién ofrece
Con repetidas instancias
Hospedage , cama y mesa
A un hombre, que..... -

* Aparte,
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DON ROQUE,
No sin causa.

Hice el convite, Muifioz;
Porque él en Madrid estaba
Con Don Alvaro de Silva
Su tio, con quien trataba
Yo, por tener 4 mi cargo
Aquello de la Aduvana,
Ya té acuerdas : murid el tio;
Fuerza fué, pues le dejaba
Por su heredero , tratar
Con el sobrino; y en varias
Cartas que escribi, formando
Unas cuentas que quedaban
Sin concluir, por algunas
Cantidades devengadas,
Le dije, que si queria
Venir 4 hospedarse 4 casa
Cuando pensara en volver
A CGddiz..... s mas quién juzgara

Que lo habi

ia de admitir?

Un hombre de circunstancias
Como es él, que en la Ciudad
Conocidos no le faltan

De su genio y de su edad,

JA qué fin?...... ni fué mi instancia
Nacida de buen afecto;
Porque mal pudiera usarla

Con un hombre, que en mi vida,
Pienso, no le vi la cara:

Sino, como me escribi6

Que de Madrid se marchaba,
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Y en Cidiz me entregaria

Los dineros que restaban

A mi favor, meramente

Por atencion cortesana,

Hice la oferta, creyendo

Que nunca fuese aceptada.
MUNOZ,

Pues ya estais desengainado 1,

DON ROQUE.

Si lo estoy, pero me falta

Que decir; porque esta noche,

Al pasar yo por la sala

Noté que en el gabinete

El y mi muger estaban.
MUNOZ.

; Bueno!

DON ROQUE.
Acércome, mas no
Pude entenderles palabra.
Solo vi, que el tal Don Juan,
Como que la reganaba,
Iba 4 levantarse, y ella
Con acciones y palabras
Le detenia : yo viendo
Aquello de mala data,
Di algunos pasos atras,
Hice ruido con las chinelas,
Entro, y la encuentro cosiendo
Unas cintas @ mi bata,
Y dél entretenido en ver
Las Pinturas y los Mapas.

* Hace que se va.
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MUNOZ.

! Qué prontitud de demonios!
DON ROQUE.

¢ Qué he de hacer en tan estraiia
Situacion, Mufioz amizo?
Tu sagacidad me valga :
Sdcame de tanto afan;
¢ Qué debo hacer? De mi hermana
No me he querido fiar;
Porque en secreticos anda
Con Isabel , y sospecho
Qua las dos....

muioz.

Son buenasmaulas,
En fin, lo que yo predije,
Al pie de la letra pasa:
Viejo el amo, y achacoso
Con muger nifia se casa,
Lo dije; no puede ser;
Si es preciso.....

DON ROQUE.
T me matas,

Mufioz, con eso; pues cuando
Buscan alivio mis ansias
En tu consejo, te pones
A refiirme cara 4 cara,
Sin decirme.....

mMuNoz.

Como a mi

No se me dijo palabra
De la boda, no juzgué
Que, saliendo ealabaza
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Dicha boda, fuese yo

De provecho para nadar.
DON ROQUE.

A_.qucllo ya se paSt}:

MUNOZ. i

Un mes ha no se acordaba

Nadie de Muiioz, y ahora......

Bien dicen, toda es mundanzas

Esta vida : jqué consultas

Tan grﬂcios}ls y tan largas

Se celebrdron aqui!

i Qué prodigios, qué alabanzas
De la novia! y entre tanto
Vegete que se juntaba,
Ninguno hubo que dijese :
Don Roque, ved que no es sana
Determinacion casaros :
Si ya teneis enterradas
Tres mugeres , no llameis
A que os entierre la cuarta :
Dejadlo por Dios, amigo,
Que en la edad tan avanzada
Que teneis, parece mal
Lo que en otra no se extrana:
Ya no es bien visto......
DON ROQUE,
Muiioz ,
Olvida cosas pasadas;
Dime lo que debo hacer.
MUNOZ.
Parece cosa de chanza,
Un setenton enfermizo




ACTO 1, ESCENA I,
Casarse; ; y con quién se casa?
Con un nifia, que apénas
En los diez y nueve raya:

Y despues, sin conocer
El riesgo que leamenaza,
Admite en su casa 4 un hombre
Que la eonocio tamaiia,,
Y ella y €l, desde chiquitos,
Se han tratado y aun se tratan
Con harta satisfaccion.

DON ROQUE.
¢ Con que esa amistad es larga !

NUNOZ.

i Toma! ; con que no sabeis
Quién es ella?

DON ROQUE.

S¢, que estaba
En poder de su Tutor,
Don Juan Antonio de Lara,
Que la educé.

MUNOZ

Bien estd:
Tambien sabréis, que pasaba
Muchas veces la tal nifia
Por vivir tan inmediata,
A casa de vuestro amigo
Don Alvaro: alli trataba
Con el sobrino dichoso;
El, no es mucho que pagara
Las visitas; | ya se ve,
Es atento ! se formaba.
La turtelia, y entre tanto
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Que los abuelos jugaban,
Ellos jugaban tambien,

Y todo era bulla y zambra:
Eu fin, la amistad nacio
En la ninez. Si ella es mala,
Si se debe sospechar

Que del juguete pasara

- A otra cosa, que enla edad
Que tienen no serd estraiia,
Eso discurridlo vos,

Que yo no entiendo palabra.
DON ROQUE.
i Ay Mufioz! | vilgame Dios!
Ya se ve, fuéron tan raras
Las veces que fui alla,
Que no es mucho lo ignorara :
Trataba de mis asuntos
Con Don Alvaro..... | pues vaya,
Que la aficion es de ayer!
Como quien no dice nada,
Sus diez aiios por lo ménos
Llevan de amor.
nukoz.
Cosa es clara *.
DON ROQUE.
i Te vas?
MUNOZ
Me voy.
DON ROQUE.
No, Muioz.
Dime lo que se te alcanza

* Hace que se va.
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En este asunto, y (ueé puedo
Hacer.,

MuUROZ, ?

Dale, ya me cansa
Tanto pedir parecer.
¢ Qué dudais ; Que sin tardanza
El huésped y su eriado
Salten de aqui ; que la hermana
Pegota vaya tambien
A mantenerse 4 su casa.
Guardad & vuestra muger,
Seiior Don Roque, guardadla,
Que no sois nada galan,
Y ella es bonita y muchacha.
Jamas la consentiréis
Festines, ni serenatas,
Ni amiguillas, ni paseos,
Ni cosa que la distrayga.
De la aguja y del fogon.
Y no penseis que esto alcanza :
Por el pronto..... pero al cabo.....
Siempre..... en fin, no digo nada;
Ello..... haced lo que os parezca:
Basta de consulta.
DON ROQUE.
Aguarda,

Mufioz , ¢ qué ha de ser preciso
Tal cuidado y vigilancia
Para conservar mi honor?

MUNOZ.
Y si miéntras que se trata
Aqui su conservacion,
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Estd el huésped en la sala
Requebrando 4 mi sefiora,
No adelantarémos nada.
DON ROQUE.
No temas, que le dejé
Encerrado en esa estancia
De mi despacho : fingiendo
Que iba 4 escaparse la gata,
Torci la llave, v no puede
Salir hasta que yo vaya.
MUNOZ.
i Paro arbitrio! ; Con qué haréis
Esa expulsion ?
DON ROQUE.
Sin tardanza;
Y tanto, que determino
Que ninguno duerma en casa
Esta noche,
MuNoz,
¢ No es mgjor,
Que intes de comer se vayan?
DON, ROQUE!
Ello ha de ser, es preciso.
MUNOZ.
Alli viene vuestra hermana,
La viudita, consejera
Y compinche de mi ama.
i Eh! ya podeis empezar:
La ocasion la pintan calva.
DON ROQUE.
Verémos : pero yo dudo
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Conseguir lo que se trata,
Entre nosotros.
MUNOZ.
¢ Porque?
DON ROQUE.
Qué 5¢ O Siuuiin
MuNoz.
Vaya, vaya,
Senior : cuidado que el hombre
En un pelillo se atasca.

ESCENA 1L
DON ROQUE y DONA BEATRIZ.

DONA BEATRIZ,
Roque, saca chocolate,
Que las pastillas del arca
Se acabdron.
DON ROQUE.
¢ Se acabdron?
DOXA BEATRIZ.
Si, | como queddron tantas!
DON ROQUE,
Pues, Seiior, ; quién se ha sorbido
Tanto chocolate ? vaya
Que esto va malo, Beatriz :
Jamas he visto en mi casa
Tal desérden : | ya se ve!
Si parece una posada :
Mas he gastado en un mes,
Que en un aiio cuando estaba
Solo con Muitoz. Yo quiero
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Poner remedio : ti, hermana,
Es l'llt‘.'l'lﬁ‘:i“ que recojas
Tus trasticos y te vayas:
Déjame con mi muger,
Que no quiero tantas faldas
Junto 4 mi. Cuando la boda,
Viniste con tu criada
A recibir 4 la novia,
Asistirla, agasajarla,,
En fin, 4 mangonear
Unicamente : escusada
Venida : pero aun supuesto
Que ella te necesitara,
Para que mi la instruyeras
Sobre algunas circunstancias,
De mi genio, 6 cosa tal,
Las cuatro 6 cinco semanas,
(Qrae ha que nos casamos, juzgo ,
Ueatriz, que son muy sobradas
Para la fal instruccion.
Tu marido, que Dios haya,
Te dejo por heredera ;
Y entre créditos, albajas
Y hacienda quedo bastante
Para que no le lloraras:
A mi no me necesitas
Para nada, para nada.
Si fuera deeir......
DONA BEATRIZ
Y dime,
| Toda esa arenga en substancia
Fs porque me vaya !
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DON ROQUE.
Si.

DONA BEATRIZ.

¢ 8i? pues no me da la gafia.
DOX ROQUE.

¢ Porqué no?

DONA BEATRIZ.

Porque conozco,

Mejor que tu, las marafias
Que estds urdiendo : 1 quieres
Echar 4 todos de casa,
Lo primero, porque sientes
Cada ochavo que se gasta
A par del alma; y despues
Para empezar con estranas
Ridiculeces 4 dar
Que sentir a esa muchacha,
Y no lo merece 4 fe.
Duélete de su desgracia,
No la aumentes : una nifia
Sin padres, abandonada
A su Tutor, 4 un bribou,
Que en lugar de procurarla
Un casamiento feliz,
Con un caddver la casa,
Solo porque viendo en ti
El cariiio que mostrabas
A lsabel, no le pediste
Cuentas, ni él pudiera darlas :
i Ay hermano! esa infeliz
No merece que la afiadan
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Disgustos, no: pero tii

En nada de esto reparas.

Piensas que te lo mereces

Todo, quees afortunada

Siendo tu muger, y en vez

De servirla y agradarla,

Vas 4 hacerte su tirano :

Querrds , sin duda, quitarla

El alivio que halla en mi,

Como en suamiga y su hermana :

Querrds, en fin, que no sea

Compafiera, sino esclava;

Y cerrando 4 piedra y lodo

La fortaleza encantada;

No permitirla visitas,

Ni consentirla que salga

Jamas 4 aquellas honestas

Diversiones necesarias

A una nifia. Esto no es bueno,

Hermano : debes tratarla

Con amor, y reprimirte

Muchas veces en tus raras

Aprehensiones, y hazte cargo

De la infinita distancia

Que hay de tu edad 4 la suya.

DON ROQUE.

i Pero yo te he dicho nada

De eso, muger? ;yo la oprimo?

¢ Yo acaso quiero matarla?

¢ Nolamimo? ; no proeuro?.....
DONA BEATRIZ,

Si, procuras apurarla
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El sufrimiento, y no sé,
De veras, como te aguanta.
DON ROQUE.
i Hola! ; quieres que las cosas
Que debe hacer no las haga ?
i Quieres que vaya d buscar,
Teniendo muger en casa,
Quien me ponga el peluquin,
Y me limpie la casaca?
Bueno fuera, si por cierto,
Que solo por alegrarla,
Sila quebradura, el flato,
O la gota se me agrava,
( Que ayer me puse 4 morir )
Todo lo disimulara,
Ocultando mis dolores
Con brincos y risotadas.
J Quisieras.....
DONA BEATRIZ.
No quiero tal.
DON ROQUE.
Que ya cubierto de canas,
Fuera un petimetre lindo,
Dijecito de las damas,
Vivarachito, monuelo,
Director de contradanzas
Entre duende y arlequin?
DONA BEATRIZ,
¢ Quién te dice que tal hagas?
DON ROQUE.
Vosotras, que gustais siempre
De semejantes monadas:
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¢ Qué, no te conozto yo?
i Te parece que me enganas?
DONA BEATRIZ.
Vaya que eres fastidioso,
Si los hay.
DON ROQUE. .
Y ta preciada
De sabidilla y doctora.
DONA BEATRIZ,
81, porque tadas tus maulas
Te las entiendo.
DON ROQUE,
Beatriz......
DOXNA BEATRIZ.
i Eh! déjate de eso : saca
Chocolate, corre.
DON ROQUE.
Al fin *
Todo es quimeras, y ennada
Hemos quedado. ; Ay Sefior!
Si no he de poder echarla.
Ocho y ocho diez y seis,
Y la semana pasada
Azucar rosada, bollos......
i No es cosa lo que se gasta 2!

* Yeéndose.

la izquierda.

2 Abre con la llave la puerta del foro, v se va por la de
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ESCENA III
DONA BEATRIZ y GINES.

DONA BEATRIZ.
¢ A quién buscas?
GINES.
A mi amo.
DONA BEATRIZ.
Ahi en el despacho estaba:
Ya sale.

ESCENA 1V.
DON JUAN y GINES.

DON JUAN.
Ve al puerto, lleva esta carta 1,
Y alli pregunta 4 cualquiera
Por Don Pedro de Arizabal,
Que es Capitan de Navio,
Alto, moreno, que hablaba
Conmigo ayer por la noche:
¢ Estas? y dile, que 4 causa
De tener que prevenir
Ciertas cosas que me faltan,
No puedo pasar 4 verle:
Dale este papel, y aguarda
La respuesta, que es precisa
Por escrito 6 de palabra,
Y vuelve al instante.

* Le da una carta.
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GINES,
Voy;
Pero, Senor, deseara
Saber si en estos recados
De la partida se trata
Que quereis hacer de Cadiz.
DON JUAN.
Si, Gines, ya estd pensada ,
Y hoy mismo quiero salir,
0O cuando mucho manana.
GINES.
¢Y 4 dénde vamos?
DON JUAN.
Adonde
Léjos esté de mi patz'i'a.
Mi primo Don Agustin
Es Oidor en Guatemala;
Deudo y amistad nos une;
Alli nada me hard falta,
GINES.
¢ Y aqui Sefior?
DON JUAN.
A qui solo
Tengo sustos y desgracias :
Déjame Gines, que estoy
Fuera de mi.
GINES.
Mas estrana
Casualidad no se ha visto :
Y 4 mi que no sé la causa
Me da mayor confusion.
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"DON FUAN.

; Ah| que una muger ingrata

Me quita la vida : | ay Dios!

Ti, Gines, no ignoras nada :

Sabes, que desde chiquitos

Nos quisimos; que ella estaba

A tutela, y yo en poder

De mi tio. Este pensaba

Casarme en Madrid con una

Seniora muy hacendada.....

Ya lo sabes; ocultando

El amor queprofesaba ¢

A Isabel, ni.repliqué,

Ni le quise dar palabra

En este tiempo mi tio,

Viendo que se retardaban

Sus asuntos: resolvio

Ir 4 Madrid; yo que estaba

Sujeto 4 su voluntad,

Fui conéli.. jni guién juzgara

Que esta ausencia causaria

A miamor fatigas tantas?

Despedime de ella, y nunca

La vi mas enamorada

Lloré, suspird, rogod

Que no la dejase.....? ah falsa

Fnganadora! Llegimos

A Madrid, y en tan amarga

Ausencia solo con ver

Su letra me consolaba.

Escribiéme mil finezas,

Yo la repeti otras tantas;

b 24 1o
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Y al cabo de enatro meses
Ceso del todo en sus cartas.
Yo, triste de mi! ignorande
Qué motivos pude darla,

Mil causas imaginé ;

Pero un amigo, que estaba
En Cddiz 4 la sazon:

Me escribio que se casaba
[sabel, mas sin decirme

Con quién, ni como la ingrata
Pudo olvidar en un dia '
Tantos anos de esperanzas.

En este tiempo, Gines,
Sucede la inopinada

Muerte de mi tio, siendo

La mayor de mis desgracias,
Pues no conoci otro padre,
Y como tal me estimaba.
Nombréme por su heredero ;
Yo, despues de despachadas
Las cosas que disponiaj-
Dejé 4 Don Luis de Miranda
Con poderes, para que

En nombre mio cobrara
Algunas deudas ; dispongo

A toda prisa la marcha,
Creyendo ocultarme én. Gddiz
Hasta saber si era falsa

O cierta la ingratiud

De esa muger. Di* mil trazas
Para poderlo lograr;

Y eligiendo la mas mala |
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Dispongo parar aqui,
Porque sabiendo la rara
Condicion de este Don Roque,
El qual con nadie se trata,
Y es su casa una prision
Eternamente cerrada,
Juzgué ser facil estar
En ella, sin que notara
Nadie mi venida. Llego
En fin, y encuentro casada
A la pérfida Isabel.
i Qué lance! cuando acabada
Ayer de llegar, y dice
Don Roque, que estd de gala
Porque es novio; llama luego,
Para que yo celebrara
La eleccion, 4 su muger.
Viene al fin acompaifiada
De Doiia Beatriz; | si vieras!
No és posible ponderarla.....
La turbacion, el horror.....
Yo no la dije palabra.
Ella, la cruel, queria
Disimular; fuéron vanas
Diligencias; yo la vi
Llorosa y acongojada
Mirar 4 una y otra parte
Fuera de si, no acertaba
A hablar siquiera:::: j ay de mi!
El es un necio, y en nada
Reparo. | Valgame Dios ;
i Yilgame Dios! esto alcanza
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Quien la tuvo tanto amor! = &
Yo no sé lo que me pasa,....
Yo no'se....
GINES.
¢ Y habeis hablado
Con ella 4 solas?
DON JUAN.
Estaba
Anoche en un cuarto de esos,
i Con qué halago en sus palabras!
i Qué hermosa! | qué fementida
Quiso moderar mi sana,
Quiso de nuevo engafiarme!
Pero apénas commm]_)a,
Vino su marido. Ahora
Ni puedo ni quiero hablarla;
4 Qué ha de decir ? ; cémo puule
Decir que tuvo constancia,
Ni que amé de veras? ; como?
GINES.
Quizd, Seiior, obligada
De su Tutor : ella es nifia
Todavia, y como estaba
Tan oprimida.....
DON JUAN.
!Ay Gines!
No hay disculpa, no has de hallarla:
Soy infeliz.... pero yo
Con fuga precipitada
Mi patria abandono; y ella
Libre se queda y ufana
De su triunfo. ;Y no podré
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Decirla, que es una ingrata
Fementida muger ? Mira,
Gines; vuélveme esa carta.

GINES.
¢ Qué pensais hacer 17
DON JUAN.
No sé;
Porque tengo tan turbada
La imaginacion, que dudo,
Resuelvo, temo , contrarias
Ideas 4 un tiempo mismo
Me martirizan el alma. -
Ve 4 dentro, recoge todos
Mis papeles en la caja,
Que en la posada quedd
Arreglado lo que falta.
i Me seguirds ;
GINES.
Yo, Seiior,
Gustoso os acompaiara -
Al cabo del mundo ; solo
Me aflige vuestra desgracia :
i Ojald pudiese yo
En algun modo aliviarla !
DON JUAN.
Si, Gines, no me abandones.
GINTS.
En mi no hallaréis mudanza,
Siempre os he querido hien.
DON JUAN.
Pues haz lo que he dicho. | Qudntas

* Didndole 1a carta.
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Penas me cercan! la muerte
Puede solo remediarlas.

ESCENA V.
DON JUAN Y DON ROQUE.

DON JUAN.
Sefior Don Roque, supuesto
Que estan ya finalizadas
Nuestras cuentas, entraréis
A enteraros de la paga;
Veréis los vales.
DON ROQUE,
;Qué, es todo
in papel ?
DON JUAN.
Si no se halla
Dinero : ademas, que ;como
Querels que yo me arriesgara
A venir por un camino
Con ¢l 7?
DON ROQUE.
Como ti te vayas *,
Todo va bueno : decia,
Que os daré sobre la marcha
El recibito.
DON JUAN.
Por eso
No os molesteis.
DON ROQUE.
Buena paga
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Erael tio! le traté
Muchos afios; y estimaba
A sus amigos : bhien hombre,
Y alegre; siempre de chanza:
i Pobre Don Alvaro! ; y quénto,
Limpio ya de polvo y paja,
Os ha venido 4 guedar?

DON JUARK.
Las haciendas de Chiclana
Y el vinculo.

DON ROQUE.
¢5i, no es mal

Bocado, amigo; hoy se gasta
Mucho, y en no habiendo mucho,
Lo poco presto se acaba.
Vos habeis quedado bien:
Ahora tomaréis casa,
La pondréis 4 1o moderno,
Buenos trastos, y matiana
Os casais, y la muger
Que tampoco ird descalza.....
Viviréis como un Sefior.
.Y cuando, cudndo se trata
De buscar casa?

DON JUAN.

;Qllc tonto .

Fs el hombre! No pensaba
En eso; porque si acaso
No se me proporcionara
Lo que intento, en Cadiz nuneas

' Aparte.
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Falta muy buenas posadas

Para quien tiene dinero.

Alli viene, no he dehablarla .
DOX ROQUE.

; Con que al fin determinais?......
DON JUAN.

Si quereis dejar firmadas

Aquellas cuentas, entrad 2.

ESCENA VI,
DON ROQUE y DONA ISABEL

DON ROQUE.
Me dejo. con la palabra
En la boca; el hombre tiene
Cosas bien estrafalarias.
Isabel.
DORA TSABEL.
Sefior.
DOX ROQUE,
¢ Con que
Nos quiere dejar mi hermana’
i Telo ha dicho?
DONA ISABEL.
No Setior.
DON ROQUE,
Pues si, parece que trata
De irse a su casa; estd ya
La pobrecilla cascada,
Y aunque es moza, los trabajos.
' Aparte, mirando adentro.
2 Entrase en el cuarto de Don Roque.
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Y pesadumbres acaban
Bastante. ;T qué me dices ?
¢ Sentirds que se nos vaya?

DONA ISABEL.
Si Senor; decidla vos
Que se quede. g

DON ROQUE,

¢5i? Aqui hay maula £,

Es verdad, que como vive
Tan cerea, que sus ventanas
Dan en frente de las nuestras,
Desde aqui puedes hablarla
Todos los dias.

DONA ISABEL,

Su genio

Es muy amable; me agrada
Tanto, que nunca quisiera
Que se fuese,
DON ROQUE,

¢ S51? Aqui hay maula .

ESCENA VIL
: DON ROQUE. DONA ISABEL y MUNOZ.

nmuioz.
Seitor, ahi vino el Cajero
De Monsieur Guillermo.
DON ROQUE.
+Qudntas
Veces ha venido ya?
' Aparte.
» x\[iul‘te.
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¢ No le he dicho que esperaban
Los géneros del Ferrol?
Y que hasta que en la Aduana
Se registren.....
MUROZ.
Bien, j y qué?
Si no es esa la embajada
Que ha traido. La paciencia
De un Santo no me bastara.
Dice, que d las nueve en puato
En su despacho os aguarda,
Y os entregard el dinero
Del importe de las lanas
El Inglés, Anson.... Manson.....
Qué sé yo como se llama
El Inglés.
DON ROQUR.
Si, yalo sé :
. Y precisamente agnardan
Hoy d pagarlo ?
MU0z,
Parece
Que al primer viento se marcha.
DON ROQUE,
Pues, y es preciso acudir:
i Que por una patarata

Le han de incomodar 4 un hombre,

Y hacerle salir de casa
Cuando quieren! T, Mufioz,
Tampoco sirves de nada.

Para estas cosas; se ofrece
Escribir en una llana
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Cuatro renglones, no sabes;
Vas 4 buscar una carta,
No entiendes el sobrescrito;
YXoyo.i.
MuRoz.
Pues pese 4 mi alma,
; Cuidado que teneis gana
De quimera! si no sé,
:Qué le hemos de hacer? no es mala
La aprehension, salir ahora,
Sin haber sobre qué caiga,
Con esa pata de gallo.
DON ROQUE.
i Mufioz, por eso te enfadas?
Lo dije, porque si fuera
Posible que aliviaras
En ciertas cosas...
MUNOZ.
i El diantre .
De la ambicion! vaya, vaya.
DON ROQUE.
Vamos Mufioz, no te enojes;
Toma un polvo.
MuRoz.
i La zanguanga
Del polvito! tengo aqui.
DON ROQUE.
Arrdjalo que eso es granzas.
MrNoZ,
Asi me gusta.
DON ROQUE.
Este es*
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De aquello bueno de marras
Del Padre de la Merced;
i Te acuerdas * ?
MUNOZ.
Aqui no hay nada,
DON ROQUE,
Es verdad, se me olvido
Echar tabaco en la caja:
Ya la llenaré despues.
MUNOZ.
Mala centella te parta 2,

~ ESCENA VIIL
DON ROQUE y DONA ISABEL.

DON ROQUE,
Este Munoz es fatal.
DONA ISABEL.
Pero lo que mas me pasma
Es las respuestas que tiene.
DON ROQUE.
Es su genio. No la agrada 3
Porque es viejo. Dame, dame
El peluquin ; esta bata
Sy _ e
Y el gorro pon]f\w alli 4
Que sepa , volviendo a casa
. P 3 J
Donde lo he de hallar: ayer
Casi toda la manana
* Le da la caja : Munoz Ia abre, y se la yuelve hallin-
ola vacia.
* Aparte.
3 Aparte. .
4 Haran lo que detonan los versos,
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Anduve buscando el gorro,
Porque mi seitora hermana
Me le guardé tan guardado,
Que ni aun ella se acordaba
Donde le puso : las cosas
Siempre en su lugar.

DONA ISABEL.

La caja

Del peluguin no la encuentro.

DON ROQUE.
i Vilgate Dios! ahi estaba
Debajo de ese bufete :
Con cuidado, no se caiga.
Toma el gorro : donde he dicho :
Asi estd bien, En ¢l arca
Verds una chupa musga,
Que tiene boton de plata,
Y una casaca blanguizea;
Trdelo todo *.

< Esta muchacha !

i Ay seiior ! y lo peor
Es, que mi Don Juan no salga.
Pues, yo me voy, y se quedan
Solos: ; buena va la danza !
Unicamente Munoz......
i Y Mufioz estd que salta
Conmigo, no sé porque!
¢ Isabelilla, despachas 27

* Entra Dofia Isabel ; Don Roque se queda en el teatro
en justillo.

* Sale Dona Isabel con el vestido.
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DORA ISABEL.
Estaba todo revuelio. |
DON ROQUE.
Como aun no estds enterada
De las cosas, ni el parage
Donde se ponen y guardan
Mis vestidos... ; ah ! si vieras *,
( Otro gallo me cantaba
Enténces ) cuando vivia
Mi difunta Nicolasa!
i Qué puntualidad , qué aseo!
i Era una muger muy guapa!
Y siendo moza , que apénas
A los cuarenta llegaba
Cuando muri6, nunea, nunca
Aquella muger pensaba.....
DORNA ISABEL.
¢ Vais en cuerpo?
DON ROQUE.
No por cierto,
Que hace un ambiente, que pasma.
Ella gustar de cortejos,
Ni como otras atronadas....
i Qué! jamas.
DONA ISABEL.
¢ Traigo el capote?
DON ROQUE.
. Como?

' Dird estos versos miéntras se viste, ayudandole Doria
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DONA ISABEL.
¢ S1 quereis que traiga
El capote?
DON ROQUE.
El redingot.
DONA ISABEL.
Pues bien, eso preguntaba.
DON ROQUE.
Si Senor, muy hacendosa,
Continuamente aplicada
A la labor, eso si 7;
Y las otras dos, la Paca
Y la Manolita, todas
Fuéron 4 cual mas honradas;
A su marido y no mas:
i Ya se ve! buenas christianas.
DONA ISABEL.
Dios me d¢ paciencia; ; ay triste * !
DON ROQUE.
Si esta muger no es negada,
Ha de conocer.... preciso,
A qué van encaminadas
Mis indirectas : Dios quiera
Que surtan efecto 3.
DUNA ISABEL.
i Falta
Alguna cosa !

! Dird estos versos miéntras Dona Isabel le limpia.

* Vase Dona lsabel,

3 Sale Dona Isabel con el capote, y se le pone 4 Don
Roque.




EL VIEJO Y LA NIRA,
DOY ROQUE.

No mas.
Haz que limpien esta sala,
Que pongan bien esos trastos :
Yo no sé como mi hermana.....
Pues ella bien alcanzé
A Manolita ; extremada

Era en la limpieza : cuando
Quieras , puedes preguntarla,
51 todo no lo tenia

Como una taza de plata,

Era muy muger ; o! aquella *!

ESCENA IX.
DONA ISABEL y BLASA.

DONA ISABEL.
¢ Qué es esto que por mi pasa?
i Pobre fsabel!
BLASK.
i No sabeis,
Sefiora, como se marcha
Don Juan?
DONA ISABEL.
Yo ng sé; ; pues como?
BLASA.
He visto 4 Gines que anda
recogiendo sus trebejos,
Y d toda prisa los guarda;
Pero él es tan martagon,
Que maldita la palabra

Entrase en su cuarto.



ACTO 1, BSCENA- X,
Me ha querido responder:
Pero se van,
DONA ISABEL.
Que se vayan,
7 Qué cuidado te da 4 ti?
BLASA,
Ninguno; solo estrafiaba
Que habiendo llegado ayer
A las diez de la manana ,
Hoy 4 las nueve se vuelvan
A marchar.
DONA ISABEL.
Tendrin posada
Mas 4 su gusto; ; quien sabe?
Beatriz parece que llama.

ESCENA X.
DONA ISABEL y DON ROQUE.
DON ROQUE,

Dird los dos primeros versos al salir de 1a puerta. Doiia
Isabel estard bastante apartada.

No hay remedio; erre que erre;
Aqui hay alguna‘ entruchada.
Pues burla burlando, ya

Las nueve no hay que espararlas.
Vamos alld ; presto vuelvo;

Alli pronto se despacha :

Y el remusguillo que corre,

Para tener delicada

T



g‘:
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EL VIEJO Y LA NIRA,
La cabeza, no es muy bueno.
Presto vuelvo.

ESCENA XI.
DONA ISABEL.

DONA ISABEL.

En sus palabras,
En sus acciones encuentro
Un misterio.... siempre habla
Con ambigiiedad , me observa;
N1 aun con Beatriz se declara.
¢ En qué vendrd 4 parar esto!
Ya se fué; soy desgraciada....
¢ En qué le pude ofender?

ESCENA XIIL
DONA ISABEL y DON JUAN.

Al salir del cuarto de Don Rogue ve 4 Doria Isabel, y hac
ademan de volverse 4 entrar. Dona Isabel hard lo que
denotan los versos.

DON JUAN.
Aun estd aqui.
DONA ISABEL.
No te vayas;
Solos estamos; ; ay Dios!
i Tt me vuelves las espaldas?
i A tu Isabel?
DON JTUAN.
Déjame.




ACTO I, ESCERA XIi:
DONA I1SABEL,
No, no te dejo, declara
A guien te guiere, tu enojo.
Don Juan, no ignoroe la causa;
Pero eschiichame, sabris...,
DON JUAN.
i Qué he de saber? que eres falsa ?
Que me has olvidado, que..,
Ya lo sé.
" DONA ISABEL.
iDon Juan!
DON JUAN.
iIngrata!
DONA ISABEL,
Oyeme, jtan poco puedo
Contigo!
DON JUAN.
No, no te valgas
De artificios, que algun dia.....
Pero ya es tarde; se acaba
Fl sufrimiento tambien
En los amantes.
DONA ISABEL.
No bastan
Kstas ldgrimas......
DON JUAN.
Fingidas,
DONA ISABEL.
No lo son,
DON JUAN.
Déjame, aparta




EL VIEIO Y LA NINA,
DONA ISABEL,

Dime pues cruel! qué quieres

De upa muger humillada ™!
DON JUAN.

;Qué he de querer? jui qué puedes

T decir, que satisfaga
A mi indignacion? Que fuiste
Por el Tutor violentada
Hasta el pie de los altares,
Que alli diste una palabra
Que repugné el corazon;
Que niiia, desamparada
Y oprimida, al fin cediste;
Y que cuando suspirabas
Por mi, sin poder huirlo,
En un nuevo amor te enlazas,
Que solo debe la muerte
Desatarle. Mira cuantas
Razones me puedes dar:
Pues todas ellas no alcanzan
A disculparte; no es cierto.
Que me quisiste..... jinhumana!
¢ T, sabes qué golpe es este
Para mi?
DONA ISABEL.

Senor, yo amaba
De veras; jay! mis finezas
Ciertas fuéron y no falsas :
Y sé que el poder del mundo
(Jue entonees se declarara

* Dona Isabel le dejay se va con precipitacion & un &
tremo del teatro @ ¢l signiéndola , dice estos yersos.
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Contra mi..... pero ti ignovas,
Que habiendo sufrido tantas
Sinrazones y cautelas :
En mi daiio conjuradas,
Los zelos pudiéron solos
Conseguir gque me olyidara
De tu amor..... no me olvidé,
Sino que desesperada,
Frenética consentf
En lo que mas repngnaba:
Mi resolucion no fué
Ingratitud, fué venganza.
DON JUAX.
iIsabel , zelos! ide quién?
;Con qué.....? jme engaiias!
DONA ISABEL.
No te engaiio.
DON JUAN.
¢ Pues qué fué?
Isabel, ;quién envidiaba
Mi fortuna? ;quién te pudo
Seducir? dimelo.
DONA ISABEL.
Estaba
Mi Tutor harto instruido
De todo; juzgé lograda
Su victoria, cuando vid
Que 4 los dos nos separaba
La suerte : entdnces me dijo ,
Que era fuerza me casara
Con Don Roque : repugné :
El inst6 : ;( memoria amarga ) !

23y
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Busco mil medios, y supo
Que Don Alvare pensaba
Casarte en Madrid; al punto
Vio su cautela lograda.
Fingid dos cartas.....
DON. JUAN.
i Qué dices!
DONA ISABIL.
Si, Don Juan; donde le daban
Cuenta dos amigos suyos
De que ya casado estabas,
Obedeciendo 4 tu tio:
El dispuso que llegaran.....
DON JUAN.
jAh! indigno que me has quitado
Lo que yo mas estimaba!
DONA ISABEL.
Hizo que las viera yo;
Lagr6 su astucia villana.....
i Ay, una muger amante
Cudn fdcilmente se engaiia!
Insté de nuevo, y al fin.....
DON JUAN.
Deja, deja me que vaya
A pasar 4 ese traidor
El pecho de una estocada.
DONA ISABEL *.
Setior, jay de mi! ya es tarde:
¢ Qué piensas hacer? no anadas
Nuevos males 4 mi mal. ‘
Yo me moriré marniana

* Deteniéndole,



ACTO I, ESCENA XII
Entre angustias y dolor :
Nuestra fortuna contraria
No quiso que amor tan firme
A dichoso fin llegara,
No hay remedio, vive tu,

Quizd te estd preparada

Mejor ventura que d mi :

No quieras, no, despreciarla

Por esta infeliz muger,

Que ya no es tuya. Mis ansias ,
Mis fatigas yo sabré

Con paciencia tolerarlas;

Como t vivas feliz,

A Isabel eso la basta.

DON JUAN.

i Ay Dios! jay Dios! ;donde estoy!
Con cada razon me matas;

Por compasion no te muestres
De mi tan enamorada......

; Mas yo me detengo aqui?

;Qué hay que esperar? nada falta
Que saber : harto comprehendo
Tu pasion y mi desgracia.

DONA ISABEL.

No Don Juan; si asi te ausentas,
Del todo me desamparas :
Aunque te quedes en Cddiz,
Siempre viviré apartada
De tus ojos : ¢, quién te obliga
A que dejes esta casa
Con tanta celeridad?
Mi corazon se dilata



EL VIEJO 'Y LA NISAj

Solo con verte; no niegues
Este consuelo a tu amada
Isabel.

DON JUAN.
. 4 1 1
i Qué ceguedad!
(Eso intentas? calla, calla
Infeliz, no solicites

Lo que 4 ti vy 4 mi nos dafia.
¢ Gémo quieres que se oculte,
El amor que nos inflama ?
Gomo quieres que yo pueda
Tolerar, viendo logradas
Por otro felicidades,
Que solo 4 mi destinabas?
¢Que solo yo mereci?
JQuieres que llegue mi infamia
A tal exceso? ;ah cruel!
No basta, dime; no basta
Que para siempre te pierda,
Sin que 4 mis penas se afiadan
Zelos; que han de producir
Desesperacion y rabia ?
i Ay Dios! déjame.

DONA ISABEL.

¢ Tevas?
¢ Asi te vas? {qué villana
Accion! jme dejas? jno vuelves
A verme! jay desventurada!
i Volverds?
DON JUAN.

No sé, no sé.......

Pera es fuerza que me vaya.
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g . =
No podrid borrar la ausencia
El amor de nuestras almas;
Pero evitard una culpa,
Que miro ya muy cercana
Si no me voy : 4 los dos
Nos esta bien evitarla,

DONA ISABEL.

i Serior! dadme resistencia,
Que 4 tanto dolor ya falta =,

* Don Juan se va por la puerta de mano derecha; y Doiia
Isabel por la opuesta,




ACT i} SEGUNDO.
ESCENA 1.
DON ROQUE y despues MUNOZ.

Don Roque observa si alguno le escucha, y luego lamad
Murioz.

LON ROQUE,

Sm.os parece que estamos;
Entra Mufioz.
MUNOZ.
Y qué es ello?
DON ROQUE,
Nada mas que preguntarte
Del encargo que te he hecho,
Y qué has podido observar.
MUROZ.
i Qué encargo, lo del ungiento?
DON ROQUE.
iHombre, al salir no te dije
Que los dos quedaban dentro?

MUNOZ.

¢ Qué dos? |
DON LOQUE.
Don Juan € Isabel;

Y que vieras.....

MUROZ.

Ya me acuerdo:

Yo no he visto nada.



DON ROQUE.
¢No?
¢ Con que Don Juan se fué presto?
MUNOZ.
Un buen ratillo tardo.
DON ROQUE.
Ya, pero. en ese intermedio
;No se habliron?
muioz.
Qué sé yo.
DON ROQUE.
. Pues no te encargué, queluego
Que yo me fuese, estuvieras -
Escuchando muy atento,
Si los dos....?
MUNOZ.
En el portal
Me he estado casi durmiendo.
DON ROQUE
;Con que nada has hecho?
MUNoZ.
Nada,
DON ROQUE.
i Hombre, nada! pues es cierto.
Que se puede descuidar....
i Vdlgame Dios!
muioz.
Yo me entiendo.
DON ROQUE,
¢ Qué entendiduras, Mufioz,
Son esas, ni qué misterio
Puede haber?

EL VIEJO Y LA NINA, ACTO IT, ESCENA I,



EL VIEFO Y LA NIN4,
MUNOZ,
Yo lo dire;
Yo lo diré claro y presto.
Que no quiero andar fisgando
Que no quiero levar cuentos
Entre marido y muger:
Yo sé muy bien lo que es eso.
Estd un marido rabiando
Hecho un diablo del infierno
Contra su muger; encarga
Para apurar sus rezelos,
A un criado que la observe
Palabras y pensamientos.
Bien, obscrva , escucha, cuenta
Lo que vi6, y arma un enredo
De mil demonios; hay rinas,
Voces, lloros, juramentos,
Palos; la muger conoce ,
(Y esficil d(_, cnnucrrlo_,,
QUL. toda aquella tronada
Vino por el soplonzuelo.
Trama un embuste, de suerte
Que el marido hecho un veneno
Se irrita con el fisgon,
Le atesta de vituperios,
Y le echa de casa; agur,
Perdié de una vez su empleo.
i Pues cierto que las mugeres
No tienen modo de hacerlo
Con primor! Estd el marido
Rechinando; ;v qué tenemos !
Nada; viene la Senora;




ACTO II, ESCENA I.
1l seirrita; bien; y luego
Anda el mimito, el desmayo,
La lagrimilla, el requiebro,
4 Y qué sé yo? de manera,
Que destruye en un momento
Cuanto el amo y el criado
Proyectiron, y yo ereo,
Que cuando un marido tiene
Medio trabucado el seso
Con las caricias malditas ,
Ird en mal estado el pleyto
Del chismoso del criado;
Porque ellas no pierden tiemypo.
Enténces entra el decir,
Que es un bribon ambustero
El pobre corre-veydile,
Respondon, pelmazo, puerco,
Con un poco de borracho
Y otro poco de ratero.
El maridazo es ent6nces
Voto de amen , no hay remedio;
Ella logra cuanto quiere
De este modo, y... yo me entiendo.

DON ROQUE.
i Hombre, por amor de Dios!

MUNOZ.

Si digo que yo no puedo;
No puedo, no hay que cansarse,
Ya estd dicho; d perro viejo
No hay tus tus.

DON ROQUE.
Mira, Munoz,



EL VIEJO Y LA Nif4,
Coge un cordel.....
MUNOZ.
JA qué efecto?
DON ROQUE.
Y ahorcame.
MuNOZ.
No-necesita
De cordeles ni venenos
Quien se casa i los setenta
Con muchacha de ojos negros.
DON ROQUE.
Dale bola con la edad.
MUNOZ.
Dale con pedir consejo.
DON ROQUE.
Tt mismo me aconsejaste,
No ha mucho, sobre el suceso
De ayer noche, y me dijiste......
MUNOZ.
De lo dicho me arrepiento
DON ROQUE.
Mira, Munoz, como soy
Christiano, que ya no puedo
Aguantarte : lqué maldita
Condicion!
MUNOZ.
4 Pues yo qué he hecho
De malo? ; hice yo la boda?
¢ Di yo mi consentimiento
Para que viniera el huésped,,
La hermana, ni el tacafiuelo
De Gines, ni la criada




ACTO IT, BSCENA T.
Que me sisa los almuerzos?
; Yo he de pagarlo, sin ser
Arte ni parte? ; qué es esto?
DON ROQUE,
Hombre, ven acd, § quién dice
Que tengas la culpa de ello ?
Solo digo que he sentido,
Que hayas andado tan lerdo
En hacer lo que te dije:
Esto es regular , sabiendo
Que se quedaban en casa;
Y juzgando..... ¢ ladré el perro?
Mooz,
No ha ladrado ni se acuerda
De ladrar.
DON ROQUE.
Juzgué que el medio
Mas prudente, era observar.......
MUROZ.
Muy en la memoria tengo
Que no ha diez meses, deciais:
Munoz, ya este es otro tienipo,
Ya enviudé : jqué bien estoy
Sin desazones ni enredos!
Diez meses ha : no hara mas:
No se me olvidan tan presto
Las cosas : ya estais casado,
Lleno de desasosiegos,
Lo pasado se olvidé :
Y atarugado y suspenso
Con lo presente, Mufioz,
Qué dices, dame un consejo,

N
—r

~1
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Un-arbitrio...... ¢ para qué?
Para deshacer lo hecho?
No hay escape: ¢ no os easasteis
El que os ha metido en ello
Que os saque.

DON. ROQUE.

Yo no te digo,
Mufioz que busquemos medios
De descasarme; no tal.
MUNOZ,

Con que no tal ; ; eh ! me alegro.
Con que el arbitrio mejor
De lograr algun sosiego
Que era separarse de ella......

DON ROQUE.
i Ay Munoz, déjate de eso.
 Separarnos? no Sefior
Vaya, por ningun pretexto:
El mal era para mi
Enténces...... Lo (luc pretendo
s echar de casa 4 todos
Esos huéspedes molestos.
Para conseguirlo es fuerza
Que me ayudes; esto quiero;

Pues aunque he dicho 4 mi hermana

Que se vaya, y siempre observo
Las palabras de Don Juan,
Para ver qué pensamiento

Es el suyo; ella me aturde,

Me saca mil argumentos,

Y tengo 4 bien de callar;

El, afectando misterios,
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Nunca responde 4 derechas:
De suerte......

MUNOZ.

i Para mi genio!

DON ROQUE.

De suerte que yo no sé
Como salir de este enredo,
Ellos al cabo se irdn ;
Pero entre tanto no es bueno
Que Don Juan con Isabel,
Didndole nosotros tiempo,
Tenga muchas conferencias :
Y hoy para darme tormenio
Ese diablo de ese Ingles
Quiere entregarme el dinero
De las lanas; fui alld,
Ya no estaba; eon que tengo
Que volver precisamente
Diez mil reales nada ménos
Importa: es fuerza volver.

MUNOZ.
¢ Y qué quiere decir eso?

DON ROQUE.

Que es menester que me ayudes;
Mufioz, por Dios te lo ruego.
Una especie...... por la calle
Lo he venido discuriendo :
Una especie me ha ocurrido
Muy bella para el intento.

MUROZ,
¢ Qué es la especie?




Ei VIEJO Y TA NINA,
DON ROQUE.
Una bicoca,
Que ha de surtir buen efecto.
MUNOZ.
Y bien, decid la bicoca.
DON ROQUE.

g ]

d Como
MuNoZ.
Que lo digais presto.
DON ROQUE.
No es mas sino aparentar,
Que los dos nos vamos luego ;
T1 recogeras la capa,
Y dentro de tu aposento
Te has de esconder : yo me voy,
Y observando si hay silencio
En esta pieza, te subes
Pasito 4 pasito, y viendo
Que no hay nadie en ella, entonces.
Te ocultas con mucho tiento,
Que nadie te llegue 4 ver.
Satisfechas alld dentro
De gne ti tambien te has ido,
Vendrdn aqui sin rezelo
A patullar: Isabel
Descubrird sus secretos;
Beatriz hablard con ella,
Y de este modo sabrémos
Cuanto hay que saber..... ¢ te ries?
Muioz.
Y qué mala gana tengo
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De risitas ; pero 4 veces
No estd en un hombre ser serio.
DON ROQUE.

Pero..... y @ qué viene..... | dale
Con la risa!
MuNOZ. ;
Viene a cuento,
Si Senor.

DON ROQUE.
P AP
¢ Porqué:
muioz.
- 3P
25 d Porqué!
Fstd muy lindo el proyecto
Del escondite; una cosa
Solamente echo de ménos;
i Ya se ve! | noses esencial!
DON ROQUE.
i Y que cosa?
MUNoz
El agujero,
El rincon, la gazapera
Donde ha de estar encubierto
El centinela.
DON ROQUE,
Es verdad,
Se me fué del pensamiento ;
Debajo del canapé
Que es muy ficil.
MuNOZ.
Ya lo veo .

* Al decir esto se va Muiloz, y vuelve despues.




EL VIEJO Y LA NINA,
DON ROQUE.
Muiioz, Munoz, hombre, mira;
Mufioz; | pues estamos buenos!

51 no me cuesta la vida
Este embrollo, soy eterno.
Mufioz, amigo Mufioz,
Por Dios mira.
MUNOZ
Jué hay de nuevo?
J Otro proyecto mejor ?
DON ROQUE.
Que es preciso.
yMuioz,
Ya lo entiendo,
Es preciso, bien estd,
DON ROQUE.
Mira......
MuNOZ.,
Si todo el infiermo ;
Viniera 4 casa, no juzgo
Que hubiera mas embelecos.
 Caramba ! es cosa de chanza:
i Yo agazs aparme P primero....
LDJgU! 4 la vejez viruelas :
Yo debo de ser un leno,
Un zarandillo, un....
DON ROQUE,
Muiioz ,
Mira, Mufioz, ya no quiero
Nada de ti; ya conozco
Lo bien que p‘l”‘l‘s mi afecto :
i Qué ley | ; qué ley! yo crei
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Que tu aspereza y tu gesto
De vinagre era apariencia
Nada mas: y yo, camueso
De mi, sin quererle echar
Por mas que me lo dijéron
Sus amas...... Pero senor,
Que haya de olvidar tan presto.....
i Qué ingratitud ! cuantas veces
Se le ha ofrecido dinero,
Sabe que se le he prestado;
Sabe que yo he sido empeifio
Para todos sus parientes ;
Sabe que en mi testamento
Le dejo cuanto en conciencia
Puedo darle,

MuNoz,

¢ Y yo sé eso?

DON ROQUE,

(Pues qué no sabes las mandas
Que dejo alli?

MUNOZ.

No por cierto.

DON ROQUE. :

iToma! un aiio de salario
Contado desde ¢l momento
En que yo fallezea; mando
Que si alguna cuenta tengo
Contra ti, se dé por nula;
Mando tambien.....

MUNOZ.

Yo no deho

Nada 4 nadie.




EL VIEJO Y LA NIRA,
DON ROQUE.
Hombre, pudiera
Suceder que en aquel tiempo
Me lo debieras.
MUNOZ.
¥a estoy.
DON ROQUE.
Te mando un vestido nuevo,
Como le quieras, y todos
Los mios ; tambien te dejo
La caja de plata; en suma
Ya lo he dicho, caanto puedo
Dejarte : |y por una cosa
Tan ficil, como te ruego,
Te enfureces como un tigre.....!
En fin se acabo ; yo espero
Que te ha de pesar bien pronto.
Vete, que yo no te fuerzo :
¢ No quieres hacerlo? vete.
nukoz.
Yo no he dicho que no quiero,
DON ROQUE.
. Pues qué has dicho?
MUNOZ.
Qué sé yo ¥,
DPON ROQUE.
No entiendo ya de rodeos,
Di lo que quieras hacer.
MUNOZ.
Han llamado : : : que..... verémos.

* Suena la cmnpuui[[a, Munoz quiere irse, ¥ Don Roque
le va deteniende.
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DON ROQUE,
No hay verémos, habla claro.
MUROZ.
Si voy d abrir.
DON ROQUE.
No', primero
Has de resolverte.
Digo,
MUNoz.
Que si lo haré.
DON ROQUE.
JClerto !
MUNOZ.
Cierto.

ESCENAIL
DON ROQUE y despues DON JUAN.

DON ROQUE.

iAy qué Muiioz! qué cardcter

Tan temoso y tan soberbio:

En fin dijo que lo hara.

Y bien Don Juan, ;qué hay de bueno?
DON JUAN.

Nada ocurre.
DON ROQUE.

Cansadille

Vendréis de correr el pueblo ,

Buscando casa i;es un diantre,

Es un diantre jFsta que tengo

Ya veis qué estrecha, qué antigua,

Llena toda de agujeros,

Sin conveniencia ninguna,




EL VIEIO ¥ LA NINA,
Me cuesta un horror, y siento
Infinito no hallar otra :
Porque, pongo por ejemplo,
Viene un huésped, es preciso
Todos los trastos ponerlos
Hacinados,, arrastrar
Colchones, y removiendo
Las cosas de su lugar
Se destruyen sin consuelo;
Y todo por no tener
'Siquii:ra un par'de aposentos
Donde poner unas camas :
Es trabajo.
o DON JUAN.
y Ya lo veo.....

DON ROQUE
i Qué deseais !

DON JUAN.

Solo dije

Que teneis razon ¢n gse.

DON ROQUE.
iAh! ; Pues no la he de tener?
Como que mi hermana, viendo
La mucha incomodidad
Que hay en la casa, ha resuelto
Irse 4 la suya..... siaquf.....
Vaya, es necesario verlo;
Es mucho engorro ; yo 4 vos
Os trato sin cumplimientoy
Ni puede ser de otra suerte :
Ya lo veis, para poneros
Por una noche no mas
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Esa cama, se ha revuelto
La casa, y cierto me pesa
En el alma no poderos
Dar posada..... { Nada! jcomo
Si se lo dijera 4 un muerto 4!
Beatriz viene; voyme al cuarto,
Que hoy es dia de correo,
Y aun me falta que cerrar
Unas cartas.

ESCEWNA 1IT.
DON JUAN y DONA BEATRIZ.

DON JUAN:
jComo puedo
Sufrir 4 este mentecato! q
4 Quién me detiene? ;qué es esfo’
4 Para qué quiero ver mas,
Si alivio 4 mi mal no encuentro?
DONA BEATRIZ.
Gines ha guardado ya
Todos los trastos , y creo
Segun las sefias, que os vais:
Yo Juanito, solo vengo
A decirte que en cualquiera
Parte, y en cualquiera tiempo
Puedes mandarme, que siempre
Soy la misma, v te deseo
Mucho bien; te conoci
Desde chiquito, y por eso
Te quiero tanto.
 Aparte.




EL VIEJO Y LA NINA,
DON JUAN.
Es verdad ;
Yo, Sefiora, os lo agradezco.
DONA BEATRIZ.
i Qué triste! {qué triste! ;tienes
Algun pesar?
DON JUAN.
Nada tengo.
DONA BEATRIZ.
i Tanta seriedad! no es esa
Tu condicion, no por cierto..... '
La turbacion, el disgusto,
Que en ella y en €l advierto.....
Anoche...... jvdlgame Dios!
Cierto es ya lo que sospecho.
Mira.uanito , €8 preciso
Acla™r este misterio;
Hablemos bajo : ; qué tienes?
Dimelo, jqué tienes?
DON JUAN.
Tengo.....
Qué s¢ yo; dejadme,
DONA BEATRIZ.
Mira,
Nadie nos oye|, podemos
Hablar con seguridad :
Mi hermano estard alla dentro
Con sus cuentas; Isabel....
DON JUAN.
i Ay! dejadme.”

' Miéntras Beatriz dice estos verses, Don Juan se pa-
sea pensativo por el teatro,
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DONA BEATRIZ.
Ya te entiendo,
Ya lo sé todo; bien haces
En irte, yo te aconsejo
Que lo dispongas muy pronto;
Apresuralo, primero
Es la estimacion que todo
Lo demas; éres muy cuerdo,
Muy hombre de bien, no sabes
Cudnto me agradas con eso.
DON JUAN.
(Pero y..... d qué?
DONA BEATRIZ,
Lo sé todo:
No me gastes fingimiento;
\m-rnnu me lo ha contado,
Pero desde ayer ubscrvo.....
Y ::: vaya, sé tus nifieces,
Las 0{':15101‘1(:5, lo tierno
Que has sido siempre, el earino.....
En fin, de todo me acuerdo.
Dios lo quiso de otro modo;
Qué se ha de hacer, yo ya veo
Qué pesadumbre habra sido
Para ti, ya lo comprehendo :
Pero, (y qué remedias? nada;
Juanito, pon tierra enmedio,
Y esto muy pronto, muy pronto,
Lo demas lo cura el tiempo.
DON JUAN.
i Cudndo, cudndo borravs
Fsta pasion 1,




260 EL VIEIO ¥ LA NIRA ,
DONA BEATRIZ.
Yo no puedo
Decirte nada que t
No aleances, solo deseo
Tu bien : s1 no tienes casa
Donde vayas, yo la tengo;
Pero si quieres guedarte
En Cédiz...... que no lo apruebo.....
En fin, si te quedas, mira
Que mudes el pensamiento
A otra parte; no caviles,
Ni dentro de un aposento
Te consumas : tus amigos,
Que tienes muchos y buenos,
Te divertirdn : no des
Que decir; es muy tial et
Turbar la paz de una casa,
Y en vez de amor y sosiego
Introducir disensiones:
;La quisiste? silo creo;
¢ Correspondié? bien estd.....
Ya no es tuya.
DON JUAN.
Siun perverso
No la hubiese violentado,
Ni hubiera por viles medios
Seducido su inocencia,
No la viera yo en ageno
Poder, ella fuera mia....
Si para amarse naciéron
Nuestras almas, y debian

* Don Juan se sienta en una silla.
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Unirse con nudo estrecho,
iAy! ; quién pudo desatarle,
Quién le rompe?...... { qué tornfento!
DONA BEATRIZ,
Estd muy reciente el mal,
No estraiio que digas es0;
Pero despues.:..
DON JUAN.
Si, despues,
Cuando ya me hubiere muerto
DONA BEATRIZ.
Por Dios que......
DON JUAN.
Y hay en la tierra
Justicia, virtud , respeto
A la vadigivun... [que asi
Usen del poder paterno
Con una nina inocente!
i Que validos del pretexto
De educacion, tiranicen
Un corazoncito tierno,
Donde ya reside amor!
i Qué iniquidad! ; qué violento
Sacrificio! Ella turbada
Entre el puder, y el respeto,
Timida, enganada y sola....
Ya se ve, no pudo ménos.
j Tantos contra mi querida
Isabel!..... { yo sin saberlo,
Ausente de ella cien leguas,
De tristes sospechas lleno!
! Ella zelosa de mi
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Sin motivo, resistiendo
Mil astucias! | desgraciada!
i Qué afliccion, qué desconsuelo
El tuyo!... ;y hay en la tierra
Piedad, virtud? no lo creo .
DONA BEATRIZ.
i Valgame Dios! yo estoy muerta;
Juanito, qué descompuesto,
Qué perdido estds.
DON JUAN.
Gines.
DONA BEATRIZ.
Un hombre de entendimiento
Ha de conocer.
DON JUAN,
Gines.
DONA BEATRIZ.
No me escuchas.

ESCENA 1V.
GINES, DONA BEATRIZ y DON JUAN.

DON JUAN.
Vuelve presto,
Mira.
GINES.
i Sehor!
DON JUAN.
Ve d la plaza,
Y en casa de Don Anselmo
Pregunta; porque él me ha dicho
Que verd de componerlo

: Se levanta.
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Con un capitan su amigo,
En cuyo buque podrémos
Salir hoy mismo.
GINES.
No acabo

De entender....

DON JUAN,

Mira, Don Pedro

De Arizabal no nos puede
Llevar, pero podri hacerlo
Un amigo suyo en otra
Embarcacion; 4 este efecto
Quedo en hablarle, y Hevar
La razon 4 Don Anselmo
De si puede 6 no su amigo:
Con la respuesta te espero
En su casa.... pero no,
Vente por acd primero,
Que ya habré vuelto. ; Don Roque
Otra vez ! Gudrdeos el Cielo,

ESCENA V.
DON ROQUE y DONA BEATRIZ.

DON ROQUE.
Beatriz, pregunto....
DONA BEATRIZ.
S )
i Que dices!
DON ROQUE.
Solo preguntarte quiero
Cuando me dejas en paz,
Cuando mudas de aposento;
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Mas claro, cuando te vas
A tu casa.
DONA BEATRIZ.
Estoy en eso;
Se dispondrd.
DON ROQUE.

No me empieces

Con tranquillas ni rodeos:
Ya te he dicho que te vayas,
Que te vayas ; pues es cierto
 Que estdn las cosas baratas!
Y sobretodo no qguiero
Mas huespedes; hay tal tema!
Yo no digo que pretendo
Que te vayas y no vuelvas
En toda la vida 4 vernos,
No sefior, una vez 1 otra
Quando quieras, santo y bueno;
Pero eso de estarte aqui
Regalando, ni por pienso.
Mi muger no necesita
A su lado consejeros;
Con que asi, fuera,
DONA BEATRIZ.
Esta bien,
No te has de enfadar por eso.
DON ROQUE.
Pero vete.
DOXA BEATRIZ.
Ya me iré,
Ya me iré.
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DON ROQUE.
Si, pero quiero
Que te vayas al instante,
DONA BEATRIZ.
Pues al instante, | qué empeiio!
No faltaba mas : cuidado,
Hombre, que te vas haciendo
El ente mas fastidioso,
Mas ridiculo y mas fiero,
Que se puede imaginar.
T quieres que en el momento
Que mandas te sirvan , quieres
Que hasta el mismo pensamiento
Te adivinen, porque todo
Lo sueles pedir a gestos.
Si encnentras alguna cosa
Puesta tres 6 cuatro dedos
Mas alld de donde ta
La dejaste,, armas un pleyto;
Si estds alegre, por fuerza
Han de estar todos contentos;
Y si te da la morrina,
Que dura meses enteros,
Ninguno se ha de reir:
St ves hablar en secreto,
Al instante te malicias
(Como éres tan majadero)
Que te burlan 6 disponen
Asaltarte los talegos.
Siechan en la lamparilla
Un.poco de aceyte ménos
Son ladrones; porque todo
I.

2656
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Lo sisan para venderlo;

Si echan aceyte de mas,
Que no tienen miramiento -
Ni conciencia, y se conoce
Bien que no lo pagan ellos
Genio como el tuyo, vaya,
No lo he visto, y lo que siento
Es que siempre va a peor.

Por esto, hermano, por esto
No me voy : Isabelita

Antes de su casamiento
Apénas te conocia;

Yo la digo, yo la advierto

Lo que ha de hacer; déjala

Que te vaya comprehendiendo,
Que sepa tus estrafiezas,

En fin que te trate, y luego
Verds como sin que nadie

Me lo diga, dejo el puesto:
Que por no verte se puede

Dar muchisimo dinero:

A Dios.
ESCENA VL
DON ROQUE y despues MUNOZ,

DON ROQUE.

i Beatriz!.... 4 otra puerta;
Pero no perdamos tiempo,
Esta es la ocasion ; Muhoz....
Lo primero es lo primero:
Mutoz,
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MUNOZ.
Vaya.
" DON ROQUE.

Mira, ahora
Es ocasion, miéntras veo
Si alguno viene, te escondes
Como tenemos dispuesto.

H

Vamos, hombre, ; qué pesado
Eres!
MUNOZ.
No soy mas ligero.
DOK ROQUE.
Despacha : por este lado
Puedes entrar.
MOUNOZ.
{El proyecto!...
DON ROQUE.
 Hombre!
Muloz.
i Dale! si es imitil
Todo; ¢ qué pensais que harémos
Con el escondite? nada,
Nada, si lo estoy ya viendo :
¢ A qué es cansarse?..... y supongo
Que hoy se van, lo doy por hecho,
Que los tres quedamos solos;
Las desazones, los zelos
No se acabardn jamas.
DON ROQUE.
;Porque? et
MURNOZ:
;Qué, no dais en ello?
Porque n(vpuede hacer migas
Una nifia con un viejo:
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No Senor. Si ella es alegre,
Antojadiza en extremo,
Amiga de cortejillos,
De comedias, de paseos,
Y aqui de todo carece :
Siempre metida en encierro,
Condenada de por vida
A vestiros y coseros,
A ver ese gesto, 4 oir
£l continuo cencerreo
De la tos, 4 calentar
Trapajos en el invierno
Para el vientre, 4 cocer aguas,
Preparar polvos, ungiientos ;.
Parches, cataplasmas, ;digo!
¢ Como la ha de gustar esto?
Vaya, si no puede ser,
Todo serd fingimiento......

DON ROQUE.
Hombre, vamos.

MuRoz.
Quiero hablar,

Que no soy ningun podenco;
Si, Senor; 4 cada paso
Habrd silvidos , acechos,
Villeticos, tercerias.

DOX ROQUE.
En parte, Muifioz, comprehendo
Tu razon, su genio es ese.

muioz.

i Dale bola! no es el genio;
La edad, la edad, ahi estd,
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¥n Ia edad estd el misterio,
Los hombres y las mugeres
Todos, poco mas d ménos,
Son de una misma calana :
Los chicos gustan de juegos,
De alborotar y correr,

Y poner mazas 4 perros;

Las muchachas, transformande
En mantellina el moquero,
Van 4 misa y 4 visita

Se dicen mil cumplimientos,

Y en cachibaches de plomo
Hacen comida y refresco.
Luego que son grandecillas
Olvidan tales enredos,

Ni piensan en otra cosa

Que en uno G ofro mozuelo,
Que al salir de casa un dia *
Las hizo, al descuido, un gesto.
Sefiora madre las guarda,

Las refiere mil ejemplos,

Y las hace por la noche
Repasar un libro viejo

Donde dice no sé gué

De pudor y encogimiento.

El padre piensa que tiene

En la chiquilla un portento

De virtud, y ella entretanto
Piensa en su lindo Don Diego.
Pues no digo nada ¢l Cuyo,
Que anda que bebe los vientos.
Y pasa noches enteras

260
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Hecho un arrimon eternio
Aguardando la ocasion
De ver un postigo abierto
Por donde Dofia Menecia
Le diga : ce, Caballero.
Ella y €l 4 voces piden
Matrimonio , presto, presto,
Y en eso no piden mal:
¢ Y porqué nolo pidiéran
Quando el uno en el corral
Con otros chicos traviesos
Jugaba d la coscojilla;
Y ella en el recibimiento
Con las muchachas de enfrente
Se estaba haciendo mufecos
De trapajos, y les daba
Sopitas de eisco y hieso?
: Porqué ?Porque con los afios
Es preciso que mudemos
Ve wnclinaciones, Sefior;
Y cuando se acerea el tiempo
De que la sangre nos bulle,
Y nos pide galanteo,
Los mocitos se aficionan
A las mozas, no hay remedio
Porque cada enal se arrima
A su cada cual, jno csesto?
Y pensar que el genio causa
Esta inclinacion, es cuentos
O es menester confesar
Que todos tienen un‘genio
Cuando tienen cierta edad.
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Yo, Sefior, en mi lo veo,
Fui muchacho y mozalbete .,
Y tuve por aquel tiempo
Las travesurillas propias

De un chiquito y de un mozuelo,

Pero despues se acahd,
; Ojald no fuera cierto!
Y no espero, | qué esperar!
Ni por acaso lo pienso,
Que ninguna muchachuela,
Que la rebosa en el cuerpo
La robustez y el calor,
Se aficione de mi gesto...
Vamos eso es disparate,
Y aunque es doloroso el verlo,
Seiior Don Roque de Urrutia,
Es preciso conocernos.
DON ROQUE.
Mutioz, calla, ealla, calla
Por Dios, y no hablemos de eso,
Que cada palabra tuya
Me parte de medio 4 medio.
MUNOZ.
jAsi pudiera explicarme
Del modo que lo comprende!
DON ROQUE.
; Pues qué mas has de decir?
Mal haya amen....
MURoz.
Fl camueso
Que....

il
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DON ROQUE.
Calla.
MUROZ.

Callo, y me escurro 1.

DON ROQUE.
Vuelve, mira.
MUNOZ.
Miro, y vuelvo.
DON ROQUE.
Hombre, si te he dicho ya
‘ Que tienes razon, que es cierto
Cuanto acabas de decir;
Pero Mufoz; quid faciendum?
¢Quieres que me tire 4 un pozo!
Quieres....
MURNOZ.
Yo, Seitor, no quiero
Mas que decir mi sentir
Sin disfraces ni rodeos.
DON “ROQUE.
Ya me lo has dicho mil veces,
Y cada vez que te veo
Predicar sobre el asunto
Me degiiellas.... 1o que quiero
Es que te escondas.
MUNOZ.
JEn dénde?
DON ROQUE,
Aqui, vamos entra presto;
Nadie viene, vamos, hombre.

= Hace que se va.
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muioz.
Por el alma de mi abuelo,
Que disparate mayor
No lo pensara un jumento.
No conoceis....
DON ROQUE.
Mufioz, vete,
Marcha de mi casa presto,
Vete, recoge tu ropa.
muioz.
S
DON ROQUE.
Vete, que no te quiero
Volverte 4 ver en mi vida;
Vaya, marcha.
MUNOZ.
Ya me meto.
DON ROQUE.
Por aqui.
MUNOZ,
Vamos alla 1.
DON ROQUE.
Luego que te metas dentro,
Te tiendes de largo d largo?
Y descansas.
« MUNOZ.
Ya lo entiendo.
DON ROQUE.
i Qué, no cabes?
mMuioz.
No lo sé.

* Empieza Muiioz 4 meterse debajo del canapé.
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DON ROQUE,
1 Gomo?
. MUNOZ.
Que alld lo verémos.
DON ROQUE,
Parece que viene gente 7.
MUNOZ.
Esta es otra.
DON ROQUE.
Vaya, lerdo.
MUNOZ,
Aqui te quiero escopeta.
DON ROQUE.
Que vienen ya.
MUNOZ.
Sino puedo
Iv adelante ni atras,
Mas que venga un Regimiento.
DON ROQUE.
Pues has por salir, 4 ver.
MUNOZ
No hay que tirar tan de recio.
DON ROQUE.
s porque salgas aprisa.
MUROZ.
Ya sali.
DON ROQTE.
jJesus qué aprieto!

* Dird este verso Don Roque cuando Munoz estd ya me-
dio escondido, hace diligencias para salir, y le ayuda su
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ACTO TI, ESCENA VIIL
MuUNOZ.
Mas aprieto ha sido ¢l mio,
Que por peco no reviento.

ESCENA VIL
DON ROQUE y DONA ISABEL.

DON ROQUE,
Si habrd visto.... pero no.

DONA ISABEL-
Me Hamdbais ?

DON ROQUE,

No por cierto

Esta es escusa. Parece
Que los hudspedes se fuéron,

DONA ISABEL.
Pienso que si

DON ROQUE,

¢ Qué me dices

De ese Don Juan? ;ves qué atento,
Qué bizarro y entendido!
Quien le conocié chicuelo,
Y ahora le ve.... vaya, vaya,
Los mozos nos hacen viejos :
i Como calla la bribona !
Y aun me parece que tengo
Especie de haberte visto
Alguna vez, alld en tiempo
De¢ Don Alvaro, en su casa,

DONA ISABET.
Es verdad.,

! Aparte.
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DON ROQUE,

Si, bien me acuerdo.
i Qué traviesos érais todos!
i Que ('hiliidos, y qué estruendo
Andaba en la sala obscura
Por las noches del invierno ,
Cuando ibamos d jugar
Al revesino, Don Pedro,
Don Andres y Don Martin
De Urquijo! que hombres aquellos !
Aquellos si que eran hombres.....
;Lloras?

DONA ISABET.
No, Seiior,
DON ROQUE.
Yo veo
Que lloras, di 1a verdad
¢ Qué tienes? algun misterio
Hay aqui, ¢di, porqué lloras?
DONA ISABEL.
No lo extrafieis, pues me acuerdo
Con eso que me decis
De aquel venturoso tiempo.....
DON ROQUE.
De aquel tiempo guando os ibais
A retozar.
DONA ISABEL.
No por cierto.
DON ROQUE.
Tt , Don Juan, y otras muchachas,
Y el hijo de Don.....
DORA ISABEL.
No es eso,
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DON ROQUE.
¢ De Don Blas; v en la cocina
No dexdbais en su puesto
Ni vasija ni cacharro ?
- Q] A " 3 : (3 z !
i Isabel aquellos juegos!
i Aquellos juegos!
DONA ISABEL,

i Ay triste!
ESCENA VIIL

GINES con un papel en la mano vy dichos,

DON ROQUE.
Ola, recado tenemos *, _
Y villetico tambien :
Yo he de verle. ; A donde bueno |
Sefior Gines?
GINES,
A busecar
A mi amo.
DON ROQUE,
Ya te entiendo :
d Con que al amo?
GINES.
Si, Sefior,
DON ROQUE,
¢ Y ese papelillo abierto
Es para el amo tambien?
Didmele acd.

! Aparte.
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GINES.
i Bueno es eso!
Si no es para vos.
DON ROQUE.
No importa,
GINES.

Advertid....
DON ROQUE.
Yo nada advierto:
Es empeiio el verle ya.
GINES.
Ahi le teneis, si es empeiio *.
DONA ISABEL.
i Qué dird el papel!
GINES.
El hombre
Gasta mucho cumplimiento.
DONA ISABEL.
Llena de temor estoy 2.

DON ROQUE.
Pues toma, llévale presto.
GINES.
; Pero estd en casa mi amo?,
DON ROQUE,
No estd en casa, segun creo.
DONA ISABLL.
No estd, no estd.
GINES,
Agur, Sefiores.
DON ROQUE.
A Dios, amigo.

1

t Le da ¢l papel, y Don Roque lee.
* Aparte, ;
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v ESCENA IX.
DON ROQUE y DONA ISABEL.

DON ROQUE.
En efecto
Se va Don Juan.
DONA ISABEL.
i Como? ;ddonde?
DON ROQUE,
i Si serd el lloro por esto 1!
Hoy mismo se ha de embarear.....
;Qué dices?
DORA ISABEL.
Yo nada.
DON ROQUE.
El viento
is propio para salir,
Y me parece muy bueno
Que vaya & América : alli
Sise da por el comercio
Hay muy buena proporcion ;
Es verdad que no le veo
Inclinado 4 comerciar ;
Pero, en fin, cuanto lo ha hecho,
El sabra por qué se va,
Y 4 donde va, que no es lerdo.....
; Qué dices?
DONA ISABEL.
Nada, Seiior.
DON ROQUE.
Es un mozo muy atento,
Y de bella inelinacion:

* Aparte,
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Yo he celebrado en extremo
Haberle tenido en casa,
Y aunque ha estado poco tiempo,
He comprehendido que tiene
Prendas de muy caballero :
¢ Qué te parece? jes verdad?
DORA ISABEL.
No hay duda, Sefior, es cierto.
DON ROQUE,
& Estds triste?
DONA ISABEL.
No, Sefior.
DON ROQUE.
¢ Qué, no te yusta que hablemos
De nuestro huesped ?
DONA ISABEL.
A mi
Qué se me puede dar de eso?
DON ROQUE,
Dices bien, jola! ya es tarde *.
DONA ISABEL.
; Salis otra vez?
., DON ROQUE.
51, tengo
Que hacer mil cosas; Mutioz
Tambien ha de salir luego :
Cuando se vaya, tened
Cuidado y estad atentos
Por si algano llama. A Dios.
T caeras en el anzuelo 2.

t Saca el Relox.
* Aparte.
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ESCENA X.
DONA ISABEL y DONA BEATRIZ.

DONA BEATRIZ.
¢ Vienes 4 dentro, Isabel,
O te agrada que saquemos
A esta pieza la labor?
DORNA ISABEL.
i Ay Beatriz!
DONA BEATRIZ.
Dejemos eso,
{sabelita.
DONA ISABEL.
i Ay de mi?
DONA BEATRIZ.
Vamos, hermana, | qué es esto!
4 No ha de haber prudencia en ti?
i Es ese el ofrecimiento
Que me has hecho de olvidaile,
Y siguiendo mi consejo,
Despedirle para siempre
Antes que llegue el extremo
De que lo sepa me hermano?
DONA ISABEL. -
Ya lo sabe, ya no es tiempo
De disimular con él;
Mis ojos se lo dijéron,
Mis suspiros.....
DONA BEATRIZ.
¢ Pues qué ha dicho ?
12*
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DONA ISABEL.
Nada; pero yo que advierte
En sus palabras y acciones
Mucho artificio y misterio,

He llegado 4 conocer

Que estd zeloso é inquieto,
Porque no se yva Don Juan.
DONA BEATRIZ.

i Ay, hermana, qué mal hecho,
Qué mal hecho!l.... pero yo
No lo supe, gue d saberlo....
DONA ISAREL. |
¢ El qué, Beatriz? |
DONA BEATRIZ.
Que venia
A Cddiz : yo te prometo
(Que st hubiéramos sabido
Su venida, conociendo
Al uno y al otro, yo
Hubiera sabido hacerlo
De modo que ¢l no viniese
A renovar sentimientos .,
A turbar nuestra quietud,
A dar 4 mi hermano zelos;
Pero, Isabel, todavia
Si éres honrada, hay remedio.
DONA ISABEL.

i Dudas de mi?
pONA BEATRIZ.
No, contio

En tu virtud, y por eso
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Con franqueza he de decirte
Lo que has de hacer.
DORA ISABFL.
Dilo presto.
DONA BEATRIZ.
No verle mas, los combates
De amor se vencen huyendo:
No le escuches, no le veas,
Y entre tante dispondrémos
Que se vaya.
DONA ISABEL.
En vano es ya,
Pues su partida ha resuelto
El mismo, y ha de embarcarse
Muy pronto, segun entiendo.
DONA BEATRIZ.
Eso es lo que debe hacer;
i Pero lo sabes de cierta?
i Ay ! Isabel, esas son
Palabras que lleva el viento.
En fin, ti debes hacer
Lo que he dicho, yo te ofrezco
Que hoy mismo estaré con él;
Sabré qual es su deseo),
Y de una manera 1 otra
Saldrd de casa muy presto ,
Muy presto.
DONA ISABEL.
i Vdlgame Dios'!
DONA BEATRIZ.
Si es noble, si es caballero,
*Ha de conocer la fuerza
De la razon; y no creo
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Que permita que mi hermano

Viva de ti descontento.

Si te estima, no uerrd

Verte notada del pueblo,

Sin honor, aborrecida

De tu marido ; s1 es cuerdo,

Si teme 4 Dios, con dejarte

Dard 4 tanto mal remedio.
DONA ISABEL.,

i Qué bien dices! ti me das

Valor, mi me das consuelo:

Si, primero es la virtud.....

Pero jay de mil... ya resuelvo

Lo mejor ; yo, yo sabré,

Dando fin 4 tantos yerros,

Decirle que me abandone,

Que se vaya, que no quiero

Volver 4 ver en mi vida

A un hombre que ya aborrezco.
DORNA BEATRIZ,

i Le aborreces? ;'y tendrds

Valor para decir eso?

! Ay jIsabel, lo que importa,

Es, que por ningun pretexto

Le vuelvas a ver jamas;

Yo lo diré todo eso

Que tt le piensas decir;

Vente conmigo alld dentro,

Y fingiendo que estds mala,

A nuestro engano darémos

principio, ven. y
DONA ISABEL.

Ya te sigo.
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ESCENA XI.
DONA ISABEL y luego DON JUAN.

DONA ISABEL.
Gente viene; pero j cielos!
El es , me voy : ? qué he de hacer?
i Triste de mi! no, no quiero
Verle,
DON JUAN.
Isabel.
DONA ISABEL.
S1 venis
O enamorado 6 atento,
A despediros de mi,
Guarde vuestra vida el cielo,
Y os lleve con bien. j Ay triste!
DON JUAN.
A solo decirte vengo.....
DONA ISABEL.
Si, que te vas, ya lo sé:
Vete, yo telo aconsejo;
i Vete cruel! si ui tienes
Valor;j ay Dios! para hacerlo;
Para rogartelo yo,
Si no le tuve, hoy le tengo.
DON JUAN. :
ijAh! ;Que no sabes la penal.....
: DONA ISABEL.
Si, ya sé lo que te debo;
Vete, y déjame morir.....




EL VIEJO Y LA WINA,

Pero en fin, :te vas? ;es cierto,
Es cierto, Don Juan? ; despues
De un amor tan verdadero
Pude esperar este fin?

; Esto merecié mi afecto ?
DON JUAN.

¢ Y esto he merecido yo?
i Ah, ingrata muger! ; que has hecho?
i Que facilidad la tuya
iCual violencia, qué respeto
‘&bl te pudo Ul)]\]“dl’
Para deshacer tan presto
La union mas apetecida
i Ay! jqué tiempo aquel; ;te acuerdas’
¢ Te acuerdas?
DORA ISABEL.
i Yo desfallezco!
DON JUAN.
Cuando de nuestra fortuna
T contenta y yo contento
Esperdbamos de amor
Galardones lisonjeros,
El trato, la inclinacion,
La edad, los alegres juegos,
Los mal fingidos desvios.....
DONA ISABEL,
Don Juan; ay de mi; yo muero.
DOX JUAN.
Un suspiro, una palabra
De tu boca, un halagtiefio
Mirar, toda mi ambicion
Era, todos mis deseos.....



ACTO TI, ESCENA XI.
Ya se acabé : si te quise,
Si es verdad que en otro tiempo
Nos amdbamos los dos,
Pas6 como sombra y sueio.
Th cediste 4 las instancias
De un hombre vil y perverso;
Cediste , y una ilusion,
unos aparentes zelos
Te pudiéron obligar
A olvidar mi amor primero.......
iDebilidad femenil!

DONA ISABEL.

Tarde lo lloro y la siento.

DON JUAN.
iTarde! es verdad, en la muerte
Toda mi esperanza tengo;

Ella acabard mi mal.

DONA ISABEL.
iOh! ino lo permita el cielo!
Yo si moriré de angustia,
Que no hay valor en my pecho
Para tanto ; | ay infeliz!

DON JUAN.

A Dios, ya no nos verémos
Otra vez ; de ti apartado
Buscaré climas diversos.....
Isabel, querida mia,

No te olvides del afecto
Que nos tuvimos los dos :
Ya nada de ti pretendo,
Sino que mi fe, mi amor
Viva en tu memoria eterno :
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EL VIEYO Y LA NINA,
Quiéreme bien, piensa en mi,
Quiza hallara mi tormenta
Alivio , cuando imagine

Que de la hermosa que pierdo
. Alguna ligrima, algun

' Tierno suspiro merezco.....
Peroj ay de mi! no, Isabel,
Olvida el carifio nuestro :

No te acuerdes mas de mi :
Borra de tu pensamiento

La memoria de un amor

Tan malogrado y funesto :
Ama 4 tu esposo, ¥ no mas,
Amale, yo te lo ruego,

Y déjame ya partir.

DONA ISABEL.
[ Seiior!
DON JUAN.
i Isabel!
DONA ISABEL.
Ni puedo
Hablar, nisé qué decirte.
iAh! ;si vieras edmo tengo
Mi corazon!
DON JUAN.
i Ah! sivieras...,..
Pero 4 Dios, y este postrero *
Abrazo, confirme......
DONA ISABEL.
Aparta.

* Quiere abrazarla , yeella le detiene retirdndose.



ACTO II, ESCENA XI. 289
DON JUAN.
¢Huyes?
DONA ISABEL,
Si,de ti me alejo:
Que me ofreces mil peligros
En cada vez que te veo.
DON JUAN.
iCruel!

DONA ISABEL. ;
jAh! Don Juan ; qué quieres,
Qué quieres de mi? si el cielo
Lo ordena asi? ya lo ves,
Cedamos 4 su precepto.

Vete, ya que de este modo
Mi desgracia lo ha dispuesto :
Vete, si, nunca me veas;
Nuestro honor lo estd pidiendo;
Mas no te vayas de Cddiz,
Nime des mayor tormento:
No porque te llore ausente,
Quieras que te llore muerto;
Que 4. un infeliz mas le sirve
De afliccion que de consuelo
Buscar Provincias remotas
Con tantos mares en medio.
Una Ciudad pepulosa

Ofrece muchos objetos,

Y tus penas cederdn

A la reflexion yal tiempo.
Baste 4 infundirte valor

‘u que yo te doy ejemplo;
Que me separo de ti

I, |




opuesta.

EL VIEJO ¥ LA NINA,

Entregada al mas acerbo
Dolor: si, que sino fuese
Este amor tan verdadero,
No fuera virtud en mi
Dejarte comorte dejo;
Pero es preciso, Don Juaan;
Casada estoy, honor tengo:
¢Que disculpa hallar sabré
A mi ceguedad ? ; qué premio
Puedo esperar de un delito ,
Y delito tan horrendo?
;Adonde irémos enténces?
¢ Qué hards?... jah! si no hay remedio,
Separémonos entrdambos,
Muera yo de sentimiento,
Ausente, desamparada
De mi bien, que alegre muero)
S1 4 costa de tales penas
Pura mi opinion ¢onservo,
DON JUAN.
| Ay querida de mis ojos!
Quién te ha dado tal esfuerzolin
pofA 15ABEL.
iOh virtud! ; oh dolorosa
Virtud t!

DON JUAN,
Dios me deé consuelo.

* Dona Isabel se va por la puerta de la izquierda;y Dor
Juan, despues de una breve suspension, por la pat



ACTO 11, ESCENA XIII.

ESCENA XII.
MUNOZ solo.

201

Llego el caso : no hay que darle
Vueltas, es preciso hacerlo.

Vilgate el diablo por hombre,

i Qué perdido tiene el seso!

i Ay que boda! ;ay que Don Juan!....
Mufioz, dnimo y 4 ello *.

No, pues ya no he de salir
Aunque echen la puerta al suelo.

ESCENA XIII.
BLASA atraviesael teatro, v sale dcspues con GINES.

BLASA.
r 5 - . 4 2] 1
Ya van, ya van; ;hay tal prisa!
GINES.
Tuzgué que estaba durmiendo.
! BLASA.
No, sino que se ha marchado
Sin decir nada alla dentro.
!'_\' aya que es muy fastidioso
Fl tal Munoz!
GINES.
Yo no entiendo
Como Don Roque le aguanta.

t Estando ya medio escondido debajo del canapé, suena

la campanilla, entdnces dird los dos ultimos versos, y acaba
de esconderse.




LL VIEJO Y LA NIRA,
BLASA,

4 Como ? bien ficil es eso,

Porque hace doscientos afios

Que estd en la casa sirviendo ;

Porque es viejo, que los dos

No se llevan mes y medio :

Porque es ruin comp su amo ;

Porque le ha cogido miedo :

Porque para cualquier cosa

Se vale de su consejo;

Y si Muiioz no lo dice,

No puede haber nada bueno:

Porque le sirve de espia,

Le va con todos los cuentos,

Y cuando sale su amo

Se estd en el portal, fingiendo

Que duerme 6 reza, y no hay cosa

Que ¢l no sepa; viene luego

Don Roque, y el estantigua

Maldito de su escudero

Ce por be todo lo sopla,
GINES,

i Haya viejarron perverso!

;B‘Iiren el cara de angustia

Qué modos tiene tan bellos

De hacerse querer! ;bribon!
BLASA.

Yo siempre la estoy diciendo

A mi ama que volvamos

A nuestra casa,y dejemos

A esos hombres, que parecen




ACTO I, ESCENA XIV.
Dos espantajos de un huerto :
Vaya que los dos.....

GINES,
Pues yo,
Blasilla, pronto los dejo.
BLASA.
Sigcomo?
GINES.

Como nos vamos
Alld, ;Qué sé yo? muy l€jos.
BLASA.
.Y cuando?
GINES,
Hoy mismo, si el ayre
No nos pone impedimento.
BLASA.
Dichoso t11, que de hoy mas
No verds 4 ese estafermo
De Muiioz, ni ¢ mi don Roque
Tan fastidioso y tan puerco.

ESCENA XIV.

DONA ISABEL, GINES y BLASA.

DONA ISABEL.
Blasa.
BLASA.
Senora.
DONA ISABEL.
Beatriz
Te llama.




EL VIEJO Y LA NIN4,
BLASA.
Alld voy corriendo *.
DONA ISABEL.
¢ En donde estard tu amo?
GINES.
En la playa, miéntras vengo.
Por el cajon que quedo
Sobre la mesa alld dentro.
DONA ISABEL.
Ve por élL

ESCENA XYV.
DONA ISABEL sola.

i Ay infeliz!
No hay que hacer, se va en efecto,
;Y adénde? adénde joh dolor!
A buscar peligros nuevos.
¢ Qué precision puede haber
De cruzar un golfo inmenso
Que nos ha de separar
No solo para no vernos,
Sino para no saber
51 mi bien es vivo, 6 muerto?
iAh!no: sepa yo que €l vive,
Y que logra algun consuelo
En su patria, acompaiiado
De sus amigos y deudos.
Esto importa,

! Vasge.
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ACTO 1I, ESCENA XVII,

ESCENA XVI,
DONA ISABEL y GINES con una caja.

DONA ISABEL,
Gines, dile
A tu amo que le espero
Sin falta, al instante; ahora :
Pues no ha nada que saliéron
Don Roque y Muioz; en fin,
Dirdsle que 4 todo riesgo
Venga, que le quiero hablar,
GINES.
Voy, Sefiora : pero temo.....
DONA ISABEL.
iQué?
GINES.
Que es ya mala ocasion,
Pues estd todo dispuesto,
Y al primer tiro de leva
Saldrdn las naves del puerto.
DORNA ISABEL.
i Misera! corre, jay de mi!

ESCENA XYVII
MUNOZ solo, que sale del canapé,
Gracias 4 Dios que se fuéron:
iCanallas! si tardo un poco

En salir, pierdo el pellejo.
iLa Blasita! ; pues el otro




) EL VIEJO Y LA NINA, ACTO IT, ESCENA XVIL,

Bribon!..... y ¢6mo me he puesto
De basura...... jsiserd

Verdad lo del testamento ?

j Qué buena gente hay en casa!
Los demonios del infierno

No son de raza peor :

Don Roque, malo va esto.




ACTO TERCERO.
ESCENA L
DONA ISABEL y DONA BEATRIZ.

DOXA BEATRIZ,
En fin, parece que Dios
Todas las cosas ordena
A favor nuestro : Don Juan
Conociendo lo que arriesga
En quedarse, va 4 marchar
La escuadra se hard 4 la vela
En esta mafiana misma.
Ya, Isabel, estoy contenta,
Ya se acabé mi temor:
Tus inquietudes serena,
Pues ya él se fue. No presumas
Que tu marido sospecha
Nada; no, yo le conozco,
S¢é su genio y sus ideas:
Demas, que en tan breve tiempo
No es possible que pudiera
Haber llegado 4 saber
Estas cosas. Tu prudencia
Emendard lo demas:
El te quiere, y si te esmeras
En darle gusto, verds
Como todo se remedia.

DORA ISABEL.
Si, Beatriz, asi lo haré;
Tt mi timidez ahuyentas;




BL VIETO ¥ LA NINA,
Conozco mi error, conozco
Los peligros que me cercan
Por una ciega pasion,
Que ya desechar es fuerza.
i Ay hermana! estas paredes
Me acusan, adonde quiera
Que vuelva la vista.....! oh cuanto
Poder la verdad encierra!
DONA BEATRIZ.
No es mucho, Isabel, que ahora
Turbada y débil te sientas :
Eres nifia, y este golpe
Te ha de cansar mucha pena.
DONA ISAREL.
Digalo quien ecomo yo
Hubiese amado de veras.
DONA BEATRIZ.
Despues, Isabel, que borres
Esas memorias funestas,
Al cuidado de tu casa,
Y de tu marido atenta,
Libre de este sobresalto,
Vida afortunada y gnieta
Logrards, por mas que ahora
Imposible te parezca.
Si, querida, no lo dudes,
Al trato carifio engendra:
i Qué feliz seras entonces!
Hoy lloras, y te lamentas
De tu suerte; vendrd el dia
Que d ti te cause vergiienza,
¥ al acordarte dirds:




ACTO ¥II, BSCENA I.

i Sefior! | qué pasion fué aquella!

No estuve en mi, no es posible ;

Porque si pensado hubiera

Al peligro, ni un instante

Mi pundonor permitiera

Tal exceso: j y yo enganada

Lloré de Don Juan la ausencia?

Yo pude sentirlo cuando

Mi quietud logré por ella,

El amor de mi marido.....

i Qué ceguedad! ; qué flaqueza!
DONA ISABEL.

i Ay Beatriz!
DONA BEATRIZ.

Hermana mia,

¢ Qué temes? nada hay que temas.
DONA ISABEL.

i Oh! ; qué mal hice en llamarle *!
DONA BEATRIZ.

¢ Porqué, di, no te consuelas?

Si conoces la verdad,

No des lugar 4 que venza

La inclinacion : siempre ha sido

Muy christiana , muy honesta,

Y muy prudente tambien ,

Y si lograrlo deseas...,.
DONA ISABEL,

¢ Llamdron ? €l es sin duda 2:

¢ Adénde iré?

* Aparte.
* Aparte, haciendo que se va.
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EL VIEIO Y LA NiNA,
DONA BEATRIZ,
¢ Qué te altera?
i Porqué te vas, si es mi hermano?

ESCENA II.
DON ROQUE y las dichas.

DON ROQUE,
i Qué entruchadas serdn estas
De volver y de tornar!
¢ Dénde estd la bata vieja?
¢ Cudnto va que no se han puesto
Los pedazos de bayeta
En la espalda?

DONA BEATRIZ.

Si dijiste
Ayer que te los pusieran :
No ha habido tiempo de hacerlo.
DON ROQUE,

Idos las dos alld fuera,

DONA BEATRIZ.
4 Te quedas sin desnudar?

DON ROQUE.

¢ Qué Don Juan?

DONA BEATRIZ.

Que si te quedas

Con ese vestido, ;6 quieres
La bata?

DON ROQUE.
Cuando la guiera,
Yo sabré llamar.



ACTO III, ESCENA IIf. 3or1
DONA ISABEL.
Beatriz,
De sobresalto estoy llena.
DONA BEATRIZ,
¢ Quieres algo ?
DON ROQUE,
No Sefiora.
DORA BEATRIZ.
i Qué tienes? ; qué te molesta?
DON ROQUE.
Nada : ; qué la importard,
Qué yo fenga lo que tenga?
i No he dicho que me dejeis?
DONA BEATRIZ,
Ven, Isabel.

ESCENA IIL
DON ROQUE y MUNOZ.

DON ROQUE.
Munoz, entra:
Con que el recado no es mas.....
mufoz.
iAhora salimos con esal
Si, Seiior, no es nada mas
Que lo que dije alld fuera.
DON ROQUE.
¢ Que vaya, y diga 4 su amo,
Que venga al punto?
MUNOZ.
Que venga.
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EL VIEJO Y LA NI

DON ROQUE.
i Que los dos hemos salido ?
muRoz.
Fso mismo.
DOX ROQUE.
¢ Que le spera
Sin falta, sin falta?
mMuioz
Cierto.
DON RGQUE.
¢ Y dices que estaba inguieta,
Y lloraba?
MuNoZ.
i No que no!
DON ROQUE.
¢ Y qué otra cosa era aquella
Que me empezaste i decir!
Mooz,
Eran alabanzas vuestras.
DON ROQUE.
: Con que en efcclo, estautiguzx
llamaron ?
MUNOZ
Y postema.
DON ROQUE.
¢ Y zenacho?

muioz.
Y viejarron.
DON ROQUE.
; Habra mayor desvergiienza !
: Con que todas esas flores
Dijo de mi?
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MUNOZ,
Y otras treinta,
DON ROQUE.
¢ Y luego le di6 el recado ?
MURNOZ,
La del recado no es esa.
DON ROQUE,
Pues Isabel...
MuNoz,
Isabel
No tratd de esa materia,
Blasilla fué la que dijo,
Que Don Roque es un babieca:
Que parece un espantajo,
Que es sordo como una piedra,
Que le corrompe el aliento,
Que tiene hinchadas las piernas,
Que no puede ser casado,
Que.....
z DON ROQUE.
Calla por Dios , no quieras
Que vaya alld, vy de un porrazo
La mate: [ haya picaruela,
Habladora, embusterona!
MuRozZ.
Yo no sé si es embustera,
Pero que lo dijo es cierto.
DON ROQUE.
De suerte, que ya no queda
En esta casa ninguno,
Que mi tormento no sea,
Mi repudricion.....  infame!




EL VIEJO Y La m1ka,
Si estoy por ir y cogerla

De los cabellos, y darla

A la picara tal felpa...

MUNOZ.

Mal remedio.

DON ROQUE.

¢ Qué he de hacer?
¢ Qué he de hacer? si no me deja.
La célera discurrir.
Mira, Mufioz, la cabeza
La tengo ¢como un tambor.
i Sefior ! si este mozo intenta
Salir hoy mismo de Cddiz,
Para separarse de ella;
Sile he dejado en la playa
Aguardando 4 que viniera
El bote : si se despide
De mi; si el tiempo se acerca
De salir, que de un instante
A otro la sefal esperan.....
i San Antonio! jpara qué
Le habrd mandado que venga?
MUNoZ.

Con el hijo de mi madre
Pudieran venirse 4 fiestas.

DON ROQUE.
; Pues en tal caso qué harias?

MUNOZ.
Yo sé muy bien lo que hiciera.
DON ROQUE,
i Hombre! por San JTuan hendito
Te suplico,....




ACTO TII, ESCENA IIL dob
MURNOZ.
Ya comienza
Otra vez el pordioseo.
DON ROQUE.
Que me digas lo que hicieras,
Si fueras Don Roque ahora.
mMuioz.
Sifuera Don Roque en esta
Ocasion, no dejaria *
Vivir 4 Mufioz : le diera
Mil quejas 4 cada instante ,
Porque no huele y acecha;
Le pidiera parecer
Una, cuatro, veinte, treinta
Veces; y sin hacer nada ,
Ni resolver 4 derechas,
A mi escudero infeliz
Le hiciera pagar la pena
Delo que otro cometid;
Le acosara, le embistiera,
Le matara.... jno me ois?
DON ROQUE.
Yo he de perder la cabeza
Con estas cosas, Mufioz:
Vaya, no hay que darle vueltas,
Lo que te he dicho has de hacer.
MUKNOZ,
iQué he de hacer?
DON ROQUE.
i Ya no te acuerdas?

* Miéntras Murioz dice estos versos, Don Roque se pa
sea pensativo por el teatro.

i




EL VIEIO Y LA NINA,
MUNOZ.
¢De qué, Sefior?
DON ROQUE.
2 Es verdad....
51 estoy loco....
MUNOZ.

;Quién lo niega?
DON ROQUE.
Ya se ve, si no lo he dicho!.....
Mira, Mufioz, si ella espera
Al Don Juan, quizd no viene,
Porque sabe 6 se rezela
Que estoy en casa : Gines....
Vaya, como si lo viera,
Me habrd atisvado al entrar,
Que si no.... pero mis tretas
Me han de valer : corre, amigo,
Corre, que en tu diligencia
Consiste..... mira, ya sabes
Dande les llaves se cuelgan :
;CGonoces la del porton?
MUNOZ.
+Cuadl, Sefior?
DON ROQUE.
Aquella vieja:
o Estds?
MuRNOZ.
{Ah! ila del postigo
Que cae a la callejuela?
DON ROQUE.
Esa misma.
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MUNOZ,
5iha mil afios
Que por alli nadie entra
Ni sale.
DON ROQUE.
No importa nada;
Trieme la llave.
MUNOZ.
¢ Y qué nueva
Invencion?
DON ROQUE.
Ya la sabras:
Ten cuidado no te sientan.

ESCENA 1V.
DON RO QUE solo pasedndose por el teatro,

jAy! Sefior, esto vamalo,
Malo, malo..... picaruela!
481 parecerd la llave?
Muiioz dice bien, no es ella
Quien tiene la culpa; yo,
Yo la he tenido..... si fuera
Decir..... pero si , ; enmendarse !
Cuando cumpla los ochenta.
i Bien dice Munoz! {mal ano
Sidice bien! él me inquieta
Con sus eosas, pero encaja
Unas verdades tan secas...;..
Si yo se lo hubiera dicho
Antes, no me sucediera




* Muiioz da una llave 4 Don Roque.

EL VIEJO Y LA NINA,

Este chasco, si por cierto.

i Pobre Don Roque! ;qué buena
La hiciste! ; pobre Don Roguel......
Pero quizi si nos deja

Este Don Juan puede ser

Que lograra..... Dios lo quiera.

ESCENA V.
DON ROQUE y MUNOZ.

DPON ROQUE.

i Parecio?
Muioz.
Parecid,
DON ROQUE.
Sabes
;51 alguna te vié cogerla?
MUNOZ.
Nadie ha visto nada t,
DON ROQUE.
iNo?
Pues anda, 'y dila que venga,
muioz.
JA quién?
DON ROQUE.
A Blasa,
MUNOZ.

¢ A la mina
Deslenguada y baclillera,
Que os trat6 de podrigorio?
i Ques qué pretendeis con ella?



ACTO 111, ESCENA V. 3og
DON ROQUE,
Entablar este proyecto,
Con el cual, sino se yerra,
A los dos he de pillar:
Confirmaré mis sospechas,
Y enténces me han de pagar,
Juro 4 tal, la desvergiienza.
Llama 4 Blasilla.
MUKOZ.
Ahi parece
Que viene,
DON ROQUE.
Pues salte 4 fuera.
Muioz,
Con tanto preparativo,
Tanto vaya, tgrne y vuelva,
Se pasa el tiempo.....? y qué hard?
Lo que hizo cascaciruelas.

ESCENA VL
DON ROQUE y BLASA.

DON ROQUE.
Oyes, Blasilla.

BLASA.

Serior.

DON ROQUE.

Vamos 4 hacer la deshecha .
Mira, yo voy 4 salir;
51 4 eso de las doce y media

* Aparte.




* Don Rogue se va muy enojado sin tomar el sombrero:
a las voces de Blasa vuclve, se le pone, y se va porla
puerta del lado derecho.

EL VIEJO Y LA Wifa,

No he vuelto, podeis comer;
Que es senal que como fuera.
BLASA.
¢ Fuera, Sefior?
DON ROQUE.
Si, porque
Un conocido me espera
Para un asunto, y quizad
No querra que 4 casa vuelva,
Y me quedaré con él.
BLASA.
Vaya, Sefior; que no os dejan,
Parar en casa.
DON ROQUE.
Es preciso
Hacer yo mis diligencias.
BLASA.
Y nosotras encerradas
En esta carcel estrecha,
Sino es 4 Misa, jamas
Damos por ahi una vuelta.
DON ROQUE.
Las mugeres recogidas,
Que tienen juicio y vergiienza,
Se estan en casa, y no son
Busconas ni callejeras :
En casa, en casa. Me voy,
Que ya el enojo me ciega *,




ACTO III, BSCENA VIL
BLASA.

Digo, Seiior, ;y el sombrero? :

¢Senor ? si.....! qué paso lleva!

¢ Sefior? jenanto va que pierde |

Este viejo la chaveta?

Ya vuelve ; gracias @ Dios!

Tomad el sombrero i

DON ROQUE.
Venga.

ESCENA VIL
BLASA y despues MUNOZ.

BLASA.
i Qué singular es el hombre! i
i Y qué haya muger, que quiera
En lo mejor de su edad,
Con una cara de perla,
Dos ojos como dos soles,
Y un chiste que 4 todos prenda,
Enlodazarse en un viejo
Tan carcamal, y tan bestia!
i Ay Senor! no; mejor es
Morir de puro soltera,
Que sufrir 4 un mamarracho
De un maridazo, alma en pena,
Con mas tachas y alifafes,
Que el caballo de Gonela *.
Qué es eso, Senor Muioz,
4 Os asustan las doneellas?
Si os estorbo.....

* Sale Mutioz, y al ver 4 Blasa se detiene 4 la puerta.




EL VIEIO Y LA NiNa,
MuNoOZ.
Si, me estorbas.
BLASA,
i Con que os estorbo? ;de veras?
MUNOZ.
No tengo ganas de hablar.
BLASA.
1Con que me iré?
MUROZ.
Cuando quieras.
HBLASA.
i Qué cefio ;desde que estoy
En esta casa perversa,
Nunca os he visto reir:
Siempre con mal gesto.
MUNOZ.
Y ella
Siempre hablar que te hablards.
BLASA.
Hago bien, que tengo lengua.
MUNOZ.
Hace mal.
BLASA.
No, sino bien.
MUNOZ,
Yaya, no tengamos fiesta.
BLASA,
Quiero hablar.

MUNOZ,
Calla.

RLASA.

St quiero




AQTO 111, ESCEWA VIIIL. 3%a
Hablar, dale, jhay tal cansera!
Fastidiosazo de viejo.

MUNOZ.
Mira.....
BLASA.
Cara de materia.
MUNOZ.
5 e
BLASA.

Rodrigon, pitarroso,
Tidas ; rabia, rabia.
MUNOZ.

Espera......
ESCENA VIIIL
MUNOZ, y despues DON ROQUE.

muRoz,

i Picarona! bien se ve
Que no hay en casa quien tenga
Calzones :  picaronaza!
Atrevida, desenvuelta ,
A mi..... vaya, yo no entiendo
Como he tenido paciencia.....
El diablo sabe porqué *.

DON ROQUE,
Muiioz , ya estdmos de vuelta:
Buena prevencion ha sic o,
Que pasaras 4 esta pieza

Para espantarlas ; ninguna

* Sale Don Roque por la puerta del lado izguiérdo.
1. 14
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EL VIEID Y LA NIRA,
Me ha visto entrir : mi cautela
Se logré completamente.
Al salir yo por la puerta,
Vi al canalla de Gines,
Que estaba de centinela
En esa casa de al lado;
Yo tuerzo la callejuela,
Fingiendo no haberle visto ;
Y él que me observaba, apénas
Me aparté un poco , marcho
Sin duda 4 llevar las nuevas
A Don Juan, o Don Demonio.

}.mfw;oz.

Pero bien, ; qué s¢ grangea
Con ese unbroﬂn maldito
De vueltas y de revueltas,
Y entrarse por el porton,
Para que las nifias crean
Que habeis salido de casa?
Que Gines mvu. ni venga,
¢ Qué importard? ; ni qleu?gue,
Que estais du]t]o, 6 estais fuera ®
i Cuidado, que mas parecen
(,oaab de chicos que juegan,
Que no de sefior mayor!
DON ROQUE,
Mira, Nuiioz, esta treta
Es, para que si Don Juan,
Comeo le han dicho que vuélva,
Por temor de hallarme agui
Se ha detenido; y espera,
Para asegurar el lance,




ACTO I1IL, ESCENA VILL
Villete, recado , o sefia,
Saliendo yo , desde luego
Su duda se desvanezca:
Porque si Gines le avisa,
O estdn encargadas ellas
De hacerlo (que son el diablo ),
Vendrd sin remedio 4 verla,
Y entonces.......
MUNOZ.
¢ Y entonces qué?
Habrd una gran pelotera,
Chillidos, voces, y 4 Dios:
Se ird Don Juan : jy qué piensa
Lograr, mi Seiior Don Roque?
DON ROQUE.
La cosa estd ya dispwesta :
Pero no nos detengamos
En balde, que el tiempo aprieta :
Vete por Dios 4 tu cuarto.
MURNOZ.
Mucha diversion me espera.
DON ROQUE.
En tanto que yo la traigo
Acia acd...., ; pero no es ella?
MUNOZ.
Ella misma, que al reclamo
De Don Juan viene que vuela.
Voyme.




EL VIEJO Y LA NIFA,

ESCENA IX.
DON ROQUE y DONA ISABEL,

DON ROQUE.
¢ De qué te suspendes?
DONA ISABEL.
Presumi que estdbais fuera,
Porque Blasa......
DON KOQUE.
Si, he salido
A dar por ahi una vuelta,
Yoiveins gqué dices?
DONA ISABEL.
Nada.
- DON ROQUE.
i Quérl
DONA ISABEL,
Nada, Sefior.
DON ROQUE,
No se pierda
El tiempo *,
DONA ISABEL.
Sefior, ;qué haceis?
Ay de mi! jla llavel..,...
DON ROQUE.
Deja
La llave, nada te importa
La lave,

* Don Roque cierra con lave la puerta del lado iz

quierdo,




ACTO ITI, ESCENA IX. 5
DONA ISABEL.
¢Pero 4 qué es esta
Prevencion!
DON ROQUE.
Mira, Isabel,
Yo sé que 4 Don Juan esperas,
Kl va a venir.
DONA ISABEL,
iSefior!
DON ROQUE.
Calla,
No me grites, quelo echas
A perder; él va a venir,
Yo me escondo en esa pieza:
Ti sentada en esta silla,
De modo que yo te vea,
Le has de recibir : dirdsle ,
Que ni un punto se detenga
En mi casa; que d qué vienen
Todas esas morisquetas
De hacer que se va, y quedarse;
Que en su vida 4 verte vuelva;
Y que aunque yo no sé nada,
Es muy féeil que lo sepa.....
Pero 4 la puerta han llamado,
Siéntate, la silla vuelta
Acia estelado .

DONA ISABEL.

iAy de mi!

* Don Roque pone una silla en frente de la puerta de su
cnarto,




EL VIETO Y LA NINA,
i Donde estoy! ;oh! suerte adversa!
Mirad, Sefor, lo que haceis.
DON ROQUE.
Isabelita, ten cuenta
Con lo que te he dichoj mira
Que si noto alguna sefia
O palabra, no podré
Reportarme Jaunque mas quiera,
Y tendrémos que sentir.
DONA ISABEL,
i Ay infeliz! jqué funesta
Situacion! pero es posible.....
Advertid.....
DON ROQUE.
Vamos, que llega.
DONA ISABEL.
Escuchadme...,
DON ROQUE.
Lo que he dicho
Hards : cuidado con ella 1!

ESCENA X.
DONA ISABEL y DON JUAN..

DOXA ISABEL,
1Ay desgraciada de mi!
. L e 1o T
Ay qué angustia! | quién pudiera
Avisarle!l..... no hay remedio.
DON JUAN.
En fin, Isabel, ordenas
Que volviendo 4 verte ahora,
¥ Don Roque se entra en su cuarto, cerrando la puerta;
Dona Isabel se sienta.




ACTO ILI, ESCENA X,

L
-
L

Nuevo tormento padezca !
JA gué fin, Isabel mia,
Me detienes, si no espera
Alivio nuestro dolor?
(Pero qué pesar te aqueja’
i Qué tienes? enjuga, hermosa,
Esas lagrimas : en ellas
Harto me dices : no ignoro
De tus ojos la elociiencia :
Yasé, mi bien, ya sé cuanto
Esta partida te cuesta;
Pero......
DOXA ISABEL. .
Don Juan? qué decis
¢ Qué decis? idos, no sea
Que mi esposo.....
DON JUAN,
No rezeles,
Que no estd en casa, no temas;
Y Gines quedd advertido
_Deavisarme quando venga.
DONA ISABEL.
En cualquiera ocasion debo
Serle fiel : ved que si llega
A saber vuestra porfia.....
DON JUAN.
Cielos ;| qué mudanza es esta!
i Qué lenguage , que no entiendo!
Isabel, haz que yo sepa
Estos enigmas, que el alma
Tengo de tu voz suspensa.
T me llamaste, y ahora....




EL VIEIO Y LA NINA,
DONA ISABEL.

i Yo os llameé?™

DON JUAN.

¢ Qué me lo niegas?
g Me lo niegas? ;ah cruel !
Pues......
DONA ISABEL,
Callad.
DOX JUAN.
Tt hards que pierda
El sentido: {ingrata! ; cémo
Cupo en ti tanta fiereza ?
DONA ISABEL.

Ignoro lo que decis.

DON JUAN.
¢ Lo ignoras?...... pero no quieras
Apurar mi sufrimiento ,
Isabel, de esa manera.

DONA ISABEL. d

Ya he dicho os vayais; hacedlo :
No por vos, Seifior, padezca
Mi decoro.

DON JUAN.

i Ah fementida
Muger, que asi mi firmeza
Pagas! jpara esto quisiste
Que viniese; para esa
Nueva traicion , que tenias
Contra mi vida dispuesta?
Si ya me aparté de ti,
51 ya mi fuga resuelta
Propuse no verte mas,
4 A qué me dices que venga?




ACTO 11T, ESCENA X. 321

JA quél... Yo vivi engafiado ;
Rindiéronme tus finezas.....
i Ah,-qué pronto se persuade
Un hombre lo que desea !
Yo enamorado de ti,
Juzgué tus palabras ciertas,
Tanto , que pudo igualar
Mi carifio a tu belleza ;
i Y asi me pagas!

DORA ISABEL,

Mirad
Lo que decis; pues si llega
Vuestra ceguedad 4 tanto,
Que alguno de casa os sienta;
Mi esposo....
DON JUAN.
5i, ya lo sé,

Le has dicho ya que no tema,
Que el amor que me mostraste
Fué mentirosa apariencia :
Y que para convencerme
Vas d hacer la mayor prueba
De iniguidad : le ofreciste
Ultrajarme, y d mis penas
Anadir el mas acerbo
Dolor que anadir pudieras.
:Se lo has prometido asi?
Cumple, cumple tu promesa.....
Pero, aleve, jqué disculpa
Me das? ;ninguna te queda?
; Callas, infiel, porque sabes
Que callando me atormentas !




* Saca unos papeles, y los hace pedazos.

EL VIEJO Y LA NINA,

A Dios : si , me voy ; con eso

Quedas, Isabel, contenta:

Si, me voy; no volveré

A verte mas, no lo temas:

Y acaso llegari el dia,

Que de horror y susto llena,

Te acuerdes de mi, oprimida

Con la memoria funesta

Del pérfido triunfo..... A Dios,

Voy @ morir : nada anhela

Tu amante , sino acabar

La vida, que ya detesta ;

Ni seré tan infeliz,

Que cuando aspiro 4 perderla ,

No lo consiga al impulso

De tempestades deshechas.

Asi pudiera olvidar

Mi error pasado y mi pena,

Tus alevosos carifios..... ©.

iAh, gué digo! no..... perezcan,

Perezcan; yo las crei

Alivio de mis tristezas :

Tuyas son.....; traidoras cartas!

Miralas , tuya es la letra:

No quede memoria alguna.....
DONA ISABEL.

¢ Qué haceis? jay de mi!

DON JUAN,

No, deja,

Déjame.




ACTO JII, ESCENA XE. 323
DONA ISABEL.
i Cielos! Sefior....
DON JUAN.
No las quiero, no : me acuerdan
Tus engaios.
DONA ISABEL,
iInfelice,
Qué nueva desdicha es esta!
[dos, Senor.

-

DON JUAN,
Si, cruel,
Ya es tiempo; libre te quedas.
DOXNA 1SABEL.
Don Juan..... si... jpobre de mi!
iPobre de mi iyo voy muerta .

ESCENA XI.
DON ROQUE solo.

Mejor serd.... si, es mejor:
Hasta que embarcar le vea.....
Vamos alld no se escurra,

Y tengamos otra fiesta :

iLa Isabelica y su alma!

Esta es echadiza 2.

! Vase Don Juan por la puerta del lado derecho : Donal
Isabel abre la de la parte opuesta , y seva haciendo extres
mos de dolor.

*Viendo 4 Dona Beatriz que sale,
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DON ROQUE, DONA BEATRIZ,
despues DONA ISABEL,

Voy de prisa.

£ . -
¢ La has visto?
En los infiernos .

Haber sucedido? En esta
Pieza no esta: presuroso

Va mi hermano : alg'un;t nueva
Desgracia ocurrid. ; Si acaso
Ha venido, y se la lleva!

Beatriz, hermana, jay de mi!
4Qué es esto, Isabel, que llena

De dudas me tienes?

Es sufrir penas acerbas;
Esto es nacer infeliz.....

t Vase.

EL VIEIO Y LA NINA,

ESCENA XIL

DONA BEATRIZ,
Espera,
DON ROQUE,

DONA BEATRIZ.
¢ Ya Isabel ?

DON ROQUE.
¢ No sabes de ella?

DONA BEATRIZ.
¢ Qué puede

DONA ISABEL,

DONA BEATRIZ.

DONA ISABEL.
Esto




ACTO I1II, ESCENA XII.

¢ Qué harémos? llama.... no, deja:

Es mejor que.... yo no sé,
No estoy en mi '.
DONA BEATRIZ.

Escucha, espera :

¢ Adonde vas?
DONA ISABEL.
A evitar
Que le mate.
DONA BEATRIZ,
¢ A quién? sosiega
El temor,
DORA ISABEL.
¢ Pues no ha salido
Detras de é1? No me detengas,
Déjame que vaya.... jay triste!
DONA BEATRIZ,
JA donde?
DONA ISABEL. ‘
A morir : no queda
Otro remedio, Beatriz;
Ni hay muger, 4 quien suceda
Mayor desgracia.... Don Juan.
Vino.
DONA BEATRIZ,
¢ Qué dices?
DONA ISABEL.
Si, en esa
Pieza se ocult6 tu hermano;

.

* Dofia Isabel va dcia la puerta del lado derecho, por
donde saliéron Don Juan y Don Roque : Doiia Beatriz la
detiene,




EL VIEJO Y EA NINA,

Todo lo ha visto : €l se aleja

Culpando mi mgratitud.....

Ay, Beatriz! no se me acuerda

Lo que le dije; n1 supe....

Ni era facil que advirtiera....

i Misera! ; qué pude hacer!
DONA BEATRIZ.

JEn fin, Isabel, te deja?

Pues si en él se va el peligro,

No asi desmayes, ni'cedas

Tan pronto d la desventura,

Que acaso 1 propia aumentas.
DONA (ISABEL.

Es verdad; ya lo conozco....

Pero jay de mi! cuando venga,

1Qué Ye diré? ;quién podrd

Persuadirle 4 que me crea?

Si estd airado contra mi,

Y contirmo6 su sespecha

Iste acaso, no es posible

Que 4 mis razones atienda.

iInfeliz! ;y vive? ;y vivo?

i Gomo hay en mi resistencia!
DONA BEATRIZ.

No 4 la desesperacion

Te entregues de esa manera;

Y piérdase tedo, como

La esperanza no se pierda.

¢Se tué Don Juan? lo demas
Nfuh importa : cuando Vi welva
Tu marido, yo sabré

Aplacarle.




ACTO 11T, ESCENA XIf. 327
DONA ISABEL.
En vano intentas
Templar mi dolor, en vano;
Que estd zeloso, y es fuerza
Que ni escuche mi disculpa.....
DONA BEATRIZ.
Basta, Isabel : jno te acuerdas
De que ha de volver mi hermano!
i Qué es esto? ven alld fuera;
Vamos.
DONA ISABEL.
JPara qué, Beatriz?
DONA BEATRIZ.
Para evitar que te vea:
Yo estaré con él primero.
DONA ISABEL.
Vamos..... El tiro de léva..... =
Ya se va..... Beatriz..... ; Dios mio!

DONA BEATRIZ.
 Qué te da, hermana?... no alienta.
Isabel.... j Vilgame Dios!
No vuelve.... Si llamo , es fuerza
Que esto se publique.... Blasa.
Estas resultas esperan
Tales casamientos : Blasa.
Seri preciso que venga....
Pero ya vuelve : ;1sabel?

DONA ISABEL.
jAy de mi!

' Suena un canonazo : Dona Isabel cae desmayada sobre
una silla,




EL VIEJO Y LA NIRA,
DONA BEATRIZ.
¢ Qué sientes ? Prueba

Si te puedes sostener;

Iré por agua.

DONA ISABEL ', '
No/, espera;
No te vayas.
DONA BEATRIZ,
No me iré :
Apoyate en mi.
DONA ISABEL,
i Qué penal
DONA BEATRIZ.
Llora , suspira; que ahora
Nadie nos ve.
DONA ISABEL.
Si pudiera
Suspirar..... pero no puedo.
DONA BEATRIZ.
1 Qué sientes?
DONA ISABEL,
No sé.... quisiera....
DORA BEATRIZ,
G Qué? E
DONA ISABEL,
Nada : déjalo ya....

Mejor estoy.... jqué funesta

Venida!

DONA BEATRIZ.
Vaya, muger,
:Otra vez de eso te acuerdas?




ACTO I, ESCENA Xil. J29
DONA ISABEL.
Ya se fué.... ya se acabo
El afan. 4
DONA BEATRIZ.
- Isabel, deja
Eso por Dios,
DORA ISABEL.
Ya se fué.....
; Triste de la que se queda!
No volverémos 4 vernos
Jamas.... jquién me lo dijera
Mucho le quise, Beatriz -
Mucho le quise,
DONA BEATRIZ.
51 empiezas
De nuevo con esas cosas,
Te abandono.
DONA ISABEL.
iAy! sti me dejas?
DONA BEATRIZ.
4Pues qué quieres, Isabel,
Si tii propia te atormentas,
Niatiendes 4 m1 razon,
Ni esos extremos moderas?
Si viene mi hermano ahora
Y de este modo te encuentra,
i Qué le dirds; infeliz?
DONA ISABEL.
Que estoy 4 todo dispuesta;
Que acabo de separarme
De aquel que guise de veras....
Me enganidron ; se valiéron




EL VIEJO ¥ LA NIi¥a,

De astucias , para que diera
Un si.... ! Perverso, erunel
Hombre! ; qué hiciste? ; asi entregas
Mi mano & quien no he de amar?
iAy Dios!
DONA BEATRIZ.
iIsabel!
DORA ISABEL.
Me ciega
El furor.... yo lo conozco....
i Ay, Beatriz! tengo vergiienza
De mi misma.... En fin, se va
Creyendo que le desprecia
Su amada.... que le aborrece.
iAh! no es verdad, no lo creas:
Te quiero, mi bien, te adoro;
No dudes de mi firmeza :
Primero y dltimo amor
Es el que en mi pecho alberga.
Soy infeliz, no mudable :
Digna fué de tus finezas
Isabel; jay! v Ia vida
La ha de costar esta ausencia.
DONA BEATRIZ,
Hermana , ven.... me parece
Que ha entrado; no te detengas.
DONA ISABEL.
iDesgraciadal ;4 donde, 4 dénde
Irémos que no me vea?
i Como evitaré su enojo!
Helado temor me cerca :
Si viene.... jmisera yo!




ACTO IiI, ESCENA XII, B
DONA BEATRIZ.
Vamos, Isabel.
DONA ISABEL.
Si fuera
Posible.... i pero qué digo *?
Esta es ya mucha bajeza;
Mucho abatimiento es este:
Aqui le espero resuelta.
A quien todo lo ha perdido,
¢ Qué peligro le amedrenta?
Quita, ya no voy contigo :
Aqui le aguardo.
DONA BEATRIZ.
; Qué intentas’
DONA ISABEL.
No sé.... no sé.... pero estoy
Prevenida 4 cuanto venga:
Ne soy culpada; ; pues cudndo
Ha temido la inocencia?
Animo, corazon mio,
Que en esta terrible prueba
Estd tu bien 6 tu mal:

El es.
DONA BEATRIZ.
;Isabel ?
DOXA ISABEL.
Ya llega.

* Despues de una larga suspension.




EL VIEFO Y LA NINA ..

ESCENA XIII.
DON ROQUE, MUNOZ y dichas.

MURNOZ.
iPero yo qué le he de hacer?
DON ROQUE.
Es que quiero que las veas;
A ver por dénde la toman.
MUNOZ.
5i la cosa estd ya hecha,
iQué diablos han de decir !
Ni qué importa....
DON ROQUE.
Buena pieza,
Ya se fué Don Juan; cumplid
7
Por ultimo su promesa: .
Vaya bendito de Dios.
Ello es 1‘egul:lr_ que tengas,
Avudada de mi hermana
Tu amiga y tu consejera,
)
Buena porcion de mentiras
Y de embolismos dispuesta
Para el caso; pero ya
Conozco todas sus tretas
Y las tuyas; s por cierto :
Me ha enseiiado la experiencia.
DONA BEATRIZ.
1Qué quieres decir con eso?
DON ROQUE.
El! ;no lo dije? ya empiea;




ACTO Y1, ESCENA XIII, 333
Pero hablemos de una vez
Ya has visto que no te queda
Disculpa alguna : ya has visto
Que lo sé todo; y que es fuerza,
No siendo yo ningun tonto,
Que esto me enfade y me duela,
¢ Bs regular....
DONA ISABEL.
Si,+Sefior;
Bien decis, vuestra sospecha
Es justa, no he de negarlo;
Pero sabed....
DON ROQUE.:
i Bueno fuera
Que lo negaras!
MUNOZ,
i Pues digo,
Que se morderd la lengua!
DONA ISABREL,
Sabed : que yo..... jdesgraciada!
Oprimida.... con violencia
Os di la mano de esposa :
No hay remedic, ya goy vuestra.
Pero Don Ju.m..... si, Seiior,
Le quise; fué verdadera
Nuestra pasion....
DONA BEATRIZ.
Isabel
JQué eslo que dices?
DOXA ISABEL.
No fuera

Justo engailaros; le amé..,..




EL VIETO Y LA NINA,
Asilo quiso mi estrella:
El igualmente..... dejad ,
Dejadme, Sefior, que vierta
Estas lagrimas, que todo
Lo que callo dicen ellas.
En fin, enganado vos,
Yo sin tener quien volviera
Por mi, fuf victima triste
De la avaricia perversa
De mi Tutor.
DON ROQUE. .
Digo, ;y comnio
Entoénces, que conviniera
Hablarnos 4 todos claro,
Callaste como una muerta?
DOXA 1SABEL.
j Ah, Sefior ... jcon tantos aios
Aun no tienes experiencia
De lo que es una muchacha?
«No sabeis que nos ensefian
A obedecer ciegamente,
Y 4 que el semblante desmienta
Lo que sufre el corazon?
Cuidadosamente observan
Nuestros pasos, y-llamando
Al disimulo modestia,
Padece el alma, y..... no importa,
Con tal que calle, padezca.
El respeto, la amenaza,
La edad inocente y tierna,
La timidez natural,
Las siempre falsas ¢ inciertas




ACTO III, ESCENA XI.
Noticias del mondo.... jay triste!
No soy yo sola; no es esta
La primera vez que pudo
La autoridad indiscreta
Oprimir la voluntad.....

DON ROQUE.
Muy bien; y toda esa arenga
;Qué quiere decir?
DONA BEATRIZ,
¢ Tan necio
Seris que no lo comprendas?
Quiere decir, que si acaso
Estds airado con ella
Por lo que viste, y han hecho
Cuanto apetecer pudieras,
Separandose los dos:
¢ Qué mas disculpa deseas?
Ya no hay motives de enojo.
DON ROQUE.
Cierto; es una friolera:
No ha habido nada; no importa
Nada; no vale la pena:
(Es verdad? lo que yo he visto
No ha sido nada, geh? | parlera
De satanas!
DORA ISABEL.
Ya os he dicho
Que le he querido; y que fuera
Mentir negdroslo yo;
Pero si alguno sospecha
Que 4 mi decoro falté,
Es ilusion que le ciega.




No, Sefior : el cielo sabe
Que de iniguidad tan fea
Estoy inocente : yo

Supe con débiles fuerzas,
Sino vencer mi pasion,
Evitar efectos de ella.

Le llamé para decirle,

Que en su patria se estuviera,

Donde parientes y amigos
Aliviaran sus tristezas;
Rezelando, que si ahora

A {}Tesurad(_: se ausenta

Su mismo pesar le mate....

i CGuantos peligros le cercan!
Despreciado va de mi:

i Infelice! ; Quien dijera,
Que yo que le quise tanto....
i Ah! mi afecto me enagena!
Pero no, no se malogren
Los instantes : ya deshecha
Esta amistad , acabada

La causa de vuestra queja,
Vos satisfecho quedais,

Yo triste, asombrada, llena
De dolor..... jah! ya se fué,
Ya se logré vuestra idea;

Se logro..... | pero qué golpe
Tan terrible! | qué violenta
Separacion ! mucho vale

La virtud, pues tanto cnesta
2 3

En fin, Sefior, por vos solo,
Por una pasion tan necia,

EL VIEIO ¥ LA NINA,




ACTO IiI , ESCENA XIII,
Y una aborrecida union,
De vuestra edad tan agena,
Yo perdi mi libertad,
Y €l 4 la muerte se acerca.
Pero este esfuerzo cruel
Algun galardon espera :
Si; que tanto sacrificio
Bien merece recompensa.
Ya estd resuelto :apartada
De vos, en la mas esirecha
Clausura viyir intento,
Si es vida la que me resta:
Alli....
DONA | BEATRIZ.
¢ Qué has, dicho, Isabel ?
DON ROQUE.
¢ Muger , pué clausura es esa?
¢ Quél.... vaya, sosiégate
i Jesus! {cierto que era buena
La invencion!
DONA BEATRIZ.
Hermana,...
DONA ISABEL.
Nat:
Ya lo he pensado,y no queda
Otro arbitrio: § como quisres
Que mi trato no le ofenda?
Lleno de desconfianzas
" Vivird : por mas que guiera
Tranquilizarse , jamas
Podrd borrar sus sospechas.;
Cada accion serd un delito,

1. 1o
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EL VIETO ¥ LA NINA.
Cada palabra una prueba’ ¢
Contra mi : suedad , su genio. ..,
No es posible que (ronveﬁgan
Para vivir en’quictud
Circunstancias tan opuestas.
Es preciso separarnos:
En tu casa, miéntras llega
El lance , estaré contigo,
Vos , Setior, haced que sea,
Si fuere posible, hoy mismo:
Yo os lo suplico si queda
Alguna reliquia en vos !
De aquella aficion funesta
Que me habeis tenido.
DON ROQUE,
Vamos,
No hablemos de esa materia;
Yo me olvidaré de todo,
W
DONA ISABEL.
No , no Sefior; es fuerza
Que esta merced me otorgueis.
DON ROQUE.
Th , Beatriz; tendrds con ella
Mas autoridad ; por Dios',
Persuddela.
DORA BEATRIZ.
Ya no' es esta
Ocasion, ni hallarse pueden
Razones que la contengan.
Basta que no te ofendid,
Basta que elegir pretenda




ACTO IIL, ESCENA XIH,
El medio de no ofenderte
Jamas; y pues limpio queda
Tu honor, déjala vivir
En donde no te aborrezea.
DON ROQUE.
-¢Con que yo me he de quedar
Sin muger por una tema ?
¢Con que yo tengo la culpal....
Isabel....
DONA ISABEL.
Estoy resuelta :
Hacedlo, y 4 vuestro honor
Importa que no se extienda
El caso por la ciudad :
Elsigilo y la presteza
Convienen,
DON ROQUE.
T'eneis razon.,..
Matadme : ya nada resta
Sino morirme de rabia.
DONA ISABEL.
No : vivid, Senor, y sea
Con mucha felicidad :
Que yo habitaré contenta
En la soledad que abrazo;
Porque retirada en ella
Tengamos quietud los dos:
Vamos , Beatriz.
DONA BEATRIZ.
No difieras
Un instante lo que pide.
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EL VIEJO Y LA NIfA,
DON ROQUE,
i Munoz!
Mooz,
i Otra moledera!
DON ROQUE.
i Pero ti, Muiioz, qué dices?
i Hombre, por Dios!
MUNOZ.
Si entendiera
Que pudiese haber quietud
Sin encierro, torno y verjas,
No os aconsejara tal;
Pero si es tan manifiesta
La dificultad, que nadie
Habri que no la comprenda:
Si es preciso, aunque ella fuese
Una Santa Dorotea.....
Vamos, eso es tan palpable,
Que no merece la pena
De gastar tiempo : gseva ?
Muy bien pensado : jse encierral
Lindamente : 4 vos os quita
Quebraderos de cabeza,
Y ella en no viendo jamas
Esa cara , estd contenta:
Con que abreviarlo, y agur.
DON ROQUE.
4Con que ello ha de ser por fuerza?
MUNoZ.
No, sino de bien 4 bien.
DON ROQUE.
i Beatriz !




ACTO III, ESCENA XIII,
DONA BEATRIZ.
En vano me ruegas.
DON ROQUE,
i Isabel !
DONA ISABEL.
No, no os escucho.
DON ROQUE.
¢ Pero es posible que quieras?.,..
DONA ISABEL,
No me sigais, apartad,
Que en vos se me representa
Un tirano aborrecido :
Léjos de vuestra presencia
Podré vivir; pero ved,
Que si un error os empefia
En obligarme 4 ceder,
No bastard la prudencia;
Y es temible una muger
Desesperada y resuelta *.
DONA BEATRIZ.
Ya lo has visto : na la apures.
DON ROQUE,
Haré todo lo que quiera:
Dejadme vivir en paz,
Dejadme.... y Dios la haga buena.
DONA BEATRIZ.
Pero....
DON ROQUE.
Si, mafiana mismo
Harémos la diligencia;

' Yase.
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342 ELVIEIO YLA NIN&, ACTOTIN, BSCENA XIIL

Madiana.... y que me perdone...,
Que yo la perdono i ella.

ESCENA ULFIMA.
DON ROQUE y MUNOZ.

DOY ROQUE.
i Vdlgame Dios qué muchacha!
i Vdlgame Dios!
MuNoz.
No creyera....
DOX ROQUE.
Calla, que en cuanto me digas
Tendras razon ; pero deja ,
Que reniegue de mi mismo,
Pues yo por mi ligereza
He sido causa de todo:
Ya lo pago, y a unque venga
Tarde, reconozco ahora
Que no son edades estas
Para pensar en casorios.
Mufoz,
i Si muchos lo conocieranl...
i Pero si! cuanto mas viejos,
Mas nifios y mas troneras,
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